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TARGI INNOWACYJNYCH TECHNOLOGII INFORMATYCZNYCH

STADION PGE NARODOWY, 20.09.2018, WARSZAWA

PLAN WYDARZENIA

1 dzien-19.09.2018 (Sroda)

WIECZOR BRANZOWY
OTWARTY DLA ZAPROSZONYCH GOSCI

18.00 Uroczyste rozpoczecie Gali

18.10 Prezentacja firm nominowanych w Konkursie
18.30 Debata Lideréw Branzowych

19.15 Wystep artystyczny

20.00 Bankiet i rozmowy kuluarowe

20.45 Ogloszenie wynikéw Konkursu Liderzy I'T 2018
22.00 Zakoriczenie Gali

Il dzien - 20.09.2018 [czwartek)

GLOWNY DZIEN TARGOWY OTWARTY DLA WSZYSTKICH ZWIEDZRJACYCH,
IAREJESTROWANYCH ZA POSREDNICTWEM STRONY INTERNETOWE)

10.00 Otwarcie Targéw I'T Future Expo 2018
10.00 Otwarcie Targéw I'T Career Summit 2018
10.00-17.00 Konferencja IT Future Congress
10.00-14.45 Konferencja Twoja Kariera w IT
17.00 Zakoriczenie Targéw IT Future Expo 2018
17.00 Zakonczenie Targéw IT Career Summit 2018



Szybki rozwdj Internetu Rzeczy
niesie istotne wyzwania w obszarze
bezpieczenstwa. Technologia utatwia
dzis wymiane informacji dzieki

takim rozwigzaniom, jak chmura
obliczeniowa, mobilna praca

czy zarzadzanie procesami obiegu

dokumentow.

W sytuaciji, gdy ponad potowa
menadzerdow w regionie EMEA
udostepnia dokumenty poza
systemami firmy, szczegdlnego
znaczenia nabiera ochrona danych.

32(y Sredni koszt naruszenia Firmy najczesciej zapominajg
(o)

bezpieczenstwa danych 0 najbardziej podstawowych
firm padto w 2016 r. ofiarg w 2017 r. wynosit® zasadach

cyberprzestepczosci’ 3,07 min EUR BEZP|ECZENSTWA

OCHRONA DANYCH
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42% dokumentow 47% menadzerow Rozporzadzenie 80% cztonkdéw zarzadow
zawiera informacje spotyka sie z sytuacja, o ochronie danych zamierza w ciggu
wrazliwe, ale zdaniem gdy pracownicy osobowych (RODO) najblizszego roku

50% menadzeréw W organizacji gubig oznacza dodatkowg lub dwéch usprawnicé
poufne dokumenty dokumenty, a 46% podaje  presje wewnetrzng polityke
czesto sg pozostawiane przyktady dokumentow dla przedsiebiorstw. bezpieczenstwa

na drukarce zagubionych przez dokumentoéw.

czy w kopiarce. pracownikéw poza firma.

BEZPIECZENSTWEM INFORMACJI MOZNA SKUTECZNIE ZARZADZAC...

Urzadzenia wielofunkcyjne zacierajg granice pomiedzy
0 informacjami w postaci fizycznej i cyfrowe;.

77% il oW g 4 i

Drukowanie Kopiowanie Woysytanie Faksowanie

77% respondentdw wskazato, ze systemy Kazda z tych czynnosci ma wptyw na bezpieczenstwo.
przetwarzajgce dokumenty papierowe na edytowalna Mozna podjgc¢ konkretne kroki, by korzysta¢ z mozliwosci
forme cyfrowa sg wazne lub bardzo wazne. Internetu Rzeczy, nie martwiac sie o bezpieczenstwo.

4 KROKI DO BEZPIECZNEGO BIURA

KROK 1 @ KROK 2 @ KROK 3 @ KROK 4

<

Audyt i ocena Ochrona wtasnego Inteligentne korzystanie Wprowadzenie polityki

Opracowanie i okreslenie srodowiska Z urzadzen i systemoéw ochrony Przeglad i ciggta

priorytetdéw dotyczgcych Przeglad proceséw drukowania aktualizacja polityki

dokumentow papierowych w celu wykrycia Wybodr urzgdzert zgodnych bezpieczenstwa

i cyfrowych. ewentualnych luk. z polityka bezpieczenstwa i uwrazliwianie pracownikow
i procedurami. na bezpieczenstwo danych.

1. http:/Awww.pwe.com/gx/en/services/advisory/forensics/economic-crime-survey.html
2. https;/www.ibm.com/security/data-breach

Pobierz raport:
»Bezpieczenstwo IT a Internet Rzeczy”?

bit.ly/Canon_ITSecurity

Canon



1) Jakie atrakcje dla Zwiedzajacych przygotowali Paristwo
na stoisku wystawowym?

Jesli zastanawiajg si¢ Paristwo jak moze wygladaé biuro przy-
sztosci, jak procesy automatyzacji, zmiany zachodzace w sferze
technologicznej, wzrost znaczenia loT zmieniaja nasze §rodowi-
sko pracy, zapraszamy na prezentacj¢ prowadzong przez naszych
ekspertdw zatytulowana Stop biurokracji (godz: 12:05 - 12:35).
Nie zabraknie w niej ciekawych i odwaznych tez poruszanych
przez naszych ekspertéw jak np. # BIURO BEZ PAPIERU? —
MRZONKI PRZYSZEOSCI CZY WIZJA JUTRA? # PDF
KONTRA PAPIER. HARMONIJNA WSPOELPRACA CZY
DECYDUJACE STARCIE?# CZY ROBOTY ZASTAPIA LU-
DZI? # CZY DRUK ODCHODZI DO LAMUSA?

Ciekawi jeste$my, jakie jest Paristwa zdanie ...> Mamy nadzieje,
ze wspdlnie bedziemy mogli zastanowi¢ si¢ nad ksztattem biura
przysztosci.

Zapraszamy takze na dyskusj¢ panelowa, poruszajaca jeden z
kluczowych tematéw stanowiacych o przysztosci i pozycji naszego
kraju, co powinni$my zrobi¢, aby Polska dofaczyla do grona naj-
bardziej cyfrowych paristw §wiata, z udziatem naszego przedstawi-
ciela Przemystawa Jabtonskiego. (godz: 14:55-15:55)

A wszystkie poruszane watki podczas prezentacji i debacie,
chetnie z Paristwem przedyskutujemy przy kawie na stoisku Ca-
non.

2) Jak dlugo funkcjonuje na rynku polskim Paristwa firma i
w jakim sektorze udalo si¢ uzyskad najwieksze sukcesy?

Canon Polska to firma o ugruntowanej pozycji rynkowej z bo-
gatym portfolio ustug skierowanych do biznesu. Pomagamy fir-
mom rozwinaé potencjal, oferujac szeroki zakres urzadzen biuro-
wych - drukarek, ploteréw, kopiarek, skaneréw i oprogramowania
oraz rozwiazania do druku wielkoformatowego, produkcyjnego.
Jeste$my $wiadomi zmian zachodzacych niemal w kazdej sferze
zycia ze szczeg6lnym uwzglednieniem sfery gospodarczej i tech-
nologicznej. Jako Canon - nowoczesna firma z ponad 80-letnim
doswiadczeniem - chcemy by¢ dla naszych klientéw przewodni-
kiem w tej podrézy po cyfrowej transformagji.

3) Prosze w kilku zdaniach opisaé Passtwa kluczowe pro-
dukty badz ustugi, z ktérych Pasdstwa Klienci najczesciej ko-
rzystaja.

Podczas ubieglorocznych Targéw IT Future, rozpoczeliémy na
szersza, skale realizacje kampanii Securi-do. WejdZ na droge ku
bezpieczeristwu. Naszym celem bylo zwrécenie uwagi na kwestie
zwiazane z bezpieczeristwem infrastrukturalnym, koniecznoscig
ochrony danych, ktére sg sercem kazdej firmy. Wejscie w zycie
Rozporzadzenia RODO wymusito na wielu firmach przemo-
delowanie dotychczasowego sposobu zbierania i przetwarzania
danych, co wiazalo si¢ tez z niezbednymi zmianami technolo-
gicznymi. Kluczowy jest jednak proces edukacji uzytkownikéw,
budowanie odpowiedniej kultury informatycznej, méwienie o
mozliwych zagrozeniach i informowaniu o ich konsekwencjach,
Oczywiscie jest to proces dtugotrwaly, ale na nic zdadza si¢ naj-
bardziej wymyslne i zabezpieczone urzadzenia, jedli nie beda wy-
korzystywane w codziennej pracy czy zyciu przez zwyktych uzyt-
kownikéw.

Dla wszystkich naszych klientéw i rozwoju ich biznesu istotne
sa rozwiazania, ktére w mierzalny sposéb wplywaja na optyma-
lizacje proceséw w biurach, na redukcje kosztéw czy odciazenie
pracownikéw. Przyktadami takich rozwiazari sa zgloszone przez
nas rozwigzania do tegorocznego konkursu Liderzy IT, wyposa-
zone w szereg funkcjonalnosci optymalizujacych codzienng prace.

e uniFLOW Online, dzialajacy na zasadzie subskrypcji, co
pozwala dopasowac¢ ustugi do aktualnych potrzeb firmy. Dzigki
uniFLOW Online skanowane dokumenty mozna zapisywaé od
razu w wybranej lokalizacji, na dysku Google™, Box, Dropbox,

Evernote®, Microsoft OneDrive®, Microsoft, Microsoft OneDri-
ve® for Business, Microsoft SharePoint” Online, a dzieki silnikowi
IRIS OCR dokumenty stajg si¢ przeszukiwalne. Skanowane do-
kumenty mozna zapisywaé¢ w formacie TIFE, PDE, DOC, PPT,
XLS oraz podda¢ je kompresji.

* Canon imageRUNNER Advance 3, z takimi funkcjami jak
czujnik ruchu, kedry

pozwala wywota¢ gotowo$¢ do pracy zanim do niego podej-
dziemy. Nie trzeba naciska¢ zadnego przycisku, a urzadzenie
przywita nas menu gotowosci.

Dodatkowo, urzadzenia potrafia w niewidoczny sposéb ozna-
cza¢ dokumenty, ktdre nie powinny by¢ kopiowane w dalszym
procesie ich przetwarzania. Dzigki temu mozna zablokowa¢ ich
powielanie czy tez otrzyma¢ kopi¢ z widocznym znakiem wod-
nym.

* ScanFront 400. Prosty w instalacji skaner sieciowy, nie wyma-
gajacy ani komputera ani oprogramowania — skaner podpinamy
bezposrednio do sieci, urzadzenie jest wygodne w uzytkowaniu.
Ponad 10-calowy, kolorowy, dotykowy wyswietlacz, menu gra-
ficzne, intuicyjny interfejs, a jednocze$nie kompaktowa budowa
urzadzenia sprawiaja, ze skanowanie przestaje by¢ monotonna i
nuzaca czynnoscia. Skanujemy praktycznie wszystko, od parago-
néw, poprzez najrézniejsze formaty dokumentéw do A4, a nawet
dowody osobiste, paszporty (szerokie zastosowanie w hotelach)
oraz dokumentacj¢ medyczna typu EKG (do 3 metréw dtugosci).

4) Jakiego interesujacego wdrozenia Pasistwa firma dokona-
fa w ostatnim czasie.

Kazdego roku dokonujemy kilkudziesi¢ciu wdrozen i co mnie
bardzo cieszy, coraz czesciej sa to firmy z sektora MiSP. Swiadczy
to o coraz wigkszej swiadomosci w obszarze bezpieczenistwa da-
nych, o ktérej wspominatem wczesniej. Zarzadzajacy decyduja si¢
na inwestycje, ktére jesli nawet na poczatku wydaja im si¢ kosz-
towne, szybko si¢ zwracaja w postaci zwrotu kosztdw, oszczgdno-
$ci czasu i satysfakeji pracownikow.

5) Jakie sa Pafistwa plany na przyszlosé? W jakim kierunku
firma bedzie rozwijala swoje produkty?

Canon to firma wyrosta z tradycji obrazowania, jednak dzi§ jej
portfolio to nie tylko sprzet foto-video, ale szeroka oferta roz-
wiazari do zarzadzania obiegiem dokumentéw czy innowacyjnych
urzadzen biurowych, usprawniajacych prace setek przedsigbior-
stwa.

Technologie znane z przemystu fotograficznego wykorzystuje-
my réwniez w ofercie biurowej, gdzie réwniez tresci sa przetwa-
rzane z formy analogowej na cyfrowa. Ten kierunek cyfrowego
rozwoju, wynikajacy z aktualnych potrzeb klientéw i trendéw
rynkowych jest dla nas kolejnym, naturalnym etapem w historii
Canon.

Rafat Placzytiski

Ekspert w obszarze zarzgdzania dokumen-
tami i informacjami. W firmie Canon jako
Team Leader zespotu Product & Applications
Business Developer odpowiedzialny jest mig-
dzy innymi za marketing rozwiqzarn bizne-
sowych. Wsréd zrealizowanych projektéw w
Canon Polska jest m.in. adopcja oprogramo-

wania Salesforce.

Absolwent Whyzszej Szkoly Informatyki w
Warszawie. Wezesniej doswiadezenie zawo-
dowe zdobywat m.in. w Océ — ktdra jest obec-
nie czgsciq firmy Canon. W Océ  realizowat
m.in. projekty wdrozert dla sektora korpo-




OneTlrust

Privacy Management Software

ENTERPRISE PRIVACY
MANAGEMENT

SOFTWARE FOR
GDPR COMPLIANCE

READINESS &
ACCOUNTABILITY TOOL

Benchmark organizational
readiness and provide
executive-level visibility with
detailed reports.

GDPR Articles 5 & 24

PIA, DPIA & PBD
AUTOMATION

Choose from pre-defined
screening questionnaires to
generate appropriate record

keeping requirements.

GDPR Articles 25, 35 & 36

DATA MAPPING
AUTOMATION

Populate the data flow
inventory through
questionnaires, scanning
technologies or
through bulk import.

GDPR Articles 6, 30 & 32

COOKIE CONSENT &
WEBSITE SCANNING

Conduct ongoing scans of
websites and generate cookie
banners and notices.

GDPR Articles 7 & 21
ePrivacy Directive Draft Regulation

&

SUBJECT ACCESS
RIGHTS PORTAL

CONSENT & PREFERENCE
MANAGEMENT

VENDOR RISK
MANAGEMENT

INCIDENT & BREACH
MANAGEMENT

Capture and fulfill data subject
requests based on regulation
specific requirements

GDPR Articles 12 - 21

Track consent transactions,
enable data subjects to
manage preferences, and
maintain records of consent

GDPR Article 7

Conduct vendor risk
assessments, audit and
manage data transfers

to third parties.

GDPR Articles 24, 28, 29 & 46

Build a systematic process
to document incidents and
determine necessity for
notifications.

GDPR Articles 33 & 34

OneTrust is a global leader in enterprise privacy management software

used by more than 1,500 organizations to comply with data privacy
regulations across sectors and jurisdictions, including the EU GDPR
and ePrivacy. Our comprehensive and integrated platform includes
readiness assessments, privacy impact assessments (PIA/DPIA)

and data mapping automation, website scanning and cookie
compliance, subject rights and consent management, incident
reporting, and vendor risk management.

ONLINE DEMO AND FREE TRIAL
AT ONETRUST.COM

ATLANTA | LONDON | MUNICH | BANGALORE




PO REJESTRACJI W RECEPCJI TARGOWE], KIERU]J SIE WINDA NA POZIOM ,,0” DO BIZNES KLUBU

Wystawcy

GLOWNE ROZWIRZANIA BIZNESOWE
MAIN BUSINESS SOLUTIONS

Ca Technologies
MWT Solutions
Soneta sp. z 0.0.
Go-erp UAB
ERPos

ENTEO

ERPos

ELO Digital Office Sp. z o.0.

Evolpe

BS4

Oracle

Canon Polska

BeOne

Ferrodo Computer Sp. z 0.0.
NVT

BI-PRO Consulting
Arrow ECS

Mindjet

Connect Distribution
20440 Sp. z o.0.
YetiForce

Eveo sp. z 0. o.

Neuralbit Technologies sp. z o. o.

E-ARES Sp. z o.0.

Techiona

INFRASTRUKTURA | DATR CENTER

Fast IT
HPE

23
140 i 141
166

8
1691172
73

67

171

82

8168

20

20, 28, 19a, 19b, 18, 15a, 15b, 14

40-48 , 51-63
157
40-48 , 51-63
40-48 , 51-63
154
112

6i7
6i7

Linxdatacenter
Evernex

MWT Solutions

jm elekeronik
ENTEO

Vertiv

Oracle

Corning

Monolit IT

APC Schneider Electric
apra-optinet Sp. z.0.0.
ZPAS S.A.

Arrow ECS

OneTrust

Connect Distribution
Action (Actina)

Eveo sp. z 0. o.

EuroLinux Sp. z o.o0.

165

77

140 i 141

78

169a

70

8

161

8485

72

168

1511152
8168

139

20, 28, 19a, 19b, 18, 15a, 15b, 14
76

40-48 , 51-63
40-48 , 51-63

BEZPIECZENSTWO / IT SECURITY

Ca Technologies
MWT Solutions
media press (a plus c)
3M Poland
ENTEO

Oracle

Monolit I'T
Canon Polska
ZPAS S.A.
Arrow ECS
GRC Solutions
OneTrust

23

1401 141
81

162
169a

8

84185
1691172
1511152
8168
68

139



WIPERAPP EP Sp. z o.0. Sp. k. 89

Cofense 15a

Ipswitch 19a

SolarWinds 28

Thycotic 15b

Action (Actina) 76

Eveo sp. z 0. o. 40-48 , 51-63

Neuralbit Technologies sp. z o. o. 40-48 , 51-63

E-ARES Sp. z o.0. 154

USLUGH IT / IT SERVICES

Evernex 77

149

Exaco sp. z 0.0.

ENTEO 169a

Oracle 8

Ferrodo Computer Sp. z o.0. 67

170

Strefa kurséw

OneTrust 139

40-48 , 51-63

Eveo sp. z 0. o.

S-arts (SalesOutsourcing.co) 40-48 ,51-63

E-ARES Sp. z o.0. 154

AGMAR S.A. 74

Netcompany 24

165
8i7

apra-optinet Sp. z.0.0.
MWT Solutions

ROZWIAZANIA BRANZOWE
Ca Technologies 23

Go-erp UAB 125

142

Leaware

ELO Digital Office Sp. z o.0. 74

84185

Transition Technologies

Monolit IT 84185

NVTI 171

Software Solutions 83

Torell Technology 84185

OneTrust 139

AxxonSoft Polska Sp. z 0.0. 76

AutolD Polska S.A. 40-48151-63

40-48 1 51-63

Techmo sp. z o.0.

Geekapp 40-48 1 51-63

EuroLinux Sp. z o.0. 40-48 1 51-63

ROZWIAZANIA W CHMURZE / CLOUD COMPUTING SOLUTIONS

Leaware 142

BS4

~
—_

Aruba Cloud

[SN]

Politechnika Gdanska 88
NV 171

Arrow ECS 8168



Connect Distribution 20, 28, 19a, 19b, 18, 15a, 15b, 14

YetiForce
MedApp S.A.
EuroLinux Sp. z o.0.

GTT Communications

TECHNOLOGIE MOBILNE / MOBILE TECHNOLOGIES

Materna Communications 75
Exaco sp. z o.0. 149
Leaware 142
ELO Digital Office Sp. z o.0. 74
BS4 71
Oracle 8
Ferrodo Computer Sp. z o0.0. 67
NVT 171
N7 Mobile 171
Torell Technology stoisko 84 i 85
Arrow ECS 8168
Connect Distribution 20, 28, 19a, 19b, 18, 15a, 15b, 14
MedApp S.A. 40-48, 51-63
Neuralbit Technologies sp. z o. o. 40-48 , 51-63
E-ARES Sp. z 0.0. 154
MTT POLSKA 111
Dragon 3D 110
VR Project 109
IT Consulting 124
Szostek_Bar i Partnerzy Kancelaria Prawna sp. p. 122
Grant Thornton 123
Go-erp UAB 125
Leaware 142
ERPos 138
Softwizard 29
Arrow ECS 8168
MedApp S.A. 40-48, 51-63
Na Niby Studio 40-48, 51-63
Neuralbit Technologies sp. z o. o. 40-48, 51-63
ERYNEK3D 40-48, 51-63
OMNI3D 128
VR Warsaw 1261 127

157

40-48, 51-63
40-48 , 51-63
4

TECHNOLOGIE SPRZETOWE

jm elekeronik 78
hyperbook 130
OKE POLAND

Under Ant 150
Canon Polska 1691172
N7 Mobile 171
Connect Distribution 20, 28, 19a, 19b, 18, 15a, 15b, 14
Neuralbit Technologies sp. z o. o. 40-48 , 51-63
ZPAS S.A. 1511152
Torell Technology 84185
Arrow ECS 8168
E-ARES Sp. z 0.0. 154
Navitel 22
Tritech 80
N7 Mobile 171
ZPAS S.A. 1511152
Arrow ECS 8168
Apifonica 1591 160
AxxonSoft Polska Sp. z o.0. 76
Connect Distribution 20, 28, 19a, 19b, 18, 15a, 15b, 14
Salumanus Sp z o.o. 40-48 , 51-63
Techmo sp. z 0.0. 40-48 , 51-63
Neuralbit Technologies sp. z o. o. 40-48 , 51-63
GTT Communications 4
E-ARES Sp. z 0.0. 154

L INNE-OTHER

EVK Sp. z o.0. 21
TIME FOR TEAM Sp. z o.0. 65
Content Networks Sp. z 0.0. 170a
Fraktal Trader 89
NVT 171
ZPAS S.A. 1511152
CSIOZ 173
Arrow ECS 8168
SmartBear 18
Connect Distribution 20, 28, 19a, 19b, 18, 15a, 15b, 14
Strauss Cafe Poland Sp. z o. o. 158
E-ARES Sp. z 0.0. 154
OmniOffice 26
Navitel 22
ChallengeRocket 24

BILETY 24 153
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Odwiedz stoisko nr 71 podczas IT Future Expo. SprawdzZ mozliwosci naszego systemu na bs4.pl

Fast

IT solutions

Czy istnieje inteligentne Data Center?
Po odpowiedz zapraszamy na naszg prelekcje:

»Data Center przysztosci - mate, proste, samonaprawialne!”

Porozmawiamy o rozwigzaniach przysztosci, ktére nie zajmujg catych pieter, przewiduja awarie,
a nawet podpowiadaja ulepszenia. A do tego sa dostepne juz dzis!

Prowadzenie: Piotr Bator

IT Future Expo
Targi Innowacyjnych Technologii Informatycznych

20.09.2018 Warszawa, Stadion PGE Narodowy

Zaczynamy o godzinie 10:55.

Zapraszamy réwniez do odwiedzenia naszych stoisk nr 6i 7. Do zobaczenia!

iy |/ A\



SOLUTIONS

O nas

GRC Solutions jest zepotem dynamicznie rozwijajacych sie ekspertéw \
$wiadczacych ustugi doradcze z zakresu poprawy bezpieczeristwa J
systemoéw ERP poprzez implementacje dedykowanych mechanizmé
kontrolnych wspomaganych rozwigzaniami z rodziny GRC (SAP GRG;,
RSA ARCHER®, smartGRC). Miedzynarodowe doswiadczanie :
pozwolito nam na wypracowanie najlepszych praktyk w zakresie
poprawy bezpieczeristwa operacji biznesowych realizowanych

w systemie SAP.

Aplikacja smartGRC

Aplikacja smartGRC, stanowi innowacyjng odpowiedzZ na co raz mocniejszy nacisk
na bezpieczenstwo i kontrole uprawnien w systemie ERP oraz rosngce oczekiwania
audytowe w tym zakresie. Narzedzie, dzieki rozbudowanym mozliwosciom
analitycznym i raportowym dostarcza wiedzy potrzebnej do uwolnienia uprawnien
w ERP od nadmiarowych uprawnien i ryzyk z tym zwigzanych oraz pomaga tatwo
przejé¢ kazdy audyt uprawnien. W chwili obecnej z aplikacji smartGRC korzysta
kilkanascie miedzynarodowych firm o bardzo skomplikowanym i rozbudowanym
Srodowisku IT.

‘Business contey,

- .
oRC platfo,

LELLY
Archer

SAP GRC

SAP GRC Access Control to narzedzie stworzone w celu automatyzacji procesu
zarzadzania uprawnieniami oraz monitorowania ryzyka rozdziatu obowigzkéow

SoD. Pozwala na personalizowanie oraz dostosowanie proceséw zwigzanych

z zarzadzaniem uprawnieniami uzytkownika, rolami biznesowymi, analizg

i monitorowaniem ryzyka rozdziatu obowigzkéw (SoD), dostepu uprzywilejowanego
oraz cyklicznych przegladéw uprawnien do specyficznych, indywidualnych wymagan
kazdego przedsiebiorstwa

kontakt@grcsolutions.pl

smart
WorkFlow

smart
Access

smart
SoD

smartGRC

smart
Report

smart
Architect

RSA ARCHER®

RSA Archer to system przeznaczony do zarzadzania kluczowymi dziedzinami

ryzyk biznesowych. Pozwala rozwijaé program GRC za pomocg petnego zestawu
wielodyscyplinarnych rozwigzan do zarzadzania ryzykiem oraz jednej konfigurowalnej,
zintegrowanej platformy oprogramowania. System RSA Archer® traktuje ryzyko

jako wielowymiarowe wyzwanie i oferuje rozwigzania oparte o najlepsze praktyki

i standardy zgodnosci, jak réwniez o doswiadczenie w budowaniu klasy korporacyjnej.
Ponadto RSA Archer® zapewnia kompleksowe rozwigzania RODO/GDPR

w kluczowych aspektach, ktére postrzega jako najlepsze i praktyczne kroki przy
wdrozeniu RODO, sg nimi: zarzadzanie ryzykiem, zarzadzanie zgodnoscia, nadzor

nad danymi oraz z zarzadzanie naruszeniami i wyciekami informacji.

Access Rey;,
RE o
O
¢

SAP GRC
Access
Control

El

m

Yser Access Re““e“l

SAP Information Lifecycle Management (ILM)

SAP ILM jest narzedziem zapewniajagcym kompleksowe podejscie do zarzadzania
cyklem zycia informacji. Umozliwia zarzgdzanie wolumenami danych oraz zapewnia
zgodno$é z wymaganiami prawnymi i regulacyjnymi. SAP ILM zarzadza dostepem
do danych dajac mozliwo$¢ zbudowania regut okreslajgcych czas, kiedy dane musza
zostac¢ usuniete, z uwagi na koniec podstawy do ich magazynowania (Retention
Management). Pomaga w przechowywaniu archiwalnych danych na nieuzywanych
systemach (System Decommissioning) oraz zapewnia, ze niepotrzebne dane beda
usuwane. SAP ILM jest szczegdlnie pomocny w realizacji wymagari RODO.

+48 123521135
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REJESTRACJA

TRENDY I PRZYSZEOSC CYBERBEZPIECZENSTWA
Janusz Zmudziriski - Wiceprezes | PTI

PRAKTYCZNY I WYGODNY SPOSOB NA ZARZADZANIE ZASOBAMI IT ORAZ NA OSWOJENIE RODO
Piotr Kubiak / A plus C Systems

KIEDY CHCESZ COS ZMIENIC, ZMIEN SPOSOB PATRZENIA — SMARTCABINET.
JAK PRZEZYC ZYJAC NA KRAWEDZI.
Arkadiusz Jadczak - Kier ik Sprzedazy Rozwiqzan Zintegrowanych i Szaf Serwerowych / Vertiv Poland

DATACENTER PRZYSZEOSCI — MALE, PROSTE, SAMONAPRAWIALNE!
Maciej Kalisiak - Storage Solutions Architect | Hewlett Packard Enterprise w Polsce

W STRONE CHMURY. WYZWANIA EDGE COMPUTING-U
Przemystaw Szczesniak - Inzynier Sprzedazy Systeméw Zasilania Gwarantowanego /| APC by Schneider Electric

CASE STUDY — HOCHTIEF POLSKA — JAK TECHNOLOGIA ,CLOUD” MOZE POMOC
W TRANSFORMAC]I CYFROWE] ORGANIZAC]I ?
Krzysztof Wykret - CIO / Hochtief Polska

STOP BIUROKRAC]I! JAK AUTOMATYZACJA, SZTUCZNA INTELIGENCJA 1 IOT ZMIENIA
NASZA PRACE W BIURZE
Rafat Placzyriski, Patryk Wasowicz / Canon

CO WIEDZA O NAS FACEBOOK I GOOGLE, CZYLI KONIEC PRYWATNOSCI NA SWIECIE
Gosé Specjalny - Przemystaw Pajqk | Spider’s Web

HOW TO TACKLE THE GDPR: A TYPICAL PRIVACY & SECURITY ROADMAP
Martin Claich - Privacy Consultant / OneTrust

CONTINUOUS TESTING: THE IMPACT OF DATA
Ben Riley - Presales DevOps Leader for Northern Europe / CA Technologies

KLASYFIKACJA OBIEKTOW — W POSZUKIWANIU ZEOTEGO SRODKA
POMIEDZY WYDAJNOSCIA A DOKEADNOSCIA
Mitosz Kaszyiiski - software developer / OKE POLAND

DEBATA ,,CO ZROBIC, ABY POLSKA DOEACZYEA DO GRONA NAJBARDZIE] CYFROWYCH PANSTW NA SWIECIE?”

Sekretarz Stanu Karol Okotiski - Ministerstwo Cyfryzacji

Podsekretarz Stanu Pawet Chorgzy — Ministerstwo Inwestycji i Rozwoju

Czlonek Zarzqdu Jacek Nieweglowski - Play

Doradca Zarzqdu Jerzy Kalinowski - KPMG

Prezes Zarzqdu Stawomir Zawadzki - Bank Pocztowy S.A.

Prezes Zarzqdu Borys Stokalski - PIIT

Dyrektor Departamentu Cyfryzacji, Geodezji i Kartografii Krzysztof Maczewski - Urzqd Marszatkowski
Dyrektor Marketing & Sales Excellence w Canon Polska Przemystaw Jablotiski

JAK SKUTECZNIE KORZYSTAC Z ROZWIAZAN OPEN SOURCE W ORGANIZAC]T
Blazej Pabiszczak - Zalozyciel i Prezes Zarzqdu / YetiForce

TRANSFORMACJA CYFROWA BANKOW. PERSPEKTYWA ARCHITEKTURY IT
Pawet Wawrzyniak - Starszy Architekt IT / Nordea

DZIEN, W KTORYM CHATBOTY ODEJDA DO LAMUSA, A FIRMY BEDA
KOMUNIKOWAC SIE Z OSOBISTYMI ASYSTENTAMI Al
Sebastian Starzyriski - Prezes /| ABR SESTA

PODSUMOWANIE KONGRESU



Science.
Applied to Life.

3M Poland sp.z 0.0.

Al Katowicka 117

05-830 Nadarzyn/ Kajetany
Tel. +48 22739 60 00
Www.3M.pl

W 3M pracujemy nad praktycznym wykorzystaniem nauki w
réznych obszarach w celu podniesienia jakosci zycia m.in. w El-
ektronice, Energetyce, Stuzbie Zdrowia. Dysponujemy szerok-
im portfolio produktowym w tym zakresie. 3M zatrudnia ponad
91,000 pracownikow i $wiadczy ustugi dla konsumentéw z pon-
ad 200 krajéw. Wnosimy od ponad 25 lat wktad w rozwdj polsk-
iego biznesu i gospodarki, za co otrzymujemy liczne nagrody i
wyréznienia: ,,Firma XX-lecia 1990-2010", Perta Innowacji PRO-
GRESS 2013, Premium Brand 2014 oraz Solidny Pracodaw-
ca 2014,Superbrand 2014/15 i Najlepsze Migjsce Pracy 2017.
Dowiedz sie wigcej na temat kreatywnych rozwigzan 3M, ktére
wptywajg na Twoje zycie, pod adresem www.3M.pl.

At 3M we are working on the practical application of science in
different areas in order to improve quality of life, in Electronics,
Energetics, Healthcare among others. We have a broad product
portfolio in this area. 3M employs over 91,000 employees and
provides services to consumers in more than 200 countries. We
bring over 25 years contribution to the development of Polish
business and the economy, for which we receive numerous priz-
es and awards: “Company XX anniversary 1990-2010”, Pearl of
Innovation PROGRESS 2013 Premium Brand 2014, Reliable
Employer 2014, the Superbrand 2014/15 and The Best Place to
Work 2017. Learn more about 3M creative solutions that influ-
ence your life, at www.3M.pl.
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ACTIONS.A.
. smoiske’

ralACTION’ ACTINID

ACTION S.A.

w restrukturyzaciji
Zamienie,

ul. Dawidowska 10,
05-500 Piaseczno

ACTION S.A. to wiodacy dostawca dla branzy I'T w Polsce i
Europie oraz wiasciciel marki ACTINA. Spétka dziala na ryn-
ku od 1991 roku, a od 2006 roku jest notowana na warszaw-
skiej Gieldzie Papieréw Warto$ciowych. Pod marka ACTINA
produkuje $wiatowej klasy serwery, ktdérych jako$¢ docenity
tak znamienite instytucje, jak. Europejska Organizacja Badan
Jadrowych (CERN). Serwery Actina s dostarczane do CERN
nieprzerwanie od 2009 r. i wspieraja pracg Wielkiego Zderzacza

Hadronéw.

Obecnie marka ACTINA ktadzie najwigkszy nacisk na rozwdj
oferty dla systeméw monitoringu wizyjnego, we wspdlpracy z
AXXON - otwarta platforma integrujaca systemy bezpieczen-
stwa.

ACTION S.A. an IT distributor and VAD supplier, active in
the European market since 1991. A company registered at the
Warsaw Stock Exchange since 2006 is also a manufacturer
of an own server brand, ACTINA. ACTINA servers have been
recognized not only by Data Centers and business, but also by
such renowned institutions as the European Organization for
Nuclear Research (CERN).

ACTION has been a constant provider of ACTINA server and
storage solutions to CERN since 2009. At present, ACTINA
server brand is particularly focused on developing products for
CCTV applications, in cooperation with AXXON.



AirDron Poiska
STREFA DRONOW

AlIR DRONI

POL.SEKECA
www.airdron-poliska.pl
https://www.facebook.com/AirDronPolska/
+48 512 115 310
+48 501207215

AirDron Polska jest obecnie najszybciej rozwijajaca si¢ firma w
Polsce specjalizujg si¢ w szkoleniach lotniczych w dziedzinie lot-
nictwa bezzalogowego (m.in. szkolenia na drona UAVO VLOS/
BVLOS).

Obecnie firma posiada pig¢ oddziatéw szkoleniowych w mia-

stach: Warszawa, £6dz, Poznari, Bydgoszcz oraz Konin.

Duze doswiadczenie z zakresu szkolert bezzatogowych statkéw
powietrznych oraz wykwalifikowana kadra szkoleniowa sprawia-
ja, ze firma AirDron Polska jest prekursorem wysokiej jakosci
szkoler. Obecnie znajdujemy si¢ w czotéwee firm przeprowadza-
jacych szkolenia na drona (UAVO) w Polsce zakonczone wyda-
niem kwalifikacji.

W ofercie firmy znajdujg si¢ gléwnie szkolenia z zakresu lo-
téw bezzatogowych statkéw powietrznych — szkolenie na drona
UAVO. Szkolenia teoretyczne oraz praktyczne UAVO VLOS/
BVLOS/INS przeprowadzane przez firmg¢ AirDron Polska do-
skonale przygotowuje uczestnika do egzaminu panstwowego,
ktéry réwniez firma organizuje i przeprowadza. Dodatkowo fir-
ma przeprowadza ustugi specjalistyczne dotyczace wykonywania
fotografii oraz filmowania video z powietrza dla wszelkiego ro-

dzaju podmiotéw prywatnych jak i paristwowych.

AirDron Polska is the fastest growing pilot training company
in Poland specialising in unmanned aviation (e.g. UAVO VLOS
/ BVLOS drone pilot courses). So far, the company has esta-
blished five training departments, i.e. in the cities of Warsaw,
todz, Poznan, Bydgoszcz and Konin. Extensive experience in
the field of unmanned aircraft training and professionally qu-
alified staff make AirDron Polska a precursor to high-quality
training. At present, we are at the forefront of companies car-
rying out drone training (UAVQ) in Poland, which is reflected
in the large numbers of issued qualification certificates. The
company’s offer concentrates on unmanned aircraft flights, i.e.
training for the UAVO drone. Theoretical and hands-on UAVO
VLOS / BVLOS / INS training courses conducted by AirDron
Polska ensure that the participant is fully prepared for the exa-
mination which AirDron Polska organises and conducts itself.
In addition, the company provides specialised services for ae-
rial photography and videography for all types of private and
state entities.
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APIFONICA
STOISKO 1591160

APIFONICA

J. Vilmsi str 47, Tallinn Estonia
Helsinki headquarters:

+358 9 31575161

Belgium office:

+322 3420889

Netherland office:

+3120 3690628

APIFONICA jest dostawca ustugi komunikacyjnej Platform-
-as-a-Service dla firm, przedsi¢biorstw i producentéw oprogra-

mowania.

Firmy korzystaja z rozwiazai APIFONICA, aby poszerzy¢
swoje mozliwoéci w zakresie oprogramowania i komunikacji o
komunikacj¢ wielokanatows, bez koniecznosci wymiany istnie-
jacych rozwiazan lub budowania infrastrukeury telekomunika-
cyjnej.

SaaS oraz aplikacje firmowe dziatajace na platformie APIFO-
NICA aktualnie obstuguja baz¢ klientéw liczaca okoto 30 milio-
néw osdb oraz 20 tysiecy klientéw korporacyjnych.

Wszystkie funkcje APIFONICA sa dostgpne w chmurze, nie
ma wigc ograniczen sprzgtowych. Do pracy przy intensywnych
projektach dla klientéw kierujemy zespét naszych whasnych spe-
qjalistéw w zakresie oprogramowania. Pozwala to przyspieszy¢

czas wprowadzania produktu na rynek.

APIFONICA is a communication Platform-as-a-Service pro-
vider to businesses, enterprises, and software developers.

Companies use APIFONICA to augment their software &
communication routines with voice and multi-channel messa-
ging capabilities, without a headache of replacing their exi-
sting solutions or building the telecom infrastructure.

SaaS and enterprise applications run on top of the APIFONI-
CA platform are currently serving a cumulative customer base
of around 30 million individuals and 20 thousand corporate
clients.

All APIFONICA features are available from the cloud, so
you’re not limited by your hardware capacity. For development
of high-load client projects, we dedicate a team of our very own
software professionals to speed up your time-to-market.



Continuous Testing®

&

Uruehom mozliwosci continuous testing
podczas catego cyklu zycia oprogramowania.

Tylko CA oferuje kompletng strategie ciggtego testowania, ktéra jest
zautomatyzowana i oparta na integracjach typu end-to-end i open source

Bqdz Agile! Wprowadz praktyki DevOps oraz continuous delivery. ‘
w twojej firmie juz dzisiaj!
« Automatycznie twérz scenariusze testowe na podstawie wymagdr'\
biznesowych
+ Uzyskaj dostep do danych testowych na zgdanie
+ Automatyzuj i optymalizuj swéje procesy ciggtego zarzadzania chmurq.

+ Symuluj Srodowiska tak aby méc uruchomié testy w dowolnym momencie
+ Uruchom platforme wysokowydajnej inzynierii dla DevOps

®

ca.com/continuous-testing technologies
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APC by Schneider Electric
. sfoisken2

ArC

by Schneider Electric

ul. Konstruktorska 12 Warszawa 02-673 ;
Telefon +48 22 51184 64
Poland

Firma APC by Schneider Electric to §wiatowy lider w zakre-
sie zasilania awaryjnego oraz chiodzenia precyzyjnego. Dostarcza
innowacyjne urzadzenia, oprogramowanie i systemy dla uzyt-
kownikéw domowych, biur, centréw danych oraz fabryk. APC
oferuje najnowocze$niejsze i energooszczedne rozwiazania dla
technologii i aplikacji przemystowych o znaczeniu krytycznym.
Rozwigzania APC obejmuja systemy zasilania bezprzerwowego
(UPS),urzadzenia klimatyzacji precyzyjnej, szafy 197, systemy
ochrony fizycznej oraz oprogramowanie do projektowania i za-
rzadzania zasilaniem, w tym architekture InfraStruXure®, najbar-
dziej wszechstronne na rynku rozwiazanie integrujace zasilanie,

chtodzenie oraz zarzadzanie.

APC by Schneider Electric, a global leader in critical power
and cooling services, provides industry leading product, so-
ftware and systems for home, office, data center and factory
floor applications. Through its unparalleled commitment to in-
novation, APC delivers pioneering, energy efficient solutions
for critical technology and industrial applications. APC solu-
tions include uninterruptible power supplies (UPS), precision
cooling units, racks, physical security and design and mana-
gement software, including APC'’s InfraStruXure® architecture,
the industry’s most comprehensive integrated power, cooling,
and management solution.

AplusC
STOISKO 81

A+C

systems

ul. Szymanowskiego 1/19, 30-047 Krakow
tel.: +48 12 630 9745 lub 46
e-mail: sales@statlook.nl, www.statlook.pl

A plus C Systems jest marka nalezaca do firmy media-press.tv
S.A., ktéra od ponad 25 lat (1988r) dostarcza zaawansowane sys-
temy informatyczne dla firm na calym $wiecie. Oprogramowanie

tworzone przez A plus C Systems pozwala na sprawne, wydajne

1
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i wygodne zarzadzanie zasobami informatycznymi i ludzkimi

w firmach prywatnych oraz instytucjach paristwowych.

Nasze oprogramowanie obejmuje dziataniem wszystkie ele-
menty infrastruktury IT (sprzet, oprogramowanie, uzytkownicy,
Internet). Kompleksowo$¢ dziatania taczymy z profesjonalny-
mi technologiami oraz innowacyjnym, przyjaznym interfa-
cem.

Analizujac zaleznosci pomigdzy poszczeg6lnymi elementami
infrastrukeury, nasze systemy zapewniajg zaréwno zbiorcze dane
statystyczne dajace natychmiastows informacje o stanie calej
infrastrukeury, jak i szczegétowe informacje dotyczace pojedyn-
czych stanowisk komputerowych czy uzytkownikéw, a takze pro-

ceséw i kosztéw z nimi zwigzanych.

Dzigki temu obnizany jest TCO infrastruktury I'T, optymali-
zowane jest przydzielanie zadari pracownikom, a wszelkie nowe
inwestycje czy wdrozenia mogg by¢ dobrze zaplanowane i udo-

kumentowane.

o
il

/0

Nasze programy maja by¢ przyjazne, a ich obstuga jak najbardziej

Programy przyjazne dla uzytkownika

Nawet najbardziej rozbudowany system, kté-
ry jest jednak nieprzyjazny i skomplikowany
w obstudze, nie bedzie w petni wykorzysty-

wany przez uzytkownika.

intuicyjna, aby uzytkownicy w prosty i szybki sposéb mogli po-

zna¢ i wykorzystaé wszystkie ich funkgje.

o@

Dzigki temu uzytkownicy wspétuczestnicza w kreowaniu no-

Funkeje, ktérych potrzebuja uzytkownicy

W naszych systemach rozwijamy funkgcje, co
do ktérych mamy pewno$¢, ze to ich whasnie
oczekujg uzytkownicy. Aktualizacje oprogra-
mowania uwzgledniajg zawsze propozycje i

uwagi zglaszane przez naszych klientéw.

wych funkgji i w efekcie otrzymuja program dokfadnie taki, ja-
kiego sobie zycza.

Realne generowanie oszczednosci

Jak pokazuja dos$wiadczenia uzytkownikéw

naszych systeméw uplook, statlook i bizlook,

ich wdrozenie generuje oszczednosci na wie-

lu poziomach.

Zaczynajac od oszczednosei zwiazanych ze sprzetem i oprogra-
mowaniem, poprzez oszczgdnosci zwiazane ze zwigkszeniem
wydajnosci infrastruktury az po radykalny wzrost efektywnosci
pracownikéw.

System statlook pozwala takze znacznie zaoszczedzi¢ czas pra-
cownikdéw dziatu IT odpowiedzialnych za sprawne funkcjono-

wanie sieci informatycznej.

A plus C Systems (media-press.tv group) has been a
worldwide provider of advanced IT systems for over 30 years.

The software developed by A plus C Systems enables more



A

efficient management of the essential IT and Human Re-
sources in companies and government institutions. The
software combines a broad spectrum of features, the most
professional technologies, and an innovative user-friendly in-
terface.

statlook system by covering all basic elements of IT infra-
structure, gives both the overview and the detailed information
on the infrastructure itself and on the related processes and
costs. As the result the IT infrastructure TCO is reduced, the
assignment of tasks to employees is optimized, and the all the
investments are planned efficiently.

apra-optinet Sp.zo.0.
STOISKO 168

R
apra

optinct
ul. Cvgana 4A
45-1310pole
tel: +48 774150107
fax: +48 71415 0161
www.apra-optinet.pl
mail: sales@apra-optinet.pl

apra-optinet jest spotka wchodzaca w sktad apraGroup, grupy,
ktéra od ponad 40 lat swojej dziatalnosci oferuje wyjatkowe obu-

dowy oraz szafy 19” dla wartosciowej elektroniki.

Szeroka gama produktéw firmy apra znajduje zastosowanie w
ogromnym spectrum potrzeb dzisiejszego rynku. Diugoletnie
doswiadczenie oraz wykwalifikowana kadra pracownikéw po-
zwala by¢ potentatem na europejskim rynku szaf oraz obudéw.

Gléwne dziedziny produke;ji to:

- Szafy teleinformatyczne dostgpne w zréznicowanych rozmia-

rach oraz wersjach stojacej i wiszacej
- Szafy serwerowe
- Zabudowy zimnych korytarzy — Data Center

- Akcesoria: EMI One - System monitoringu §rodowiska oraz
kontroli dostgpu w szafach teleinformatycznych, listwy zasilajace
PDU; klimatyzacja

- Obudowy aluminiowe i stalowe standardowe oraz wykony-

wane na zyczenie klienta;

- Obudowy z tworzyw sztucznych wykonywane w nastepuja-
cych technologiach: Inkug, SynProTech, oraz wtrysku wysoko-

ci$nieniowego;

apra-optinet is a part of apra Group — company that for more
than 40 years offers unique enclosures and cabinets 19” for
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valuable electronics.
To meet requirements of demanding market, apra delivers

a wide range of products. Highly-qualified staff, many years of
experience allows us to be the leader on European market.

Main production area are:

- Telecommunication cabinets — available in different sizes
and versions of mounting (wall, standing),

- Server cabinets,
- Cold corridors-Data Center,

- Accessories: EMI One - environmental monitoring and

locking systems, power strips (PDUs), air-conditioning

- Aluminum and steel enclosures - standard version, or for
customer requirement

- Plastic enclosures produced in one of technologies: INKUG,
SynPro, high-pressure injection.

Arrow ECS Sp.z 0.0.
STOISKO 68

NAN\OW

Arrow ECS Sp.z 0.0.

Ul Sosnowiecka 79

31-345 Krakow

Mail: marketing.ecs.pi@arrow.com
www.arrowecs.pl

Arrow ECS w Polsce

Firma Arrow ECS w Polsce rozpoczeta swoja dziatalno§é¢ w
1999 r. w Krakowie. Jest liderem na rynku Value Added Distri-

bution, czyli dystrybutoréw z wartoscia dodana.

Arrow ECS Polska to dystrybutor rozwigzari informatycznych,
oferujacy urzadzenia oraz ustugi klasy korporacyjnej z zakresu
serwerdw, oprogramowania, przechowywania danych, bezpie-
czeristwa sieci, infrastrukeur

Oferta Arrow ECS obejmuje rozwiazania wielu renomowa-
nych Dostawcéw, takich jak: Carbon Black, Citrix, Check Point,
Dell EMC, FireEye, ForeScout, Fortinet, HP Enterprise, IBM,
IGEL, IXIA, Juniper, Lenovo, McAfee, NetApp, Oracle, Quan-
tum, PureStorage, Riverbed, RSA, SkyBox Security, Splunk, Sy-

mantec, ThinPrint, Veritas, VMware.

W ofercie znajduja si¢ systemy, ktére w petny sposéb prezen-
tuja rozwigzania pamieci masowych, zabezpieczeni infrastrukeury
oraz oprogramowania w zlozonym $rodowisku IT. Partnerskie
stosunki sa wzmacniane przez dodatkowe korzysci wynikajac z

oferowanego wsparcia marketingowego.

Dlaczego Arrow ECS?
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* Szeroka oferta i specjalistyczna wiedza

* Gwarancja obstugi najwyzszej jakosci

* Oferta oparta na relacjach z liderami branzowymi
* Dostep do finansowania Globalna i silna marka

Wiecej: www.arrowecs.pl

Arrow in Poland

Founded in 1999 in Krakdw, Arrow ECS is a pioneer and le-
ader of Value Added Distribution on a polish computer market.

We are specialized distributor of the IT products, offering so-
lutions and services from the area of data storage, network se-
curity and software infrastructure. We cooperate with vendors
like: Carbon Black, Citrix, Check Point, Dell EMC, FireEye, Fo-
reScout, Fortinet, HP Enterprise, IBM, IGEL, IXIA, Juniper, Le-
novo, McAfee, NetApp, Oracle, Quan- tum, PureStorage, Ri-
verbed, RSA, SkyBox Security, Splunk, Symantec, ThinPrint,
Veritas, VMware.

Corporate Overview

A Fortune 500 company with 18,800 employees worldwide,
Arrow brings technology solutions to a breadth of markets, inc-
luding telecommunications, information systems, transporta-
tion, medical, industrial and consumer electronics.

Arrow provides specialized services and expertise across
the entire product lifecycle. Arrow does this by connecting cu-
stomers to the right technology at the right place, right time
and right price

Arrow provides extraordinary value to customers and sup-
pliers - the best technology companies in the world - and con-
nects them through the company’s industry-leading services.

www.arrowecs.pl

Arrow
STOISKO 8

NA\OW

Arrow ECS Sp.z 0.0.

UL Sosnowiecka 79

31-345 Krakow

Mail: marketing.ecs.ni@arrow.com
www.arrowecs.pl

Arrow ECS w Polsce

Firma Arrow ECS w Polsce rozpoczeta swoja dziatalnos¢ w
1999 r. w Krakowie. Jest liderem na rynku Value Added Distri-

bution, czyli dystrybutoréw z wartoscia dodana.

Arrow ECS Polska to dystrybutor rozwiazan informatycznych,
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oferujacy urzadzenia oraz ustugi klasy korporacyjnej z zakresu
serwerdw, oprogramowania, przechowywania danych, bezpie-

czenistwa sieci, infrastruktur

Oferta Arrow ECS obejmuje rozwiazania wielu renomowa-
nych Dostawcéw, takich jak: Carbon Black, Citrix, Check Point,
Dell EMC, FireEye, ForeScout, Fortinet, HP Enterprise, IBM,
IGEL, IXIA, Juniper, Lenovo, McAfee, NetApp, Oracle, Quan-
tum, PureStorage, Riverbed, RSA, SkyBox Security, Splunk, Sy-

mantec, ThinPrint, Veritas, VMware.

W ofercie znajdujg si¢ systemy, ktére w pelny sposéb prezen-
tuja rozwiazania pamieci masowych, zabezpieczeni infrastrukeury
oraz oprogramowania w zlozonym $rodowisku IT. Partnerskie
stosunki s3 wzmacniane przez dodatkowe korzysci wynikajac z

oferowanego wsparcia marketingowego.
Dlaczego Arrow ECS?
* Szeroka oferta i specjalistyczna wiedza
* Gwarancja obstugi najwyzszej jakosci
e Oferta oparta na relacjach z liderami branzowymi
* Dostep do finansowania Globalna i silna marka

Wigcej: www.arrowecs.pl

Arrow in Poland

Founded in 1999 in Krakéw, Arrow ECS is a pioneer and
leader of Value Added Distribution on a polish computer mar-
ket.

We are specialized distributor of the IT products, offering
solutions and services from the area of data storage, network
security and software infrastructure. We cooperate with ven-
dors like: Carbon Black, Citrix, Check Point, Dell EMC, FireEye,
ForeScout, Fortinet, HP Enterprise, IBM, IGEL, IXIA, Juniper,
Lenovo, McAfee, NetApp, Oracle, Quan- tum, PureStorage,
Riverbed, RSA, SkyBox Security, Splunk, Symantec, Thin-
Print, Veritas, VMware.

Corporate Overview

A Fortune 500 company with 18,800 employees worldwide,
Arrow brings technology solutions to a breadth of markets, in-
cluding telecommunications, information systems, transporta-
tion, medical, industrial and consumer electronics.

Arrow provides specialized services and expertise across
the entire product lifecycle. Arrow does this by connecting cus-
tomers to the right technology at the right place, right time and
right price

Arrow provides extraordinary value to customers and sup-
pliers - the best technology companies in the world - and con-
nects them through the company’s industry-leading services.

www.arrowecs.pl
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Aruba Cloud
admin@arubacloud.pl
+48 32 44163 46

Aruba Cloud jest marka ustug cloud na rynku europejskim.
Zostata stworzona w celu dostarczenia firmom kompleksowych
rozwiazan Cloud, niezaleznie od ich planéw i projektéw. Rozwdj
wirtualnej infrastrukeury, archiwizacja i udostgpnianie danych,
konfigurowanie planéw awaryjnych, zewngtrzne kopie zapaso-
we, a nawet wdrazanie oferty SaaS z wlasnym oprogramowa-
niem. Te produkty sa czystymi ptétnami, w ktére klienci moga
tchnad zycie. Zaangazowanie Aruba Cloud opiera si¢ na dwéch

gléwnych czynnikach:
Infrastruktura i dane sa tam gdzie klienci

Grupa posiada silng europejska sie¢ 4 wasnych data center we
Whoszech i Czechach, ktdra uzupelniona jest o partnerskie data

center we Francji, Wielkiej Brytanii, Niemczech i Polsce.

Swobodne podejécie do swiata Cloud Computing

Nasze rozwiazania daja klientowi mozliwos¢ wyboru techno-
logii wirtualizacyjnej, miejsca instalacji wirtualnych maszyn oraz
tego co bedzie na nich zainstalowane. Wszystko to mozna zrobi¢

z poziomu jednego panelu zarzadzania i publicznego klucza APL

Aruba Cloud is our Cloud service brand for the European mar-
ket. Designed with an aim to provide a complete range of Cloud
services, it meets the needs of companies whatever their pro-
Ject may be. Developing a Virtual Infrastructure, archiving and
sharing data, setting up disaster recovery plans, externalizing
backups or even developing SaaS solutions from your soft-
ware... the products are a blank canvas on which customers
can express their ideas. Aruba Cloud’s commitment is based on
2 main factors:

Infrastructure and data where your customers are based

The group is developing a strong European network already
with 4 privately owned Data Centers in Italy and the Czech Re-
public, completed with a network of partner Data Centers in
France, the UK, Germany and Poland.

A free approach to the world of Cloud Computing

Our solutions allow our customers to choose which virtualiza-
tion technology to use, where to install their virtual servers and
what to install on them... all of this through a single control panel
and public APIs.
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AutolD Polska S.A.

© AutolD

31-353 Krakow

ul. Wi. Zeleiiskiego 103

Tel kontaktowy +48 12 349 67 85
Adres mailowy : autoid@autoid.pl
Strona www : www.autoid.pl

Jestesmy jedna z nielicznych firm, ktéra oferuje komplekso-
we rozwigzania w zakresie automatycznej identyfikacji. Mozecie
Panistwo liczy¢ na zajecie si¢ przez nas okreslonym problemem
od jego analizy poprzez zaprojektowanie odpowiednich rozwia-
zaf, zaproponowanie odpowiedniego sprzgtu i oprogramowania,

po wdrozenie i serwis.

Dobrze znamy potrzeby rynku i rozumiemy kierunki jego
rozwoju. U nas mozecie Paristwo by¢ pewni, ze przedstawimy
nowoczesne rozwiazania zgodne z najnowszymi osiggnigciami
techniki

Specjalizujemy si¢ w systemach: Kontroli Dostgpu, Rejestracji
Czasu Pracy, Ewidencji Oséb na obiekcie, Automatycznej Iden-
tyfikacji RFID, Rozliczania produkcji MES, WMS.

We are one of the few companies that offers comprehensive
solutions in the field of automatic identification.

You can count on dealing with a specific problem from its
analysis by designing appropriate
solutions, proposing the right equipment and software, to im-

plementation and service.

We know the market’s needs well and understand the direc-
tions of its development.

With us, you can be sure that we will present modern solu-
tions in line with the latest technical

Developments

We specialize in solutions: Access Control, Time & Attend-
ance, Emergency & Evacuation, Automatic Identification RFID,
MES solution, WMS.
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Axence Sp.zo.0.Sn.K.
STOISKO 40-48, 51-63

Xence

Adres: Address:
Na Zjeidzie 11, Axence Inc.
30-527 Krakow 190 N. Michigan Ave. Ste 2800
Chicago IL 60601
Sprzedat:
Email: sprzedaz@axence.net Sales:
Tel.: +48 12426 40 35 Email: sales@axence.net
Fax: +48 12 426 40 36 Tel.: +1(224) 6496-451
Fax: +48 12 426 40 36
Pomoc: Technical Support:
Email: pomoc@axence.net  Email: support@axence.net
Tel.: +48 12 426 40 31 Tel.: +48 12 426 40 317

Axence od ponad 13 lat dostarcza firmom na catym $wiecie
profesjonalne rozwiazania do kompleksowego zarzadzania infra-
struktura I'T. Flagowy produkt Axence nVision® to wielokrotnie
nagradzane oprogramowanie, ktére odpowiada na potrzeby za-
réwno administratorédw sieci, jak i kadry zarzadzajacej. Ponad
1/3 Klientéw zmienita konkurencyjne rozwiazanie na Axence
nVision®.

Axence nVision® to zintegrowane rozwiazanie all-in-one zlo-
zone z 5 modutéw funkcjonalnych. Odpowiada na kluczowe
potrzeby organizacji w zakresie monitorowania sieci i uzytkow-
nikdéw, inwentaryzacji sprz¢tu i oprogramowania, zdalnej pomo-
cy technicznej oraz ochrony danych przed wyciekiem. Wyréznia
si¢ intuicyjnym i przyjaznym interfejsem, rozbudowanym syste-

mem alarméw i raportéw oraz swoja wydajnoscia.

Axence has been providing professional solutions for the
comprehensive management of IT infrastructure for compa-
nies and institutions all over the world for more than 13 years.
Axence software has more than 700,000 installations in 175
countries.

Our flagship product, Axence nVision®, responds to the key
needs of IT administrators and security officers in the scope
of network and user monitoring, hardware and software in-
ventory, remote technical support and data protection against
leakage. It enables the management to optimize the operating
costs of any IT infrastructure, regardless of its size.
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AxxonSoft Polska Sp.z 0.0.
ul. OIszanska SH

31-513 Krakow

Tel.: +48 12 393 58 01

AxxonSoft jest globalnym dostawca oprogramowania pozwa-
lajacym na tworzenie inteligentnych systeméw monitoringu oraz
zintegrowanych systemdw bezpieczenistwa dla réznych obiektéw,
réwniez tych rozproszonych na duzych obszarach. Produkty
AxxonSoft dziatajg w centrum ponad 100 miast nalezacych do
systemu ‘Bezpieczne Miasto”, w systemach zabezpieczajacych
lotniska, porty, banki, stadiony, zaklady karne, obiekty przemy-
stowe, sieci handlowe i sieci stacji paliw oraz w wielu innych sek-

torach prywatnych i publicznych na calym $wiecie.
Produkty:

Axxon Next to otwarta platforma VMS do zarzadzania i inte-

ligentnej analizy wideo.

Intellect Enterprise to wiclofunkcyjna otwarta platforma
PSIM przeznaczona do tworzenia kompleksowych rozwigzad w

dziedzinie bezpieczeristwa o dowolnej skali.

AxxonSoft is a global software provider allowing creation
and integration of intelligent monitoring and security systems
for various facilities, including dispersed over large areas. Axx-
onSoft products operate in the center of over 100 cities belong-
ing to the ‘Safe City’ system, in security systems for airports,
ports, banks, stadiums, penitentiaries, industrial facilities, retail
chains, gas stations and in many other private and public sec-
tors throughout world.

Products:

Axxon Next is an open VMS platform for managing and in-
telligent video analysis.

Intellect Enterprise is a multifunctional PSIM platform de-
signed to create comprehensive solutions in the field of secu-
rity on any scale.



BeOne Sp.z0.0.

ul. Kazimierza Wielkiego 5/15
61-863 Poznan

Tel. 616714550

BeOne to lider na rynku we wdrozeniach Alfresco Communi-

ty w tej czgsci Europy.

Przez te lata tworzyliémy rozwiazanie Workflow i realizowa-
lismy projekty wdrozeniowe ECM. Zdobyte w tym czasie do-
$wiadczenie i poznanie oczekiwand Klientéw w réznych aspek-
tach, pozwolito nam nie tylko z powodzeniem wdraza¢ systemy
Workflow, ale takie doradzaé przy rozwiazywaniu probleméw

optymalizacyjnych i zwiazanych z zarzadzaniem dokumentami.

Alfresco jest wykorzystywane powszechnie na calym $wiecie
jako jeden z najbardziej wydajnych systeméw zarzadzania i obie-
géw dokumentéw, a przede wszystkim tatwych w konfiguracji i
otwarty. Klienci wybieraja rozwiazanie Alfresco, poniewaz gwa-
rantuje ono ciagly rozwdj systemu, wykorzystanie najnowszych
technologii i minimalizuje do zera niebezpieczeristwo wybrania

platformy, ktéra przestanie si¢ rozwijac.

BeOne is the leader in Alfresco Community implementation
in Eastern European Countries.

We have been implementing Workflow and ECM platforms
for years. Our experience nad understanding of Client expec-
tations let us not only successfully implement Workflow sys-
tems but also find configuration for system performance prob-
lems and solve document management issues.

Alfresco is the most popular ECM and Workflow system in
the World. It is development friendly and uses open source
components. Clients decide to implement Alfresco because it
guarantees constant development, uses newest technology
and let them work with the leading platform.

BI-Pro Consulting Group Sp. z 0.0.

727 Bi-Pro

7/ /77, Consulting Group

BUSINESS INTELLIGENCEPROFESSIONALS

Rdres siedziby: Mydiana 1, 51-502 Wroctaw
mail: marketing@hi-pro.pl, www.bi-pro.pl
tel. +48 7172 27632
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BI-Pro Consulting Group Sp. z 0.0. (www.bi-pro.pl) to dziatajacy
od 2006 r. zespdt profesjonalistéw zajmujacych si¢ wdrazaniem roz-
wigzaii klasy BI/CPM, a takze BPM/DMS/CRM zaréwno w $red-
nich jak i duzych przedsi¢biorstwach. Wsréd naszych osiagnie¢ jest
ponad 100 projektéw zakoriczonych sukcesem.

Jako certyfikowany partner, Spétka BI-Pro Consulting Group ofe-
ruje systemy takie jak:

- PROPHIX - kompleksowy system controllingowy klasy Corpora-
te Performance Management do budzetowania, planowania, progno-

zowania, analiz, konsolidacji finansowej i raportowania zarzadczego.

- TARGIT - pakiet nowoczesnych rozwiazan Business Intelligence.

- Hurtownie danych w oparciu o Microsoft SQL Server Business

Intelligence.

- eDokumenty — platforma aplikacji biznesowych do elektroniczne-
go obiegu dokumentéw, modelowania workflow, zarzadzania doku-

mentacjg i pracy grupowej.

- KCI CONTROL - innowacyjna platforma faczaca funkcjonal-
nosci Excela z hurtownia danych i narzgdziami do planowania, budze-

towania i analiz wielowymiarowych.

Produkt koricowy oferowany naszym klientom jest efektem syner-
gii naszych wieloletnich do$wiadczen, wiedzy merytorycznej, jak réw-

niez odpowiednio dobranych rozwiazar.

BI-Pro Consulting Group Sp. z o.o. (www.bi-pro.pl) is a team of
professionals, operating since 2006, dealing with implementation
of BI/CPM class solutions, as well as BPM/DMS/CRM in both me-
dium and large enterprises. Among our achievements there are
more than 100 successful projects.

As a certified partner, BI-Pro Consulting Group offers systems
such as the following:

- PROPHIX - a comprehensive controlling system of the Cor-
porate Performance Management class for budgeting, planning,
forecasting, analysis, financial consolidation and management re-
porting.

- TARGIT - a package of modern Business Intelligence solutions.

- Data warehouses based on Microsoft SQL Server Business
Intelligence.

- eDocuments - a platform for business applications from elec-
tronic document workflow, workflow modeling, document manage-
ment and group work.

- KCI CONTROL - an innovative platform combining Excel func-
tionality with data warehouse and tools for planning, budgeting and
multidimensional analyses.

The final product offered to our customers is the effect of synergy
of our many years of experience, substantive knowledge, as well
as appropriately selected solutions.
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Bsd
. sfoskom
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bs4 business solutions sp.z 0. 0.
ul. ). Stowackiego 35/5

60-824 Poznai

tel. 0618484423

www.bsd.pl

bs4

| ) business solutions

Bs4 to producent najbardziej konfigurowalnego oprogramo-

wania do zarzadzania procesami biznesowymi w Polsce.

Gléwny produkt — system bs4 Ultra — od 2002 roku rozwija-
ny jako CRM, aktualnie jest kompleksowym oprogramowaniem
do zarzadzania firma, zintegrowanym z wieloma systemami ERP
i innymi rozwigzaniami biznesowymi. Ma ponad 2000 konfi-
gurowalnych parametréw, ktére umozliwiaja przystosowanie go
do specyficznych potrzeb i proceséw w przedsigbiorstwach. Jest
przeznaczony dla 10 do 500 uzytkownikdw.

Bs4 wychodzi poza schemat gotowych systeméw, aby oprogra-
mowanie bylo dopasowane do dziatar firmy, a nie odwrotnie.
Dzigki unikalnym rozwiazaniom oferuje swoim klientom narze-
dzie do budowania przewagi konkurencyjnej. W catej Polsce fir-

ma dokonata juz ponad 300 wdrozeni dla réznych branz.

Bs4 is a developer of the most configurable software suppor-
ting business process management in Poland.

Our main product - bs4 ultra — developed as a CRM system
since 2002, is currently a comprehensive enterprise manage-
ment platform, integrated with multiple ERP systems and other
business solutions. It consists of more than 2000 configura-
ble parameters that enable adapting it to specific needs and
processes in enterprises. It is designed for 10 to 500 users/
workstations.

Bs4 goes beyond the pattern of ready-made systems, so
that the software is matched to the company’s operations, not
the other way around. Thanks to our unique solutions, we offer
our clients a tool to build a competitive advantage. We have
implemented more than 300 companies across Poland, from
a variety of industries.
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Canon Polska
STOISKO 1621179

Canon

Canon Polska Sp.z 0.0.

Ul. Daimlera 2

02-160 Warszawa

Tel. 22430 60 00

Email: biznes.canon@canon.pl

Firma Canon jest $wiatowym liderem w dziedzinie rozwigzan
obrazowania, profesjonalnego druku i systeméw zarzadzania
obiegiem dokumentéw dla biznesu. Oferta Canon dla biznesu
faczy rozwiazania do druku i obstugi elektronicznych oraz papie-
rowych dokumentéw firmowych. Doradzamy, jak maksymalizo-
wa¢ wydajno$¢ na kazdym etapie ich przetwarzania — od opty-
malizacji proceséw, takich jak obstuga faktur, po rozwiazania do
zarzadzania skomplikowanymi procesami dla ksiegowosci, dziatu
obstugi przesytek czy HR.

Canon to takze wiodacy dostawca zaawansowanych rozwiazan
do druku wielkoformatowego. Dzi¢ki technologicznemu DNA,
do$wiadczeniu i specjalistycznej wiedzy na temat proceséw biz-
nesowych, $wiadczymy ustugi outsourcingu i doradztwa zarzad-
czego.

Canon pomaga firmom wej$¢ na drogg cyfrowej transformacgji,
niezaleznie od branzy czy wielkosci. Zidentyfikowalismy 5 ob-
szaréw, w ktorych mozemy skutecznie wspieraé naszych klientéw
na rynku B2B w rozwoju dziatalnosci, optymalizacji kosztow i
osiaganiu lepszych wynikéw biznesowych:

- Transformacja proceséw biznesowych umozliwiajaca lepsza
i szybsza pracg

- Usprawnianie przeptywu informacji w firmie

- Upraszczanie standardowych operacji dzigki ograniczeniu

czynnoéci administracyjnych

- Rozwéj poprzez wykorzystanie mozliwosci druku

- Wyréznienie si¢ na rynku dzigki wickszej skutecznosci do-
tarcia z przekazem marketingowym

Czy dostrzegacie te wyzwania w swojej dzialalnoci?

Wigcej informacji na: www.canon.pl/biznes

Canon is a global leader in imaging and professional print
solutions and document flow systems for business. Canon’s
offer for businesses combines print solutions with electronic
and hardcopy document systems. We help to maximise pro-
ductivity at each stage of document processing from process
optimisation, including invoice processing, to management of
complex accounting, mailing and HR processes.

Canon is a leading provider of advanced large-format print
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solutions. With our technological DNA, experience and exper-
tise in business processes, we provide outsourcing and man-
agement consultancy services.

Canon helps companies of all industries and sizes to embark
on the path of digital transition. We have identified five areas of
support for B2B clients in business expansion, cost optimisa-
tion and improved performance:

Differentiate to stand out in a crowded, always-on world

Transform your business processes to work better and fast-
er

Accelerate by improving the flow of information within your
business

Simplify, plug and play to reduce admin and focus on your
goals

Evolve by unleashing the power of print
Can you see these challenges in your business?

For more information, visit www.canon.pl/biznes

Ca Technologies Sp.Z 0.0.

Ca

technologies

CA Technologies Sp.z0.0.
ul. Woloska 9

02-675 Warsaw, Poland
Tel: + 48 222125428
ca.com

Firma CA Technologies pomaga klientom odnosi¢ sukeesy,
gdzie kazdy biznes - od odziezy po energig - jest pisany od nowa
przez oprogramowanie. Od planowania, przez rozwdj, po za-
rzadzanie, az do bezpieczeristwa, w CA tworzymy rozwiazania,
ktére napedzaja transformacj¢ dla firm w ekonomii aplikacji.
Dzigki oprogramowaniu CA w centrum strategii I'T, organizacje
moga wykorzysta¢ technologie, ktére zmieniaja nasz sposéb zycia
- poczawszy od centrum danych a koriczac na urzadzeniach mo-
bilnych. Nasze oprogramowanie i rozwiagzania pomagaja naszym
klientom rozwija¢ si¢ w tej nowej ekonomii, dostarczajac $rodki
do uruchamiania, monitorowania i zabezpieczania swoich apli-

kagji oraz infrastrukeury.

CA Technologies helps customers succeed in a future whe-
re every business—from apparel to energy—is being rewritten
by software. From planning to development to management
to security, at CA we create software that fuels transformation
for companies in the application economy. With CA software at
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the center of their IT strategy, organizations can leverage the
technology that changes the way we live—from the data cen-
ter to the mobile device. Our software and solutions help our
customers thrive in the new application economy by delivering
the means to deploy monitor and secure their applications and
infrastructure.

Centrum Systemow Informacyijnych
Ochrony Zdrowia

. sfoiskom3 |
CSIOZO

Centrum Systeméw Informacyjnych
Ochrony Zdrowia

ul. Stanistawa Duhois 5A

00-184 Warszawa

INFOLINIA CSI0Z

Dzial Kadr - tel: +48 22 5917-09-45 oraz Sekretariatu tel: +48
225910921

e-mail: hiuro@csioz.gov.pl

skrytka ePUAP: /csiozgovpl/SkrytkaESP

Centrum Systeméw Informacyjnych Ochrony Zdrowia jest
agenda rzadowa podlegta Ministerstwu Zdrowia, ktdra rozpo-
czeta swojg dziatalnos¢ w 2000 roku. Giéwnym celem dziatalno-
$ci CSIOZ jest realizacja zadan z zakresu budowy spoteczeristwa
informacyjnego. CSIOZ odpowiada za monitorowanie plano-
wanych, budowanych i prowadzonych systeméw teleinforma-
tycznych na poziomie centralnym oraz regionalnym. CSIOZ
realizuje réwniez zadania wspierajace rozwéj systeméw teleinfor-
matycznych, w tym prowadzi analizy i projekty, ktére umozli-
wiaja podejmowanie dzialan prowadzacych do poprawy jakosci
ustug medycznych. CSIOZ odpowiada za procesy wdrazania i
monitorowania projektéw oraz funkcjonowania systeméw infor-

macyjnych w ochronie zdrowia.
Realizujemy projekty w metodykach: SCRUM, Agile, Prince2

Narzedzia oraz technologie IT, z ktérych korzystamy to m.in.:

JIRA, LINUX, CLOUD

CSIOZ (National Centre For Healthcare Information Sys-
tems) is a governmental agency subordinated to the Ministry
of Health, which began its activity in 2000. The main goal of
the CSIOZ activity is to carry out tasks in the field of building
an information society. CSIOZ is responsible for monitoring
planned, built and maintained IT systems at the central and
regional level. CSIOZ also carries out tasks supporting the de-
velopment of IT systems, including analyses and projects that
allow taking actions leading to the improvement of the quality
of medical services. CSIOZ is responsible for decisions regar-
ding implementation and project management.
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We implement projects in methodologies: SCRUM, Agile,
Prince2

Tools and IT technologies we use include: JIRA, LINUX,
CLOUD

Autoryzowany Dystryhutor w Polsce:
CONNECT DISTRIBUTION Sp. 2 0.0.

ul. Woronicza 31/250, Warszawa
sales@connectdistribution.pl

4822 4001234

Cofense jest wiodacym dostawca rozwigzan obrony przed
phishingiem dla organizacji obawiajacych si¢ najpopularniejsze-
go obecnie rodzaju ataku jakim jest ,spear phishing”. Platforma
Cofense zamienia pracownikéw w aktywna lini¢ obrony umoz-
liwiajac im identyfikowanie, zglaszanie i zapobieganie atakom
typu ,spear phishing” i ,drive-by” oraz wykorzystujacym ztosliwe

oprogramowanie.

Otwarte podejscie firmy Cofense umozliwia fatwa integracje
z innymi systemami zabezpieczen, co pozwala na usprawnienie
procesu decyzyjnego organizacji w kwestii bezpieczenistwa. Uzyt-
kownicy Cofense naleza do przemystéw obronnego, produkeyj-
nego i energetycznego, branzy ustug finansowych oraz jednostek
opieki zdrowotnej. Ich klientami jest ponad 1000 globalnych or-
ganizacji, ktdre zrozumialy, ze zmiana zachowan uzytkownikéw
pozwoli poprawi¢ bezpieczedstwo umozliwi szybkie reagowanie
na nowe zagrozenia oraz znaczaco zmniejszy ryzyko skutecznego

ataku.

Cofense is a leading provider of phishing protection solutions
for organizations that are afraid of the most popular “spear
phishing” attack today. The Cofense platform turns employees
into an active line of defense by enabling them to identify, re-
port and prevent “spear phishing” and “drive-by” attacks and
exploit malicious software.

Cofense’s open approach makes it easy to integrate with
other security systems to streamline your organization’s de-
cision-making process on security. Cofense users are part of
the defense, manufacturing and energy industries, the finan-
cial services industry, and health care. Their clients are more
than 1,000 global organizations that understand that changing
user behavior will improve security will enable them to respond
quickly to new threats and significantly reduce the risk of suc-
cessful attacks.
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CONNECT DISTRIBUTION Sp.z 0.0.
STOISKO 14, 15A, 158, 18, 19A, 198, 20, 28

cortbct

DISTRIBUTION

ul. Woronicza 31/250, Warszawa
sales@connectdistribution.pl
48224001234

Zatozona w 1998 roku firma CONNECT DISTRIBUTION
Sp. z 0.0. jest wyspecjalizowanym dystrybutorem rozwiazan 1T z
wartoscia dodana. Jeste$my w 100% polska firma z polskim ka-
pitatem. Dostarczamy najwyzszej, $wiatowej jako$ci rozwiazania
software’owe oraz sprzgtowe uzupelnione wsparciem konsulta-
cyjnym i technicznym, zaréwno na rynek krajowy jak i Europy
Wschodniej. Specjalizujemy si¢ w najnowszych, zaawansowa-
nych rozwiazaniach technologicznych o sprawdzonej niezawod-
nosci i wysokiej jakosci. Wysoki poziom $wiadczonych przez
nas oraz naszych partneréw ustug zostat wielokrotnie doceniony

przez organizacje branzowe i media.

Szerokie portfolio produktéw, bogate doswiadczenie w zakre-
sie zaawansowanych technologii informatycznych oraz orienta-
¢ja na partnerstwo pozwalaja nam szybko reagowaé na potrzeby
dynamicznie zmieniajacego si¢ otoczenia rynkowego. Oferujemy
innowacyjne rozwiazania wzbogacone o zakres ustug eksperckich
oraz szkolen informatycznych. Nasz zesp6t konsultantéw oferuje
nie tylko pomoc techniczna, ale réwniez doradztwo zapewniajac

spetnienie oczekiwari oraz gwarancje satysfakeji dla Klientéw.

Founded in 1998, the company is a specialized distributor of
IT solutions with added value (VAD). We provide world class
software & hardware solutions hardware supplemented by
consulting and technical support, both on the domestic market
and Eastern Europe. We specialize in the newest, advanced
technological solutions with proven reliability and high quality.
The high level of our services and our partners has been re-
peatedly appreciated by industry organizations and the media.

A wide product portfolio, rich experience in advanced infor-
mation technologies and orientation on partnership allow us to
quickly respond to the needs of a dynamically changing mar-
ket environment. We offer innovative solutions enriched with
a range of expert services and IT training. Our team of con-
sultants offers not only technical assistance but also providing
advice to meet the expectations and satisfaction guarantee for
customers.



Content Networks
STOISKO 170A

SCREEN

DIGITAL SIGNAGE
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Content Networks Sp.z 0.0.
ul. Putawska 474/416
02-884 Warszawa

ADScreen to nowoczesny system Digital Signage, przeznaczo-
ny do prezentacji tresci (tekst, grafika, filmy video) na ekranach
multimedialnych. Umozliwia tworzenie i wyswietlanie komu-
nikatéw dostosowanych do odbiorcéw w okreslonym miejscu i
czasie. Ekranami mozna zarzadza¢ zdalnie, z kazdego urzadzenia

z dostgpem do internetu.

System charakteryzuje si¢ szerokim spektrum zastosowari i
moze by¢ wykorzystywany praktycznie w kazdej branzy. Mozna
go wykorzysta¢ do celéw promocyjnych, sprzedazowych, czy tez
informacyjnych.

Prezentacja tresci na duzych powierzchniach multimedialnych,
stanowi nowoczesne narz¢dzie marketingowe, przyciaga uwage

Klienta, robi wrazenie i skutecznie angazuje odbiorce.

ADScreen is a modern Digital Signage system, designed
to present content (text, graphics, video films) on multimedia
screens. It allows you to create and display messages tailored
to recipients in a specific place and time. The screens can be
managed remotely from any device with internet access.

The system is characterized by a wide range of applications
and can be used in virtually any industry. It can be used for
promotional, sales or information purposes.

Presentation of content on large multimedia areas, is a mo-
dern marketing tool, attracts the attention of the customer, ma-
kes an impression and effectively engages the recipient.

Corning Optical Communications
- sToiskete

CORNING

CORNING OPTICAL COMMUNICATIONS
ENTERPRISE NETWORKS

Smolice 1E, 95-010 Strykow
najmrockm@corning.com

Opierajgc sie naponad 160 lat wiedzy o materiatach i inzynierii
procesowej, firma Corning kreuje i wytwarza przetomowe pro-
dukty, ktére znajdujgc zastosowanie w zaawansowanych tech-

26

IT FUTURE EXPO

nicznie urzgdzeniach, rozwigzaniach telekomunikacyjnych,
w sferze nauki, przyczyniajg sie do wzrostu komfortu zycia i
codziennej pracy.

Corning Optical Communications Polska, cze$¢ segmentu
telekomunikacyjnego firmy Corning, jest wiodgcym produ-
centem rozwigzan S$wiattowodowych systemow fgcznosci dla
systemow gtosowych, danych i aplikacji sieciowych wideo na
catym Swiecie. Oferujemy najszerszy asortyment rozwigzan
Swiattowodowych i miedzianych produktéw end-to-end dla sie-
ci klientow telekomunikacyjnych.

Ponadtfo Corning oferuje peten zakres pasywnych ro-
zwigzan optycznych dla zréznicowanych aplikacji Fibre-to-
the-Home (FTTH), Data Centers, LAN/WAN. Na przestrzeni
lat, jako producent wtozyliSmy wiele wysitku we wdrazanie in-
nowacji (plug and play, produkty prekonektoryzowane), co jest
branzowym wyréznikiem. JestesSmy jednym z niewielu dostaw-
cow zapewniajgcych petng game ustug dla projektow FTTH.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na naszej stronie inter-
netowej

http.//www.corning.com/opcomm/emea/en/index.aspx

Drawing on more than 160 years of materials science and
process engineering knowledge, Corning creates and makes
keystone components that enable high-technology systems for
consumer electronics, mobile emissions control, telecommuni-
cations and life sciences.

Corning Optical Communications, part of Corning’s telecom-
munications segment, is a leading manufacturer of fibre optic
communications system solutions for voice, data and video
network applications worldwide. We offer the broadest range
of end-to-end fibre optic and copper product solutions for cus-
tomers’ telecommunications networks.

Furthermore, Corning offers tip to tip passive optical solu-
tions for various Fibre-to-the-Home (FTTH) applications. We
have incorporated more innovations through our plug and play
pre-connectorised products than any other supplier. We are
one of the few suppliers capable of providing a full range of
services for FTTH projects.

Further information can be found at our website: http.//www.
corning.com/opcomm/emea/en/index.aspx
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Dragon
3D

tel. 791-600-210

email: info@dragon3d.pl
www.dragon3d.pl
05-8295 Grodzisk Maz.

ul. Spéldzielcza 4

Dragon 3D jest polskim producentem drukarek 3D.

Firma postata dzigki pasji i wytrwalosci kilku polskich inzy-
nieréw.

Jestesmy producentem, projektantem i konstruktorem na-
szych drukarek. Budowali$my je od zera. Wykorzystujemy nasze
autorskie, opatentowane rozwiazania i dzigki temu z czystym su-
mieniem oferujemy Paristwu sprawdzony produkt.

Kontakt:

info@dragon3d.pl; www.dragon3d.pl

Dragon 3D is a Polish producer of 3D printers. The compa-
ny was founded thanks to the efforts and hard work of several
Polish engineers.

We produce, design and construct our printers and we build
them from scratch. In order to do so, we use our very own,
licensed, innovative solutions. This gives us confidence that
the product we provide you with is checked and fully reliable.

Dzinga
STOISKO 1591160

L

Krolewska 69a/1, 30-081 Krakow
info@dzinga.com
+48 12 446 52 65

DZINGA jest dostawcg ustug telekomunikacyjnych majacym
biura w Londynie, Amsterdamie, Helsinkach, Krakowie, Rydze

i Tallinie.

MSP i przedsigbiorstwa w catej UE polegaja na firmie DZIN-
GA, ktéra zapewnia kluczows dla sprzedazy komunikacje we
wszystkich kanatach: kanale telefonicznym, internetowym i w
mediach spoteczno$ciowych.

Technologia DZINGA opiera si¢ na sprzedazowej sile miedzy-
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ludzkiej rozmowy. DZINGA przyczynia si¢ do poprawy wyni-
kéw sprzedazy, sprawiajac, ze rozmowa moze si¢ odby¢ w dowol-

nym czasie i miejscu, catkowicie bezproblemowo.

DZINGA zapewnia réwniez rozwiazanie typu ,white label”
dla dostawcéw partneréw, dostawcéw ustug internetowych i
VAR obstugujacych skumulowang baze klientow, w ktédrej znaj-
duje si¢ ponad 30 milionéw oséb i 20 tysiecy klientéw korpo-
racyjnych.

DZINGA is a business communications-as-a-service provid-
er with offices in London, Amsterdam, Helsinki, Krakow, Riga,
and Tallinn.

SMEs and enterprises across the EU rely on DZINGA with
their sales-critical communications across all channels: phone,
web, and social media.

DZINGA'’s technology is built around the natural selling pow-
er of a human conversation. DZINGA contributes to sales re-
sults by making sure the conversation can happen anytime,
anywhere, seamlessly.

DZINGA also provides a white-label solution for partner car-
riers, ISPs, and VARs serving a cumulative customer base of
more than 30 million individuals and 20 thousand corporate
clients.

E-ARES
e-ARES Sp.z0.0.
Al Jerozolimskie 200/400
02-486 Warszawa

NIP: 522-29-52-057, Regon: 142408455
strona: www.e-ares.pl, email: hiuro@e-ares.pl
tel: 603 083 256

E-ARES Sp. z 0.0. - oprogramowanie szyte na miare dla kaz-
dej branzy. Tworzymy dedykowane rozwiazania informatyczne
dla firm i instytucji. Nasze rozwiazania dziataja migdzy innymi
w branzach: ubezpieczenia, lotnictwo, motoryzacja, CEM, pro-
dukgja, sport, telekomunikacja, IOT, finanse. Wsréd naszych
rozwiazan znajduja si¢ liczne aplikacje webowe, aplikacje mobil-
ne, responsywne interfejsy webowe, webserwisy i aplikacje de-
sktopowe. Specjalizujemy si¢ w opracowywaniu i wykonywaniu
integracji z systemami zewng¢trznymi.

Oferujemy kompleksowe ustugi z zakresu produkgji i utrzyma-
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nia oprogramowania. Kazdy projekt jest inny, wiec do kazdego
podchodzimy indywidualnie. Kluczem naszych udanych wdro-
zefi jest stala wspdlpraca z klientem przez caly okres kazdego
wdrozenia. W realizowanych projektach wykorzystujemy meto-
dyki zwinne dostarczajac klientom w szybkim czasie potrzebne
im oprogramowanie. Korzystajac z posiadanego doswiadczenia
doradzamy optymalne rozwiazania realizujace procesy biznesowe
zgodnie z mapa proceséw klienta lub mapg opracowana w trakcie
analizy. Dla stworzonych rozwigzan zawsze oferujemy powdroze-
niowe wsparcie techniczne. Swiat wokét sie zmienia, nasi klien-
ci si¢ rozwijaja, zmieniaja struktur¢ i modele biznesowe, rynek
stawia przed nimi coraz to nowe wyzwania wigc i my jeste$my

gotowi do wpierania i dalszego rozwoju zbudowanych systeméw.

E-ARES Sp. z 0.0. — made-to-measure software for all bran-
ches. We create dedicated IT solution for Companies and In-
stitutions. Our solutions are used in many branches, for exam-
ple: Insurance, aircraft, automotive, CFM, production, sport,
telecommunication, 10T, finance. Among our solutions You
can find Web, mobile applications, responsive web interfaces,
desktop applications, webservices. We specialise in formulate
and integrate with external systems.

We offer complex services in this area of software production
and maintain. We handle every project individually, because of
diverse needs. Key to the success of the successfull imple-
mentations is stable contact with Client through whole imple-
mentation period. We use in our solutions agile methodology
to provide fast software for our Clients. Using our knowledge
we can advise optimal solutions which fulfill all business cases
according to Client processes or map out needs from analysis.
For all created solutions we always offer post-deployment sup-
port. The World is changing, our Clients evolve, change their
structure and business models, response to the challenges
posed by the present market, so we are ready for support and
development existing solutions.

Edrone
STOISKO 40-48, 51-63

= odrone

Krakow, 31-203, Lekarska 1 (budynek: Pradnicka 65),
Tel kontaktowy : +48 510 043 821

Adres mailowy : hello@edrone.me

Strona www : edrone.me

edrone to pierwszy system klasy eCRM stworzony dla e-skle-
péw. POZNAWA] i ANGAZU]J to dwa filary edrone. System

automatycznie zbiera i analizuje dane o zachowaniu uzytkownika
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w e-sklepie oraz tworzy spersonalizowane i dopasowane komuni-

katy zwigkszajace sprzedaz i CLV klientéw.

Edrone eCRM is first crm for e-commerce build to analyse
customer behaviour (Customer Intelligence) and engage them
using automated and personalized messages (marketing auto-
mation). Edrone collects and analyses data on user behaviour
in the e-store and sends personalized, automatic messages to

increase sales.

2040Sp.20.0.

EDWARD

Al POWERED SALES ASSISTANT

¢

30-394 Krakéw, Podole 60

Tel kontaktowy : +48 504 056 909
Adres mailowy : meet@edward.ai
Strona www : http://edward.ai/

Poznajcie Edwarda — inteligentnego asystenta dla dzialéw
sprzedazy. Edward pozwala sprzedawcom korzystaé w prosty
sposdb z ich istniejacego systemu CRM, a tym samym pracowa¢
tatwiej i przyjemniej. Edward taczy dane z réznych Zrédet, takich
jak e-mail, telefon, kalendarz, a nastgpnie analizuje je wykorzy-
stujac algorytmy sztucznej inteligencji. Na tej podstawie wyciaga
wnioski komunikujac je sprzedawcom i menedzerom w dogod-
nym momencie.

e Edward to w catosci polski produkt, jeden z pierwszych na
$wiecie proaktywnych asystentéw wykorzystujacych mechani-

Zmy uczenia maszynowego.

* Wyrabia odpowiednie nawyki w sprzedazy, dzigki czemu po-

zwala na lepsze dziatanie zespotéw sprzedazowych

* Daje dostep do analityki czasu rzeczywistego zachowan pra-

cownikdw, co wspomaga podejmowanie decyzji menedzerskich

Meet Edward.ai, an Al-based assistant for sales teams. He
allows salespeople to ditch clunky CRMs and work smarter.
For sales people who are struggling with their CRM softwa-
re, Edward.ai uses conversational interface combined with
machine learning alghoritms to fill out the information in CRM
automatically and draw conclusions about their customers.
Edward.ai works on top of current data, integrating seamlessly
into existing processes to help manage sales customers and
pipeline.
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Grupa ENTEO

| S
Tenteo

Enteo Sp.zo0.0.

ul. Toruiska 155/328
83-950 Bydgoszcz.

Tel.52 584 46 21,728 312 098

Grupa ENTEO zajmuje si¢ dostarczaniem kompleksowych
rozwigzan informatycznych dla firm. Zajmujemy si¢ zaréwno
wdrazaniem wysoko konfigurowalnego oprogramowaniem ERD,
CRM, Workflow i BI w wersji stacjonarnej i mobilnej, jak i
tworzeniem dedykowanych programéw pod specyficzne potrze-
by firm. Drugim filarem naszej dzialalnosci jest doradztwo w
zakresie infrastrukeury informatycznej, w szczegdlnosci bezpie-
czenistwa IT, wirtualizacji, czy cloud computingu. Skupiamy
si¢ na rozwigzaniach spelniajacych nawet najbardziej wysrubo-
wane wymagania, uwzgledniajac przy tym mozliwosci finansowe
Klientéw. Wykorzystujac nasze doswiadczenie i wiedz¢ mozemy
réwniez dostarczy¢ i zintegrowal zaproponowane przez nas w
procesie doradczo-projektowym rozwigzania. Jestesmy takze do-
stawca ustug chmury obliczeniowej cloudpoint.pl w réznych

konfiguracjach: Saa$, Paa$, IaaS i innych.

ENTEO Group provides comprehensive IT solutions for bu-
siness. We handle both highly customizable ERP, CRM, Work-
flow and Bl software for desktop and mobile, as well as
dedicated software for specific business needs. The second
pillar of our business is IT infrastructure services, especially IT
security, virtualization, and cloud computing. We focus on
solutions that meet even the most demanding requirements,
taking into account the financial capabilities of our Clients. Our
knowledge and experience provides a greater understanding
of the customers requires and proposed solution that support
their business needs. We are also cloud computing servi-
ce provider in various configurations: SaaS, PaaS, laaS and
others.
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ELO Digital Office

ELO

Digital Office
ELO Digital Office Sp.z 0.0.
ul. Kombatantéw 34
PL 66-400 Gorzow Wikp.
office: +48 95783 6690
email: gorzow@elo-digital.pl

Firma ELO Digital Office GmbH z siedziba w Stuttgarcie
odtaczyta si¢ w 1998 roku — dwa lata od powstania marki ELO
— od grupy Louis Leitz. Od tego czasu firma kieruje Karl He-
inz Mosbach i Matthias Thiele. Dzi¢ki wyraznej wizji rozwoju i
ogromnemu potencjatowi produktéw firma ELO Digital Office
GmbH wraz z oddziatami w Europie, Ameryce Pétnocnej i Po-
tudniowej oraz Azji i Australii odniosta sukces na skale migdzy-
narodowa. ELO oferuje produkty do elektronicznego zarzadza-
nia dokumentami, cyfrowej archiwizacji i obiegu dokumentéw,
czyli wszystkich obszaréw zarzadzania zasobami informacyjny-
mi. Oferowane rozwiazania s3 dostosowane do indywidualnych
wymogdéw i wielkosci przedsi¢biorstwa. Opieraja si¢ na trzech
standardowych liniach produktéw: ELOoffice, ELOprofessional

oraz ELOenterprise.

ELO w liczbach: Centrala w Stuttgart (Niemcy), Ca. 580 pra-
cownikdéw na $wiecie (z tego ca. 290 w Niemczech), 21 przedsta-
wicielstwa/biuro w 17 krajach, Wigcej niz 1.000.000 licencje na
rynku, Sprzedaz wigcej niz 64 mil. EUR (2017), Wiecej niz 1000
certyfikowanych partneréw ELO, Produkt sprzedane w wigcej
niz 20 jezykéw w wigcej niz 40 krajéw

ELO Digital Office GmbH Stuttgart-based company emerged
as a spin-off from the Louis Leitz group of companies in 1998,
two years after the ELO brand was established, and has sin-
ce been headed by Karl Heinz Mosbach and Matthias Thiele.
Thanks to its entrepreneurial vision and powerful products,
ELO Digital Office GmbH is successful on the international sta-
ge and has offices in Europe, North and South America, Asia
and Australia. The products and solutions that ELO Digital Of-
fice GmbH offers for electronic document management, digital
archiving and workflow management cover all areas of Enter-
prise Content Management (ECM). The solutions are tailored
to suit individual requirements and companies of all sizes and
are based on three standard product lines: ELOoffice, ELOpro-
fessional and ELOenterprise.

Some information about ELO: Approx. 580 employees
worldwide (approx. 290 of which in Germany), 21 locations in
17 countries, Over 1,000,000 licenses installed globally, An-
nual revenue of 64 million EUR, Distribution network of more
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than 1000 ELO Business Partners, Products sold in around 20
languages and over 40 countries

ERPos
STOISKO 138

. ERP_,

Firma: Krzysztof Galuszewski VEKTOR
Adres: ul. A. Mickiewicza 58/9h
Miasto: Bielsk Podlaski

Kod pocztowy: 17-100

Kraj: Poiska

Tel.: +48 570 451452
WWW.erpos.com
support@erpos.com

ERPos jest startupem technologicznym z dziedziny technologii
ICT. Nasza misja jest tworzenie fatwego w uzyciu oprogramowa-
nia do prowadzenia biznesu dla milionéw matych firm na catym
$wiecie. Cheemy przyblizy¢ technologie z dziedziny Workflow/
ERP réwniez mniejszym graczom rynkowym, podobnie jak

Salsforce uczynit to z oprogramowaniem CRM.

Flagowym produktem firmy jest system ERPos, ktéry wyznacza
nowe standardy w dziedzinie oprogramowania do zarzadzania
w firmach. Jest to intuicyjne narzedzie do poukfadania pro-
ceséw w firmie i zarzadzania zamdwieniami. Adresowany jest
do mikro i malych firm a jego obstuga jest prosta i nie wymaga
specjalistycznej wiedzy. System wykorzystuje najnowsze trendy z

dziedziny technologii ITC oraz designu.

ERPos is a ICT technology startup. Our mission is to create
an easy-to-use business software for millions of small busi-
nesses around the world. We want to bring the technologies in
the field of Workflow / ERP closer to smaller market players,
just like Salsforce did with CRM software.

The company’s flagship product is the ERPos system, which
sets new standards in the field of Workflow/Enterprise man-
agement software. It is an intuitive tool for organizing process-
es in the company and managing orders. It is addressed to
micro and small companies. ERPos is simple to use and does
not requires any specialist knowledge. The system uses the
latest trends in the field of ITC technology and UI/UX design.
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ERYNEK3D
STOISKO 40-48, 51-63

S

ErynNnexk s

30-698 Krakow

ul. Szyhisko 26

Tel kontaktowy : 504 999 310

Adres mailowy : hiuro@erynek3d.pl
Strona www : www.erynek3d.pl

Erynek3D zajmuje si¢ wspélpraca na bazie outsourcing’u z
Firmami, ktdre potrzebuja profesjonalnej obstugi w zakresie gra-

fiki 3d.

Wykonujemy animacje, wizualizacje, efekty specjalne, Virtual

Reality, Augmented Reality, modele do aplikacji i wydrukéw 3D.

Dysponujemy zespotem grafikéw o specjalizacjach technicz-

nych, architektonicznych i artystycznych.

Oferte gtéwnie kierujemy do Firm nieposiadajacych wlasnego
dziatu grafiki 3D lub, gdy dane zlecenie wymaga dodatkowego

personelu.

Mozna powierzy¢ nam do wykonania cato$¢ zlecenia lub wy-

naja¢ na godziny grafika 3D.

Erynek3D deals with cooperation based on outsourcing with
companies that need professional services in the field of 3d
graphic design.

We make animations, visualizations, visual effects, Virtual
Reality, Augmented Reality, models for applications and 3D
printing.

We have a team of graphic artists with technical, architectur-
al and artistic specialties.

The offer is mainly directed to companies that do not have
their own 3D graphics department or when the job requires
additional staff.

You can entrust us with the whole order or rent 3D graphics
for hours.



Aplikacje internetowe i serwerowe
Analiza, Development, Wdrozenie, Utrzymanie

Systemy CMS / ERP / CRM
Za}:zqdzamz Wsparcie sprzedazy, Ksiegowosc¢ , Raporty i analiytka DEDYKOWANE
ROZWIAZANIA IT

Streaming / Multimedia vt pl | info@nvt pl
Serwisy audio-video, Strumieniowanie danych Burakowska 5/7 Warszawa

Integracje
Systemy ptatnosci, Platformy [T, Bazy danych, Social-Media

Aplikacje mobilne
Andraid, i0S, Windows 10
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Eurolinux Sp.z o.0.
STOISKO 40-48, 51-63

SUrOLINUX’

31-553 Krakow

Cystersow 9

Tel kontaktowy : +48 22 243 22 33
Adres mailowy : sales@euro-linux.com
Strona www : euro-linux.com

EuroLinux to producent Open Source’owych rozwiazan klasy
enterprise. W ofercie firmy znajduja si¢: serwerowy linuksowy
system operacyjny — EuroLinux; narz¢dzie do zarzadzania syste-
mami linuksowymi — EuroMan; platforma bazodanowa oparta o
PostgreSQL — EuroDB; serwer aplikacji — EuroAP; serwer www
— EuroWS oraz narz¢dzie do kolekgji i analizy logéw — EuroLog.

Firma zostata zalozona przez pasjonatéw wolnego oprogramo-
wania, ktérzy nieprzerwanie od 2000 roku rozwijaja i ksztattuja
rynek Open Source. Nasz zespdt deweloperski i wsparcia tworza
specjalisci z wieloletnim do$wiadczeniem w projektowaniu i za-

rzadzaniu rozwiazaniami I'T.

Nowoczesne metody wytwarzania oprogramowania, polaczo-
ne z fachowym wsparciem, sg gwarantem jakosci dostarczanych
produktéw i ustug oraz zapewniaja profesjonalng obstuge na
kazdym etapie projektu. Wsrdd kontrahentéw spétki sa firmy
bedace liderami w branzy finanséw, logistyki, sektora publicz-

nego i innych.

EuroLinux is a producer of Open Source enterprise softwa-
re. The company’s offer includes enterprise Linux operating
system - EuroLinux; Linux system management tool - Euro-
Man; database platform based on PostgreSQL - EuroDB; ap-
plication server - EuroAP; www server - EuroWS and a logs
collection and analysis tool - EurolLog.

The company was founded by libre software enthusiasts who
have been continuously developing and shaping the Open So-
urce market since 2000. Our development and support team
consists of specialists with many years of experience in desi-
gning, managing and maintenance IT solutions.

Modern methods of software development, combined with
professional support, guarantee the quality of the products and
services provided and present professional service at every
stage of the project. Among the company’s clients are compa-
nies that are leaders in the finance, logistics, public and other
sectors.
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Eveosp.zo.o.
STOISKO 40-48  51-63

@ wyswietlaj - informuj - zarzadzaj
30-633 Krakow

Walerego Stawka 3A

Tel kontaktowy : 509 910 469

Adres mailowy : adrian.dorosinski@eveo.pl
Strona www : www.eveo.pl

Eveo to nowoczesna firma typu software house, zajmujaca si¢
tworzeniem oprogramowania przeznaczonego do zarzadzania
ckranami oraz wyswietlanym na nich kontentem. Kluczowymi
produktami s3 systemy rezerwacji sal oraz systemy wyswietlania
tresci na monitorach.

Tworzone rozwiazania umozliwiaja wyswietlanie tresci (reklam
i informacji) m.in. w biurowcach, halach produkcyjnych, muze-

ach, obiektach sportowych i komunikacji miejskie;.

Eveo jest obecnie liderem rozwiazai Digital Signage na pol-

skim rynku i czolowym producentem w Europie.

Eveo is a modern software house company which develops
software for managing screens and content displayed on them.
The main products are room reservation systems and systems
for displaying content on monitors.

Created solutions allow to display content (ads and informa-
tion), in the office buildings, production halls, museums, sport
facilities and public transport means.

Eveo is currently the leader of Digital Signage solutions on
the Polish market and a leading producer in Europe.

everne.c

IT life services
Alan Kozik
akozik@evernex.com
+48698643143

Lider na rynku , Third Party Maintenance” - EVERNEX to
globalna, niezalezna firma IT z ponad 35-letnim dos$wiadcze-
niem w zakresie ustug i sprzetu multi-vendor. Oferujemy kom-
pleksowa ustuge konserwacji serweréw, pamigci masowych i sieci,

ktéra pozwala wydtuzy¢ ich okres eksploatacji. Evernex zapewnia



E

najoplacalniejsza i elastyczng alternatywe dla standardowych mo-
deli wsparcia. Dzigki naszej najnowocze$niejszej placéwee zarza-
dzania czgéciami zapasowymi oraz sieci magazynowej na calym
$wiecie, dostarczamy wlasciwe czeéci we wlasciwym miejscu i o

wiasciwym czasie.

Mozesz na nas liczy¢ rowniez w obszarach SPaaS (SPares as
a Service), Wynajméw sprzetu, Likwidacji i Relokagji centréw

danych oraz Recyklingu i Utylizacji Danych.

Leader in Third Party Maintenance — EVERNEX is a global,
independent IT Life Services company with over 35 years of
multi-vendor hardware experience. We offer end-to-end data
center maintenance service that allows you to extend the life of
your IT assets. Evernex provides truly cost-effective expertise
and a flexible alternative to standard support models. With our
state-of-the-art spare data center parts facility and our forward
stocking locations across the globe, we make sure you have
the right parts in the right place at the right time.

You can count on us also when it comes to SPaaS (SPares
as a Service), Rentals, Data Center Removal & Relocation,
Recycling & Data Disposal.

EVK

46-043 Biestrzynnik, Poland
evk@evk.pl
www.evik.pl

Gléwna dziatalnoscia EVK Sp. z o.0. jest wykup, regeneracja
oraz remarketing poleasingowego sprzgtu IT z duzych i $rednich
przedsi¢biorstw i organizacji. Spétka $wiadczy ustugi wykupu
zamortyzowanego Sprzgtu oraz wsparcia wymiany infrastrukeu-
ry informatycznej. Oferujemy kompleksowy pakiet ustug, dzigki
ktérym duze i $rednie przedsigbiorstwa w Polsce moga uniknaé
kosztéw utylizacji, ujednolici¢ procesy zagospodarowania zamor-
tyzowanych urzadzeri i uzyska¢ najwyzszy zwrot finansowy z jego
odsprzedazy. We wspéipracy z EVK i wdrozeniu naszych rozwia-
zaf informatycznych wiele przedsicbiorstw w Polsce wdrozyto
programy cyklicznej odsprzedazy pracowniczej sprzgtu kompu-
terowego. Ponadto w EVK $wiadczymy ustugi krétkotermino-
wego wynajmu sprzetu I'T, wycen i audytéw hardware i software,

redeployment, inwentaryzacji oraz migracji.
deployment tary. g
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The main area of activity of EVK Sp. z o.0. is buyout, refur-
bishment and resale of off lease IT hardware from large and
medium-sized companies and organisations. The Company
offers services based on buyout of amortised hardware and
support in terms of replacement of IT infrastructure. We of-
fer comprehensive services allowing large and medium-sized
companies in Poland avoid disposal costs, standardise amor-
tised devices management processes and achieve the highest
possible financial return on its resale. Thanks to cooperation
with EVK and implementation of our IT solutions, a number of
Polish companies have introduced schemes of cyclical resale
of computer hardware to their employees. Additionally, EVK
provides short-term IT hardware rental, hardware and software
appraisal and audit, redeployment, stock-taking and migration
services.

eVoipe
STOISKO 69
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evolpe

eVolpe Consulting Group Sp.z 0.0.Sp. k.
ul. Solidarnosci 46, 61-696 Poznan

Tel. 783 372 094

Mail: biuro@evolpe.pl, www.evolpe.pl

eVolpe specjalizuje si¢ w konsultingu i wdrozeniach systemdw
klasy CRM w $rednich i duzych firmach. JesteSmy ekspertami
na rynku systeméw CRM. Doradzamy, analizujemy i dobieramy
odpowiednie oprogramowanie CRM, ktére nastgpnie wdraza-
my i odpowiednio dostosowujemy. Swiadczymy réwniez ushugi
serwisu i optymalizacji wdrozonych systeméw. JesteSmy wielo-
letnimi prakeykami SCRUM’a — zwinnej metodyki wdrozenio-
wej. Lata doswiadczen pokazaly nam, ze jest to najlepsza forma
wspétpracy z Klientem pozwalajaca precyzyjnie osiagnac zamie-
rzone cele. W razie potrzeb systemy wdrazamy réwniez metoda-
mi tradycyjnymi. Dzigki naszej pasji, a takze postawionym sobie
ambitnym celom, nie spoczywamy na laurach, lecz nieustannie
podazamy za nowymi trendami na rynku systeméw CRM, dba-
jac o nowoczesno$¢ i maksymalng uzyteczno$¢ implementowa-
nych rozwiazan, ktérych podstawe stanowia znane i nagradzane

na catym $wiecie systemy SugarCRM oraz SuiteCRM.

eVolpe specializes in consulting and comprehensive imple-
mentation of CRM systems for medium and large companies.
We are experts in a field of Customer Relationship Manage-
ment. We advise, analyze and then appoint the most suitable
software. We also develop and customize the system to meet
individual needs of each customer. Finally, we also provide
service and optimization of already implemented solutions.



For many years we have been making use of SCRUM and its
practices and we will continue to do so. We believe that the
agile methodology is the best way to pursue complex softwa-
re development projects. Our experience thought us that it’s
also the most advantageous approach to cooperation with the
client. If needed, we also practice traditional development me-
thods, such as waterfall. Thanks to our passion and due to am-
bitiously established goals we never rest on one’s laurels. We
are constantly following new trends, ensuring maximum usabi-
lity and modernity of our CRM solutions. Our offer consists of
well-known and worldwide awarded systems, most commonly:
SugarCRM and SuiteCRM.

Exaco
STOISKO 149
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Exaco sp.z 0.0, Wélczanska 265, 93-035 todz, Polska
Email: kontakt@exaco.pl
Telefon: +48 42 219 75 61

Exaco to Polski software house zajmujacy si¢ tworzeniem de-
dykowanego oprogramowania. W ramach naszej dziatalnosci
tworzymy dla naszych klientéw innowacyjne aplikacje mobilne
i webowe. Jako Exaco zajmujemy si¢ analizq biznesowa, testami
oprogramowania, a takze doradztwem eksperckim w kwestiach
R&D.

Podchodzimy do kazdego projektu indywidualnie. Pracg z
klientem zaczynamy od szczegétowej analizy wymagan i po-
trzeb, aby poprzez dobranie odpowiednich narzedzi i technologii
spetni¢ oczekiwania naszych klientéw. Exaco specjalizuje si¢ w
rozwiazaniach e-Commerce, a w szczegdlnosci m-Commerce.
Naszym celem jest potaczenie wezorajszych doswiadczeni z tech-
nologiami jutra, w celu stworzenia lepiej zaprogramowanej przy-

sztosci dla naszych klientéw.

Exaco is specialized software vendor from Poland which
creates and delivers innovative off-the-shelf native mobile and
web applications, platforms development, business analysis
and consultancy, software manual and automated testing, and
also R&D consultancy.

We try to approach each project starting from the customer’s
requirements but filling with everything necessary so that the
customer’s expectations are always exceeded. Exaco special-
izes in m-Commerce and e-Commerce solutions. Our aim is
to combine yesterday’s experiences with the technologies of
tomorrow in order to create a better-programmed future for our
clients.
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FastiIT

Fast

IT solutions

FastITSn.zo.0.5n. k.

ul. Brukowa 12, 91-341 todz
NIP: 71211015750

KRS: 0000563840

Fast IT jest jednym z wiodacych integratoréw IT na polskim
rynku. Projektujemy, dostarczamy, wdrazamy i serwisujemy
kompleksowe rozwiazania infrastcrukeuralne dla wielu branz
i firm w Polsce. Od kompletnych systeméw data center, przez
wirtualizacje, systemy backupu i bezpieczenistwa, az po zaawan-
sowane rozwiazania sieciowe, zarzadzanie infrastruktura IT i au-
tomatyzacj¢ proceséw I'T. Wyrdznia nas partnerskie nastawienie
do wspétpracy z klientami co skutkuje dlogofalowa, wieloletnia

wspdlpracg I wysokim poziomem zadowolenia naszych klientéw.

Potwierdzeniem naszych kompetencji s certyfikaty partnersk-
ie takich producentéw jak Hewlett Packard Enterprise, Fujitsu,
Cisco, Red Hat, VMware, Microsoft, Veeam, Alloy Software,

Baramundi.

Fast IT is one of the leading IT infrastructure integrators in
Poland. We design, deliver, implement and support complete
IT infrastructure solutions for many industries and businesses
in Poland. From complex data center systems, virtualizations,
backup and security systems to advanced networking solu-
tions, infrastructure management, IT process automatization
— we do it! Our competitive advantage is supportive approach
to our customers which leads to long term relation and coop-
eration with our customers and high satisfaction levels of our
customers.

Our technical competencies are confirmed by partnership
certificates from such vendors as Hewlett Packard Enterprise,
Fujitsu, Cisco, Red Hat, VMware, Microsoft, Veeam, Alloy Soft-
ware, Baramundi.

Ferrodo Computer Sp.z 0.0.
60-476 Poznai, ul. Jasielska 8c
www.ferrodo.pl, office@ferrodo.pl
telefon +48 8460900



Spegjalizujemy si¢ kompleksowych rozwiazaniach informa-
tycznych przeznaczonych dla przedsigbiorstw handlowych, pro-
dukeyjnych oraz ustugowych. Nasze oprogramowanie sprawdza
si¢ réwniez w duzych sieciach handlowych i sklepach. Spetnia
ono standardowe wymagania dotyczace obrotu towarowego,
oferujac jednoczesnie szeroka game analiz przydatnych w zarza-
dzaniu. System jest zintegrowany z oprogramowaniem finanso-
wo-ksiggowym, ktdry umozliwia generowanie raportéw finan-
sowych (rachunek zyskéw i strat, bilans, budzetowanie, itp.).
Uzupetnieniem systemu Ferrodo sa moduty obstugujace obszar

kadrowo ptacowy.

Swiadczymy ponadto ustugi projektowania infrastrukeury IT,
dostarczamy sprzet komputerowy oraz urzadzenia fiskalne. Ofe-
rujemy réwniez wysokiej jakosci sprzet i ustugi posprzedazowe
oraz organizujemy szkolenia dla naszych klientéw.

Spétka Ferrodo Computer powstata w roku 1992. Od roku
1993 zostalimy autoryzowanym partnerem firmy Dell i Micro-

soft.

We specialize in providing complete information solutions for
commercial, production organizations and units serving servic-
es.

We provide checked in chain stores self-written software that
fulfills standard requirements concerning goods rotation (sale,
store and stock management, tax) and moreover wide range of
analysises useful for branch and boar of management. Whole
store and stocks management is integrated with financially-ac-
counting software which can generate statements and reports
(e.g. profit and loss account, balance sheet, analysis ratio,
budgeting, dynamics control). To ensure the completeness of
our software we provide also modules like fixed assets, human
resources, salaries etc.

Furthermore we provide services of projecting and construct-
ing structural webs, deliveries of hardware, and fiscal devices.
We also offer high quality hardware and post-sale services and
we organize trainings for our customers.

Partnership FERRODO Computer was established in 1992.
Since 1993 we have been authorized partner of DELL and MI-
CROSOFT.

Flexera Software
____________ SToisko1sB

FLEXEra

Autoryzowany Dystrybutor w Polsce:
CONNECT DISTRIBUTION Sp. z 0.0.

ul. Woronicza 31/250, Warszawa
sales@connectdistribution.pl
48224001234

Flexera jest wiodacym dostawca strategicznych rozwigzan z
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dziedziny Application Usage Management. Dzigki ich rozwiaza-
niom redefiniuja, w jaki sposéb oprogramowanie jest kupowane,
sprzedawane, zarzadzane oraz zabezpieczone. Wedlug Flexera
przemyst oprogramowania jest nieprzerwanym faricuchem do-
staw i sprawiamy, ze proces kupna i sprzedazy oprogramowania
jest bardziej przejrzysty, bezpieczny i skuteczny. Poczatki firmy
siggaja roku 1987 kiedy powstal InstallShield, ktéry z czasem
stal si¢ $wiatowym liderem wirdd rozwiazan do tworzenia wersji

instalacyjnych oprogramowania.

Portfolio firmy sukcesywnie uzupetniane bylo kolejnymi inno-
wacyjnymi produktami, cieszacymi si¢ dzisiaj duzym zaufaniem
klientéw. Flexera jest w biznesie od ponad 30 lat, zatrudnia po-
dad 1000 pracownikéw na catym $wiecie oraz pomaga klientom

generowa¢ miliony ROI kazdego roku.

Flexera is a leading provider of strategic solutions in the field
of Application Usage Management. Thanks to their solutions,
they redefine how software is bought, sold, managed and se-
cured. According to Flexer, the software industry is an uninter-
rupted supply chain and we make the process of buying and
selling software more transparent, secure and effective. The
origins of the company date back to 1987 when InstallShield
was created, which in time became the global leader among
solutions for creating software installation versions.

The company’s portfolio was successively supplemented
with further innovative products that today enjoy high trust of
customers. Flexera has been in business for over 30 years,
employs 1,000 people worldwide and helps customers gener-
ate millions of ROl each year.

Fraktal Trader
. stoisko1
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FRAKTAL TRADER

WIEMY, JAK ZARABIAC

Fraktal Trader Sp. Z.0.0 International Sp. Komandytowa
ul. Pocztowa 16 lok 7, 91-464 todi

Telefon: +48 789 292 845

Email: biuro@fraktaltrader.eu

Fraktal Trader Projekt inwestycyjno-edukacyjny stworzony i
prowadzony przez ekspertow-praktykéw w zakresie dziatad na
rynkach finansowych oraz ksztatcenia inwestoréw i traderéw. W
aktywnosciach biznesowych kierujemy si¢ prostg zasada: o na-
szej skutecznosci $wiadcza konkretne i mierzalne efekty osiagane
przez osoby korzystajace z naszych produktéw i ustug. Stoimy
bowiem na stanowisku, iz naprawdg profesjonalny inwestor po-

trafi nie tylko skutecznie operowaé na rynkach, ale takze odczu-



wa potrzebg i w spos6b maksymalnie efektywny dzieli si¢ swo-
ja wiedza z innymi. Tworzymy i doskonalimy zatem nie tylko
strategie inwestycyjne, ale takze unikalne programy szkoleniowe
przeznaczona dla kazdego, kto chce rozpocza¢ i kontynuowaé

dzialania na rynkach finansowych.

Fraktal Trader is a company that provides education in the
area of an investment. It is based on a long-term experience
in the financial market and education of many investors and
traders. We follow one simple rule: our effectiveness is testified
by the successes of our students and clients. We consider that
a professional investor is not only able to trade profitably but
also feels the need of sharing his/hers know-how. Not only we
create investing strategies but also unique training programs
for everybody who wants to make first steps on the market.
Our mission is to teach students from the scratch until they
reach the level that enables them earning money safely and

regularly.

GO - ERP

K7 ErP

POLAND: LITHUANIA:
ul. Kochanowskiego 32B Pilaites pr. 16, 04352 Vilnius,
33-100 Tarnéw Lietuva
+48 660 285 783 +370 615407719
poland@go-erp.eu +370 652 22 500
UK: info@go-erp.eu
900 Avehury Boulevard,
Milton Keynes, MK9 2BE, UK
+44 (0] 330 6600 484

uk@go-erp.eu

Jestesmy zlotym partnerem firmy Microsoft z ponad 17-let-
nim, migdzynarodowym do$wiadczeniem, specjalizujacym si¢
wylacznie w rozwiazaniach Microsoft Dynamics 365 / AX. GO-
-ERP jest obecny w 3 krajach: w Polsce, na Litwie i w Wielkiej
Brytanii. Nasze zespoly projektowe moga pochwali¢ si¢ wieloma
osiggnieciami na rynku europejskim oraz zaufaniem, dostarcza-
jac niezawodne, najwyzszej jako$ci, sparametryzowane rozwiaza-
nia ERP dla organizacji z réznych branz. Jestesmy ekspertami w
zakresie wszystkich aspektéw skutecznej wydajnosci Dynamics
365 / AX dla naszych klientéw: konsultacje biznesowe, analityka
i optymalizacja, wdrozenia ERD, aktualizacja systemu, integracja
i wsparcie, rozszerzenia, dodatki, rozwdj niestandardowych roz-

wigzani, Business Intelligence i Cloud, szkolenia uzytkownikéw
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i specjalistéw.

We are a Microsoft Gold Partner with +17 years of internatio-
nal experience specialising exclusively in Microsoft Dynamics
365/AX solutions. GO-ERP is present in 3 countries: Poland,
Lithuania and UK. Our project teams have a great track record
in Europe and are trusted to deliver reliable, highquality, custo-
mised ERP solutions for organisations of various industries.
We are experts in covering all the basis for the effective perfor-
mance of Dynamics 365/AX for the client-company: business
consultation, analytics and optimisation, ERP implementation,
system upgrade, integrations and support, extensions, add-
-ons, custom solutions development, Business Intelligence
and Cloud solutions, user and specialist training.

Grant Thorton
. stoisko23

° GrantThornton

An instinct for growth’

Grant Thornton

ul. Antoniego Baraniaka 88E,
Bud. F, 61-131 Poznai

T: +48 61625 1100

F: +48 61625 1101

E: kontakt@pl.gt.com

Grant Thornton to jedna z wiodacych organizacji audytorsko-
-doradczo-outsourcingowych na $wiecie, ktéra jest dostgpna dla
klientéw w 136 krajach. W Polsce dziatamy od 25 lat i $wiadczymy
ustugi audytorskie, doradztwa europejskiego, podatkowego, praw-
nego, transakcyjnego, konsultingu biznesowego, a takze outsour-
cingu rachunkowodci, kadr i plac. Jestesmy obecni w kluczowych
aglomeracjach (Warszawa, Poznan, Katowice, Wroctaw, Krakéw i
Torun) i zatrudniamy Zesp6t ponad 550 ekspertéw. Klienci firmy
to ponad 1600 podmiotéw rocznie, w tym kilkadziesiat spétek
notowanych na GPW oraz firmy z top 500 najwickszych przedsie-

biorstw dziatajacych w naszym kraju.

Grant Thornton, established in 1993, is one of the fastest-
growing audit and advisory companies in Poland. For over 25
years we have worked for the most demanding clients, inc-
luding a growing number of international companies as they
look for an independent firm to handle their business advisory
services in Poland. We have been rendering our services to
almost 1600 companies annually, many among them listed on
the Warsaw Stock Exchange or as one of the top 500 Polish
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enterprises. We have over 5650 employees now. As the fifth lar-
gest audit and advisory firm in Poland we offer a unique com-
bination of a slim and efficient organisation with the capability
to operate globally.

GRC SOLUTIONS Sp.zo.0.

G=C

SOLUTIONS

GRC SOLUTIONS Sp.z 0.0.
ul. Strzegomska 138
94-429 Wroctaw
kontakt@grcsolutions.pl
+4812 3521135

GRC Solutions to zespét dynamicznie rozwijajacych sig eks-
pertoéw $wiadczacych ustugi doradcze z zakresu poprawy bezpie-
czefistwa systeméw ERP poprzez implementacj¢ dedykowanych
mechanizméw kontrolnych wspomaganych rozwiazaniami z
rodziny GRC (SAP GRC, RSA ARCHER?, smartGRC)). Mie-
dzynarodowe do$wiadczanie pozwolito nam na wypracowanie
najlepszych praktyk w zakresie poprawy bezpieczefistwa operacji
biznesowych realizowanych w systemie SAP. Naszym wielkim
atutem jest nieustanna dbato$¢ o jako$¢ i wysoki standard naszej
pracy, ktéra doceniaja nasi klienci i partnerzy biznesowi, w tym

firma RSA® dla ktérej jestesmy Ztotym Partnerem.

W oparciu o zdobyta wiedzg i bogate do$wiadczenie projekto-
we konsultantéw GRC Solutions opracowana zostata aplikacja
smartGRC?, ktdra stanowi innowacyjng odpowiedZ na pogle-
biajacy si¢ nacisk na bezpieczeristwo i kontrole uprawnieri w
systemie ERP oraz rosnace oczekiwania audytowe w tym zakre-
sie. Narzedzie, dzigki rozbudowanym mozliwosciom analitycz-
nym i raportowym dostarcza wiedzy potrzebnej do uwolnienia
uprawniet w ERP od nadmiarowych uprawnieni i ryzyk z tym
zwiazanych oraz pomaga tatwo przejs¢ kazdy audyt uprawnier.
W chwili obecnej z aplikacji smartGRC® korzysta kilkanascie
mi¢dzynarodowych firm o bardzo skomplikowanych i rozbu-
dowanym $rodowisku IT. Celem smartGRC® jest automatyza-
¢ja proceséw zwiazanych z przydzielaniem, kontrola, analiza
uprawnien oraz przechowywanie dokumentacji z tym zwiazanej,
co znaczaco wplywa na efektywno$¢ i zmniejszenie naktadéw

zwigzanych z tymi procesami.

We are a dynamically developing team of experts provid-
ing consulting services in the field of improving the security
of ERP systems through the implementation of dedicated
control mechanisms supported by tools from the GRC family
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(SAP GRC, RSA ARCHER®, smartGRC®). Our international
experience allowed us to develop best practices in the field of
improving the security of business operations carried out in the
SAP system. Our great asset is the constant attention to qual-
ity and high standard of our work, which is appreciated by our
clients and business partners, including the RSA® company
for which we are a Gold Partner.

Based on the acquired knowledge and extensive project
experience of our consultants developed the smartGRC® ap-
plication. Tool is an innovative response to the growing em-
phasis on security and control of authorizations in the ERP
system and growing audit expectations in this area. Thanks
to the extensive analytical and reporting capabilities, the tool
provides the knowledge needed to release ERP allowances
from redundant rights and risks associated with it, and helps
to easily pass every audit of privileges. Now, the smartGRC®
application is used by several international companies with a
very complex and extensive IT environment.

GIT
L sToiskoa

gtt

M + 48 696 067 068, F +48 22 445 4100
Oxford Tower, Chalubinskiego 8
00-613 Warsaw;Poland

Transformacja cyfrowa jest obecnie postrzegana jako kluczo-
wy czynnik sukcesu biznesowego prowadzacy do wzrostu efek-
tywnosci operacyjnej i osiagniecia technologicznej ,zwinnosci”
i madroéci. GTT dostarcza rozwiazania juz na poziomie infra-
struktury umozliwiajace niemal natychmiastowe rozpoczecie
transformacji technologicznej zaréwno lokalnie jak i na skale
globalna. Firma GTT jest wlascicielem i operatorem $wiatowej
sieci internetowej typu Tier 1, oferujac klientom w dowolnym
miejscu na $wiecie rozwiazania Unified Communications - sieci
rozlegle, rozwiania w chmurze, ustugi zarzadzane, ustugi gtosowe
-zwigkszajace zdolnosci produkcyjne danej organizacji. Jestesmy
dostawcy takich rozwiazad nie tylko w Europie ale i w Polsce
gdzie posiadamy wiasna infrastrukeurg optyczna. Nasze wdro-
zenia poparte s licznymi referencjami firm, ktére juz na stale
wpisaly hasto ,przemiana cyfrowa” w swoje strategie rozwoju.
Zapraszamy do wspétpracy! Jeste$my tutaj, aby wspiera¢ firmy

w rozwoju cyfrowym oraz globalnym.

We are here to help you in gaining global perspective
of your business. Ask us how we may boost your daily
operations not spending fortune! Digital transformation is



seen as a key enabler of business success. We support
businesses to stay competitive and relevant. Simply - to
be: Cheaper; Smarter; Faster & Better;

GTT is redefining global communications to serve a cloud-
-based future, connecting people across organizations, aro-
und the world and to every application in the cloud. Our clients
benefit from an outstanding service experience built on our
core values of simplicity, speed and agility. A Fortune Future
50 company, GTT owns and operates a global Tier 1 internet
network and provides a comprehensive suite of digital transfor-
mation services to any location in the world. GTT is committed
to redefining enterprise communications, providing clients with
the services and capabilities that drive productivity across their
organizations. We offer a comprehensive portfolio of wide area
networking, Internet, managed services and voice services,
which we back with a superior service experience that is built
on GTT'’s core values of simplicity, speed and agility.

Why Choose GTT?
ya N\

[ )

Top Ranked,
Tier 1 IP Backbone

GTT’s global network spans 550+ PoPs and includes the fastest transatlantic optical service
in the industry.

Comprehensive
Suite of Services

Take advantage of cloud networking services that drive business efficiency and growth.

Outstanding
Client Experience

We provide superior service, backed by our core values of simplicity, speed and agility.

The GTT Service Difference

B

Simplicity

GTT is easy to do business with and committed to reducing the complexity of global
communications.

d

Speed

We are fast and responsive, providing expedited turnarounds on proposals, rapid
implementation and an efficient support process.

A

Agility

We strive to say yes, delivering the right solution for each client’s unique needs.
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Hewlett Packard
Enterprise

HEWLETT PACKARD ENTERPRISE POLSKA SP.2 0. 0.
ul. Szturmowa 2A
02-678 Warszawa

Hewlett Packard Enterprise to wiodaca firma technologiczna,
ktéra pomaga klientom osiaga¢ wigcej i szybciej. Nasze techno-
logie i ustugi, dostgpne w ramach najbardziej kompleksowego
portfolio na rynku - od chmury dla centréw danych po aplikacje
na komputery biurkowe - umozliwiaja klientom na calym swie-
cie zwigkszanie efektywnosci, produktywnosci i bezpieczeristwa

IT.

HPE is an industry-leading technology company that ena-
bles customers to go further, faster. With the industry’s most
comprehensive portfolio, spanning the cloud to the data center
to workplace applications, our technology and services help
customers around the world make IT more efficient, more pro-
ductive and more secure.

hyperbook’

C.H. Atrium Promenada

ul. Ostrobramska 75 c, lok. 3.84

04-175 Warszawa,

tel.: +48 882 1100 70, info@hyperhook.pl

Hyperbook to polska marka produkujaca wysokiej klasy note-
booki i komputery stacjonarne przeznaczone dla profesjonalistéw,
entuzjastow i graczy! Dzigki nowatorskim rozwiazaniom technolo-
gicznym nasze komputery zajmuja czotowe miejsca w rankingach
wydajnosci i znajduja uznanie w Polsce, a takze za granica.

Hyperbook to nie tylko wydajnos¢, ale przede wszystkim jakos¢.
Kazdy komputer sktadany jest recznie w naszym kraju. Na kaz-
dym etapie produkcji przeprowadzamy rygorystyczne testy jako-
$ciowe oraz wydajno$ciowe, zwracajac szczegdlng uwage na uktad
chtodzenia. Dzigki temu nasi Klienci maja pewnos¢, ze zakupio-
ny przez nich sprzet pozbawiony jest wszelkich wad fabrycznych.
Hyperbook to nie tylko sprzet, ale réwniez studio developerskie,
tworzace gry i aplikacje VR.
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Hyperbook - Polish brand, we create high-end notebooks and
desktop PCs for working professionals and gamers! Thanks to
innovative solutions our notebooks take top spots in the perfor-
mance rankings and are critically acclaimed both in Poland and
worldwide.

Hyperbook means also quality. Every single unit is manually
assembled in our office in Warsaw, Poland. We test our machi-
nes on every step of the production process, focusing especially
on the cooling system. That’s why our customers can be shure
that their computer will be defects-free and stable. We provide
professional tech suport. Hyperbook is not only a hardware but
also a developing studio which creates games and VR applica-
tions.

IMPRQ Sp. z 0.0.
| sToiske7®

IMPAQ

A Gfi Group
Company

IMPRQ Sp.z 0.0.

ul. Wotoska 24,02-675 Warszawa
Phone +48 22 3146 000

Fax +48 22 3146 001

Mobile +48 784 65 90 83
Www.impaagroup.com

Swiadczymy rozwiazania i ustugi IT w Polsce i na obszarze
Europy. Posiadamy biura w 5 krajach: Polska, Wielka Bryta-
nia, Szwajcaria, Austria i Rumunia. Ro$niemy z kazdym rok-
iem i zatrudniamy juz 400 specjalistéw IT, w tym ponad 100
deweloperéw. Specjalizujemy sie m.in. w tworzeniu rozwiazan
dla bankéw, firm ubezpieczeniowych i telekomunikacyjnych.
Dostarczamy klientom sprawdzonych technologii w obszarach,
takich jak: Java, rozwiazania Microsoft .NET, Blockchain, Inter-
net of Things (IoT), Machine Learning , interfejsy uzytkownika
tj.AngularJs, jQuery i aplikacje mobilne. W 2016 roku Impaq
dotaczyt do Grupy GFI Informatique, ktéra zatrudnia obecnie
18.000 pracownikéw w 20 krajach. Razem jeste$my w stanie
dostarcza¢ globalnie ustugi i rozwiazania IT dedykowane do

duzych przedsigbiorstw korporacyjnych.

We provide IT services & solutions in Poland in Europe. We
have offices in 5 countries: Poland, United Kingdom, Switzer-
land, Austria and Romania. We have been constantly growing
and now we employ 400 people in Poland, including over 100

developers. We specialize in creating solutions for banks, in-
surance and telecommunication companies. We provide our
Customers with proven technologies in such areas as: Java,
Microsoft .NET, Blockchain, Internet of Things (loT), Machine
Learning, user interfaces such as AngularJs, jQuery and mo-
bile applications. In 2016, Impaq joined the GFI Informatique
Group, which currently employs 18,000 people in 20 countries.
Together we are able to provide global IT services and solu-
tions dedicated to corporate enterprises

INET GROUP

Ul. Kolista 25
40 - 486 Katowice
pawel.kucieha@inetgroup.eu

iNET GROUP TO OGOLNOPOLSKA GRUPA INTER-
NETOWA

Od 2007 roku skupia pod jedng marka malych i $rednich
przedsi¢biorcéw sposréd polskich operatoréw telekomunikacyj-
nych. Celem iNET Group jest wspieranie krajowych operatoréw
telekomunikacyjnych. Firmy zrzeszone w ramach iNET Group
tworza wspdlna, silng marke oraz buduja przewage konkurencyj-
ng dzigki ofercie ustug z zakresu dostgpu do internetu, telefonii
VoI, telewizji IPTV oraz innych ustug $wiadczonych zaréwno w
modelu B2C jak i B2B.

iNET Group petni funkcje integratora branzy realizujacego,
razem ze swoimi Partnerami, wspélne cele gospodarcze. Wspét-
pracujemy z pozostalymi integratorami branzowymi starajac si¢
aby nasze dziatania zazgbialy si¢ i przynosity wspélne dobro dla

calej branzy.

INET GROUP IS A GENERAL NETWORK GROUP

Since 2007 it has been focusing on one brand of small and
medium-sized entrepreneurs from Polish telecom operators.

The objective of INET Group is support national telecom
operators. The iINET Group create a common, strong brand
and build competitive advantage by offering Internet access,
VoIP, IPTV and other B2C and B2B services.



Inswitch

ipswitch

Autoryzowany Dystrybutor w Polsce:
CONNECT DISTRIBUTION Sp. 2 0.0.

ul. Woronicza 31/250, Warszawa
sales@connectdistribution.pl
48224001234

Firma jest wiodacym producentem oprogramowania do zarza-
dzania IT oraz bezpiecznego przesytu danych. Firma opiera swoja
ofert¢ na dwéch filarach, ktérymi sg WhatsUp Gold oraz MO-
VEit.

WhatsUp Gold pomaga zespotom zarzadzajacym IT, ktdre nie
moga sobie pozwoli¢ na przestoje w dziataniu systeméw i sieci, w
posiadaniu petnej kontroli bezpieczeristwa transakeji biznesowych,
aplikacji i catej infrastrukeury.

MOVEit to kompletny pakiet taczacy bezpieczny transfer pli-
kéw, automatyczny workflow, raportowanie oraz wielkowarstwo-
we zabezpieczenia w jeden prosty do zakupu i uzytku produkt o
wiodacej na rynku mocy.

Oprogramowanie firmy Ipswitch jest wydajnym, elastycznym i
tatwym w obstudze rozwigzaniem typu ,buy&use”. Ipswitch za-
pewnia zespotom IT wydajnos¢ srodowisk chmurowych, wirtual-

nych i sieciowych, dajac gwarancj¢ ich wydajnosci 24/7.

The company is a leading producer of software for IT man-
agement and secure data transfer. The company bases its offer
on two pillars, which are WhatsUp Gold and MOVEit.

WhatsUp Gold helps IT management teams that can not af-
ford downtime in network and system operations, in the posses-
sion of full control over the security of business transactions,
applications and the entire infrastructure.

MOVEit is a complete package combining secure file transfer,
automated workflow, reporting and multi-layer security in one
simple to “buy&use” product with market-leading power.

Ipswitch software is an efficient, flexible and easy-to-use
“buy&use” solution. Ipswitch provides IT teams with the perfor-
mance of cloud, virtual and network environments, guarantee-
ing their 24/7 performance.
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Jarostaw Zelinski IT-Consulting

Jarostaw Zeliiski IT-Consulting
Atrium Centrum

ul. Jana Pawta ll 27

00-867 Warszawa

Analiza biznesowa i systemowa. Modelowanie i dokumen-
towanie wszystkich lub wybranych obszaréw biznesowych or-
ganizacji takich jak: realizowane funkcje, procesy oraz dane i
informacje. Definiowanie wymagan do poprawy i ulepszenia
proceséw i systeméw. Tworzenie praktycznych opiséw i spe-

cyfikacji do tworzenia systeméw informacyjnych.

W 1989 ukoriczyt studia na Wydziale Elektroniki Wojskowe;j
Akademii Technicznej. W trakcie studiéw czlonek kota nauko-
wego, zdobywca 1 nagrody Konkursu Mtodych pracownikéw
nauki w Zielonej Gérze. Studia ukoriczyt wyrézniona obrong
pracy magisterskiej na temat nowatorskich systeméw lacznosci
w pasmie milimetrowym. Po ukodczeniu studiéw pracownik
naukowy, adiunkt zaktadu transmisji informacji. Specjalizowat
si¢ gtéwnie w analizie systeméw tacznodci i teorii komunikacji.
Obecnie prowadzi komercyjne projekty dla firm i organizacji
oraz samodzielne studia i prace badawcze z obszaru analiz syste-
mowych w takich dziedzinach jak: teoria i filozofia zarzadzania,
teoria i filozofia prawa, teoria i filozofia nauki i epistemologia i
kognitywistyka oraz projektowania logiki i architektury oprogra-
mowania. Doktorant w Instytucie Badani Systemowych Polskiej
Akademii Nauk. Kilkadziesiat publikacji w prasie specjalistycz-
nej. Biegly w obszarze ochrony wartosci intelektualnych i know-

-how w inzynierii oprogramowania.

Typical responsibilities in projects:
— Client mapping, creating data dictionaries.
— Participate in a development scrum team as the functional

SME, and as a proxy product owner.

— Minimize the adverse impact of software defects on clients’
businesses through appropriate documentation.

— Design solutions that anticipate clients’ future needs.

— Heavily involved in UX/UI process, strong experience in
writing user stories.

— Conduct impact and gap analysis of proposed solution with
current state processes.

— Document, analyse and prioritize business processes, re-
quirements and acceptance criteria.

— Use UML to produce system models of the business func-
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tions, processes,information flows and data structures where
appropriate.

— Handle internal and external queries with regards to gap
analysis.

— Manage requirements through the software development
life cycle.

— Identify risks that may compromise achievement of deliver-
able and initiate steps to alleviate risk.

— Identify any products/tools needed in order to more effec-
tively deliver Business Analysis outputs.

— Assist in formulating and defining project scope and objec-
tives. Participate in the preparation of estimates and detailed
project schedules.

Over 20 years experience in business process modeling, data
modeling, information engineering, software design, systems in-
tegration, business analysis and extracting the business rules to
base the business processes on.

Use formal method and OMG notation: BMM, BPMN, UML,
SBVR. Working with CASE tool for managing models and docu-
mentations (and exchange this).

I’'m one person expert company, only business task contract
accepted.

Contact: Tel.: +48 608 05 90 20 (available in business hours
GMT +1),

e-mail: j.zelinski@it-consulting.p!

JM elektronik
STOISKO 78

IM=

ul. Karolinki 58
44-100 Gliwice
Poliska

JM elektronik to lider wéréd dostawcéw komputerdéw prze-
mystowych, komponentéw elektronicznych i ustug produkeji
kontraktowej, obecny na rynku od niemal 30 lat. Jako solidny
i wiarygodny partner JM elektronik wspétpracuje w zakresie
dostaw markowych komputeréw panelowych oraz moduléw
automatyki przemystowej na potrzeby wdrozen rozwiazan Indu-
stry 4.0, w tym systeméw SCADA, MES, APS, WMS i ERP.
Program partnerski firmy, skierowany do firm-integratoréw sys-
teméw informatycznych dedykowanych przemystowi, zapewnia
specjalng oferte cenowg potaczona z dodatkowymi korzysciami:

specjalistycznym doradztwem w doborze urzadzen oraz petnym
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wsparciem technicznym na wszystkich etapach wdrozenia i eks-

ploatagji.

JM elektronik is a leading supplier of industrial computers,
electronic components and contract electronics manufacturing
services, present on the market almost 30 years. As a reliable
and credible partner JM elektronik cooperates with producers
of branded computers, panels and modules for industrial au-
tomation deployments, especially Industry 4.0 solutions, inc-
luding SCADA, MES, APS, WMS and ERP. Partner Program,
directed to the companies-integrators, provides special pricing
combined with additional benefits: expert advice in the selec-
tion of equipment and full technical support at all stages of
implementation and operation.

LEAWARE

ul.Perkuna 86/1
04-124 Warszawa
NIP:1132958835
Oddziat
ul.Grudziadzka 46/48
87-100 Torui

Leaware to nie tylko software house. Leaware to lepsza droga
do wspaniatych aplikacji mobilnych i webowych, szytych na mia-
r¢ dla klienta, ktéry potrzebuje kompleksowego, zwinnego po-
dejscia do projektu, kedry ma rozwiazad jego problem biznesowy.
Ponad 150 zrealizowanych projektéw zaréwno dla startup’éw jak
i duzych firm. Kompletny zespét specjalistéw, potrafiacy dora-
dzi¢, zaprojektowal, zaplanowa¢d, wykonaé, przetestowaé i mo-
nitorowa¢ aplikacj¢ wykonana dla kazdego klienta. Dla nas nie
istniejg problemy tylko wyzwania. Niemozliwe rzeczy zatatwia-
my od reki a cuda w kolejnym dniu roboczym. Odwiedz nas na

www.leaware.com

Leaware is not only software house. Leaware is a better
way for great mobile and web apps well suited for customer
who needs complex solution of his business problem. Over
150 projects realized for startups and big companies. Com-
plete team of specialist for consulting, UX/UI design, planning,
implementation and monitoring each created app. There are
no problems for us — only challenges. Impossible things we do
immediately — miracles in next working day. Visit us on www.
leaware.com



Linxdatacenter
_____________ SToisko65

@linxdatacenter

Al Jerozolimskie 91
02-001Warszawa
Poiska

T: +48 22 3719 6330

Linxdatacenter jest mi¢dzynarodowym dostawcy centréw da-
nych charakteryzujacym si¢ neutralnoscia operatorska. Z gtéwna
siedzibg w Amsterdamie oraz biurami w Europie Srodkowej i
Wschodniej, taczy Wschéd i Zachéd dostarczajac klientom wy-
soce bezpieczne i zaawansowane rozwiazania IT do przesytania,
przechowywania i przetwarzania danych. Linxdatacenter posiada
jedne z najbardziej zaawansowanych technologicznie centréw da-
nych, ktére zostaly zaprojektowane zgodnie z migdzynarodowy-
mi standardami i posiadaja znakomitg taczno$¢, systemy zasilania
i chtodzenia. Spetniaja ponadto najbardziej surowe wymagania w
zakresie bezpieczenstwa. Certyfikowani inzynierowie sa dostgp-
ni non-stop (NOC 24/7/365), zapewniajac szereg powiazanych
ustug specjalistycznych.

Linxdatacenter posiada obiekty kolokacyjne o powierzchni po-
nad 13 000 m2: w Warszawie, Moskwie i St. Petersburgu oraz
dwie niezalezne platformy Cloud Computingu LinxCloud do
$wiadczenia ustugi IaaS w oparciu o rozwigzanie Flexpod. W §ci-
stym centrum Warszawy znajduje si¢ kolokacja Linxdatacenter w
standardzie TIER 3 i powierzchni 1400m?2 oraz jedna z platform
LinxCloud.

Linxdatacenter is an international provider of datacenters,
characterized by operation neutrality. With headquarters in
Amsterdam and offices in Central and Eastern Europe, it con-
nects the East and the West providing customers with highly
secure and advanced IT solutions for transmission, storage
and processing of data. Linxdatacenter has one of the most
technologically advanced data centers - they were designed
in accordance with international standards and have great
connectivity, power supply and cooling systems. Furthermo-
re, they meet the most stringent safety requirements. Certified
engineers are available non-stop (NOC 24/7/365), providing a
range of related professional services.

Linxdatacenter offers colocation facilities with a total area of
over 13 000 m2: in Warsaw, Moscow and St. Petersburg , as
well as 2 independent Cloud Computing LinxCloud platforms
to provide laaS services based on the FlexPod solution. In the
city center of Warsaw you will find Linxdatacenter colocation
with TIER 3 standard and area of 1400 m2, along with one of
the LinxCloud platforms.

IT FUTURE EXPO

42

LM

Materna Communications

@profi.pl

Materna Communications Sp.z 0.0.
ul. Wita Stwosza 28a
02-661Warszawa, Polska

mProfi.pl jest internetowa platforma komunikacyjna pozwa-
lajaca uzytkownikom na interakeje z odbiorcami poprzez samo-
dzielnie konfigurowalne ustugi komunikacji wielokanatowej:
wiadomosci tekstowe i gtosowe, e-mail oraz powiadomienia do
personalizowanej aplikacji na smartfony. Uzytkownik ma mozli-
wo$¢ skonfigurowania w prosty i przyjazny sposob szeregu ustug,
poczynajac od automatycznej rejestracji odbiorcow, poprzez wy-
sytke i odbiér wiadomosci, mobilnych ankiet i glosowan, az po
wykorzystanie spersonalizowanego komunikatora mobilnego,

bedacego aplikacja na telefon. Rozwiazanie udostgpnia API.

Ustuga jest realizowana przez Materna Communications (nr
ew. UKE 9934), dzialajaca w ramach mig¢dzynarodowej Grupy
MATERNA - jednego z najwigkszych europejskich dostawcéw
ustug telekomunikacyjnych oraz producentéw oprogramowania,
ktéry zatrudnia ponad 2000 os6b w centrali w Dortmundzie i

na calym $wiecie.

W ramach zakresu swojej dziatalnosci, oferujemy m.in. wysyt-
ke wiadomosci SMS, MMS oraz Glosowych, e-maili i powiado-
miert mobilnych na skal¢ masowa. Tworzymy réwniez aplikacje
dedykowane na platformy iOS, Android i Windows Phone, a
takze przygotowujemy kompleksowe systemy teleinformatyczne

dostosowane do potrzeb Klientéw.

mProfi.pl is an internet communication platform that allows
users to interact with recipients through customizable multi-
channel communication services: text and voice messages,
e-mails and notifications for a personalized smartphone appli-
cation. The user has the ability to set up a number of services
in a simple and user-friendly manner, starting from automatic
registration of recipients, through sending and receiving mes-
sages, mobile surveys and votes, to the use of a personalized
mobile messenger, which is a phone application. The solution
provides the API.

The service is provided by Materna Communications (UKE
No. 9934), operating within the international MATERNA Group
- one of the largest European providers of telecommunications
services and software producers, which employs over 2,000
people in the headquarters in Dortmund and around the world.

Within the scope of our activity, we offer, among others sen-
ding SMS, MMS and Voice messages, e-mails and mobile
notifications on a mass scale. We also create applications ba-
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sing on iOS, Android and Windows Phone platforms, as well
as prepare comprehensive IT systems tailored to the needs of
customers.

MedApp S.A.
STOISKO 40-48, 51-63

med[*Japp

31-416 Krakow

ul. Dobrego Pasterza 122A

Tel kontaktowy : 533 306 117
Adres mailowy : biuro@medapp.nl
Strona www : www.medapp.pl

Gléwnym produktem opracowanym i oferowanym przez Me-
dApp jest modulowy analityczny system telemedyczny, kedry
skfada si¢ z dwoch aplikacji dedykowanych réznym odbiorcom
i obstugiwanych przez serwer wyposazony w pamie¢ masowa,
szyfrowanie i sztuczng inteligencj¢. To innowacyjne narze¢dzie
umozliwia bezposredni kontakt miedzy pacjentami a placéwka-
mi medycznymi i lekarzami za posrednictwem urzadzelt mobil-

nych.

The main product developed and offered by MedApp is a
modular Al based analytical telemedicine system, which con-
sists of two applications dedicated to various recipients and
supported by server equipped with data storage, encryption
and Al. This innovative tool allows direct contact between pa-
tients and medical facilities and doctors via mobile devices.

B mindjet

Autoryzowany Dystrybutor w Polsce:

CONNECT DISTRIBUTION Sp. 2 0.0.

ul. Woronicza 31/250, Warszawa
sales@connectdistribution.nl, 48 22 400 1234

Mindjet® od lat jest liderem na rynku zaawansowanych na-

rzedzi do Business Mappingu, czyli graficznego zapisu wielowy-
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miarowej struktury projekeu, ktéry moze by¢ dzieki temu sku-
tecznie planowany i realizowany. Firma Mindjet dostarcza swoje
rozwigzanie od 1993 roku, do ponad 1,5 miliona klientéw na
calym $wiecie, pozwalajac stworzy¢ kompletne srodowisko pracy
z mozliwoscia planowania dziatan, zarzadzania czasem oraz pro-
jektem, a takze ograniczy¢ ryzyko niepowodzenia planowanych

dziatan.

MindManager jest wydajnym narz¢dziem, ktdre sprawia ze co-
dzienna praca biurowa jest o wiele tatwiejsza. MindManager jest
z powodzeniem stosowany w burzy mézgéw, podczas spotkari,
zarzadzania projektami, planowaniu koncepcji jak i w prezenta-
qji wszelkiego rodzaju ustrukturyzowanych informacji. Moze by¢
stosowany jako narzedzie dla wielu uzytkownikéw do wspélnego

zarzadzania praca, zadaniami i projektami.
g 4

Mindjet has been the market leader in advanced business
mapping tools for years, providing a graphical presentation of
the multidimensional design structure that can be effectively
planned and implemented. Mindjet has been delivering that
solutions since 1993 to more than 2.5 million customers aro-
und the world, allowing you to create a complete work environ-
ment with the ability to plan activities, manage time and project
and reduce the risk of planned failure.

MindManager is a powerful tool that makes everyday office
work much more easier. MindManager is successfully used in
brainstorming, meetings, project management, concept plan-
ning and presentation of all sorts of structured information. It
can be used as a multi-user tool for shared work, task and
project management.

MonolitIT Sp.z 0.0.

MONOLITZA

MonolitITSp.z0.0.

ul. Warsztatowa 12, 81-341 Gdynia

tel. +48 58 763 30 00, fax. +48 58 763 30 10
e-mail: hiuro@monolit-it.pl
www.menolit-it.pl

Monolit IT zajmuje si¢ dostarczaniem zaawansowanych roz-
wiazari informatycznych najwigkszym firmom polskim i za-
granicznym. W portfolio firmy znajduja miedzy innymi: HFC
Monitoring, ktéry jest zaawansowanym rozwiazaniem do moni-
torowania infrastruktury HEFC/DOCSIS dedykowanym sieciom
kablowym; NetQM — system do pomiaru jakosci ustug interne-
towych; Signaturix — system odrecznego podpisu biometryczne-

go. Firma $wiadczy outsourcing zwiazany z bezpieczetistwem IT
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oraz zaawansowane ustugi serwisowe w zakresie infrastruktury
IT. Spétka ma aktywne partnerstwo z najwickszymi dostawcami
technologii IT na rynku takimi jak: IBM, DellEMC, Cisco, Hi-

tachi, Forcepoint, Vmware.

Monolit IT provides advanced IT solutions to major busines-
ses in Poland and abroad. The company’s portfolio includes
HFC Monitoring (an advanced HFC/DOCSIS infrastructure
monitoring solution designed for cable networks), NetQM (a
system for measuring internet service quality), Signaturix (a
handwritten biometric signature system) and more. The com-
pany provides IT security outsourcing and advanced IT infra-
structure maintenance services. It is an active partner of the
largest IT providers on the market, such as IBM, DelEMC, Ci-
sco, Hitachi, Forcepoint and VMwatre.

MTT Polska Sp.z 0.0.
1T
©
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Bartiomiej Jarkiewicz
MTT Polska Sp.z 0.0.
ul. Siodlarska 12/5
01-464 Warszawa
Www.mttpolska.pl
tel: +48 608 592 852

Firma MTT Polska Sp z o.0. dziata na polskim rynku od ponad
25 lat. Zdobyte doswiadczenie i kwalifikacje naszych pracowni-
kéw pozwolity nam stworzy¢ kompleksows ofertg oraz zapewnié¢
sprawng obstuge naszych klientéw na terenie calego kraju. Od
lat zajmujemy si¢ sprzedaza zaawansowanego sprz¢tu biurowego
oraz obstuga serwisowo-techniczng maszyn biurowych. Od 5 lat
rozwijamy dzial drukarek 3D. Ciagle poszerzamy nasza oferte
tak by zaspokoi¢ oczekiwania naszych klientéw. W swojej ofercie
posiadamy urzadzenia dziatajace w technologii FDM/FFE, SLA,
SLS i SLM. Obecnie jestesmy oficjalnym dystrybutorem urza-
dzeni firmy Digital Wax Systems, 3D Kreator, Omni3D, Blixet.
Do wszystkich oferowanych przez nas urzadzen zapewniamy ob-
stuge serwisowa, wsparcie merytoryczne oraz materialy eksplo-
atacyjne. Posiadamy referencje z rynku polskiego i niemieckiego.

Wspétpracujemy takze z wieloma jednostkami badawczymi.

MTT Poland functions successfully on Polish market for
more than 25 years. Our experience and highly qualified staff
enabled us to support our Customers countrywide.

We are experts in sales, servicing and support of advanced
office machines. For last 5 years we’re developing our additive
manufacturing branch. Our goal is to constantly widen our offer
and skills to best fit our business and educational Customers
needs. We’re ofering extensive portfolio of FDM/FFF, SLA,
SLS and SLM machines. We are offcial distributor of Digital
Wax Systems, 3D Kreator, Omni3D, Blixet, and reselling many
others. We also offer our expert maintenance, support, know-
-how, and various consumables for our Customers.

We are proud of our Polish, Swedish and German market
credentials. We’re also supporting Polish Academy of Scien-
ces, various medical and technical Universities and R&D labs.

MWT S.A.
STOISKO 1401141

® “mwt
@ B solutions
MWTS.A.,
ul. Szynerska 14, 61-754 Pozna
+48 61622 23 94
info@mwtsolutions.pl

Jestesmy dystrybutorem z wartoscia dodang rozwigzan do za-
rzadzania infrastruktura I'T marki ManageEngine. Efekty naszej
wspdlpracy z Partnerami zostaly docenione przez Klientéw z
wielu branz: finansowej, produkcyjnej, farmaceutycznej, ener-
getycznej, administracji centralnej i samorzadowej. Wspieramy
naszych Partneréw w projektowaniu rozwigzain w oparciu o
oferowane przez nas produkty. Swiadczymy ustugi szkoleniowe
i wdrozeniowe. Prowadzimy doradztwo biznesowe, procesowe i
technologiczne.

Zakres oferowanych rozwiazan

* Systemy helpdesk i ITSM

* Rozwigzania monitoringu IT

e Zarzadzanie $rodowiskiem domenowym

* Inwentaryzacja zasobéw IT

* Audyt licencji oprogramowania

* Rozwigzania bezpieczeristwa IT

* Rozwigzania dla dostawcéw ustug I'T

Certyfikaty i uprawnienia naszych ekspertéw:

e certyfikaty Prince2 Practitioner i Foundation potwierdzajace
przygotowanie do prowadzenia projektéw w zgodnie z uznang

metodyka prowadzenia projektéw IT,

e ITIL Expert i Foundation, certyfikaty EXIN potwierdzajace
najwyzsze kompetencje w zakresie zarzadzania ustugami IT w

przedsigbiorstwach.
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We are a distributor of value-added solutions for managing
IT infrastructure by ManageEngine. The results of our colla-
boration with Partners had been recognized by our customers
in many industries: financial, manufacturing, pharmaceutical,
energy, local and central government institutions. We support
our Partners in designing solutions based on our products. We
provide training and implementation. We also engage in busi-
ness, process and technology consulting.

The range of solutions :

* Helpdesk and ITSM Systems

* IT monitoring solutions

» Domain Environment Management

* IT assets inventory

* Auditing licensed software

* IT Security Solutions

* Solutions for IT service providers

Certificates and licenses of our experts:

* Prince2 Practitioner and Foundation certification - confir-
ming preparation for project management in accordance with
the recognized methodology of IT projects,

» Expert and ITIL Foundation EXIN certificates - confirming
the highest competence in the field of IT service management
in enterprises.

N7mohile
L stoiskom

) MOBILE
towicka19/10

02-574 Warszawa
Poliska

Firma N7 Mobile Sp. z o.0. zostata zalozona pod koniec 2010
roku. Misja firmy jest tworzenie innowacyjnych rozwigzan dla
rynki IT. Gléwna dziatalno$¢ firmy jest zwiazana z realizacja
oprogramowania dla urzadzei mobilnych. Przez pig¢ lat dziatal-
noéci firma zrealizowata ponad 50 wysokiej jako$ produktéw dla
klientéw biznesowych nalezacych gtéwnie do grona operatoréw
telekomunikacyjnych w Polsce. Firma jest takze producentem
aplikacji dla uzytkownikéw koricowych dystrybuowanych na
calym $wiecie za pomocy takich platform jak Google Play czy

AppStore.
Od roku 2014 N7 Mobile uczestniczy w dzialaniach sektora

kosmicznego. Firma realizuje projekty oprogramowania dla lot-

nych systeméw czasu rzeczywistego oraz systeméw EGSE.
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N7 Mobile Sp. z o. o. was founded at the end of 2010. The
mission of the company is to provide innovative solutions for
IT market. Core business of the company is related to the de-
velopment of software products for mobile devices. During five
years in the business, the company has managed to deliver
over 50 high quality B2B products to the customers including
major mobile carriers in Poland. Company is also active in the
end customer market where it is providing a leading products
for users of mobile devices across the globe.

Since 2014 N7 Mobile is active in the space market. Com-
pany

Na Nihy Studio

nanibystudic

30-415 Krakow

Wadowicka 12

Tel kontaktowy : +48 12 3780047

Adres mailowy : kontakt@nanibystudio.pl
Strona www : nanibystudio.pl

Dlaczego Na Niby Studio? Bo pokazujemy rzeczy, ktdrych
jeszcze nie ma. Ktére trudno pokazad. Takie, ktére wasnie zapro-
jektowano albo sa na etapie wdrozenia. Przestrzenie, ktére dopie-
ro zaistnieja. A takze takie, kt6rych nigdy nie bedzie — pozostang
tylko w sferze wirtualnej.

Czym si¢ wiec zajmujemy? Pomagamy naszym klientom po-
kaza¢ ich pomysly, tworzac wizualizacje komputerowe czyli
wirtualng fotografi¢ produktéw, wnetrz i architektury, a takze
aplikacje VR wykorzystujace najnowsze technologie z gier kom-

puterowych, dedykowane okularom wirtualnej rzeczywistosci.

Why Na Niby Studio? Because we show things that don’t
exist yet, things that are difficult to show, and things that have
Jjust been designed or are just being implemented. We show
space yet to exist, or which will never materialise, or which will
remain only in the virtual sphere.

So what do we do? We help our clients see their ideas by
creating visualisations — virtual photographs of products, in-
teriors and architecture. We’re also creating VR applications,
taking advantage of the latest computer game-based techno-
logies dedicated to the Oculus Rift VR headset.



Neuralbit Technologies sp.z 0. 0.
STOISKO 40-48, 51-63

neuralbit

31-910 Krakow

0s.Zielone 19/50

Tel kontaktowy : 505292291

Adres mailowy : biuro@neuralbit.nl
Strona www : neuralbit.pl

Jestesmy mltodym, dynamicznie rozwijajacym si¢ Krakowskim
start-upem. Posiadamy zespé6t z wieloletnim doswiadczeniem w
branzy innowacji IT z mocnym zapleczem akademickim. Ofe-
rujemy szyte na miar¢ rozwigzania w zakresie oprogramowania,
hardware-u oraz akwizydji i analizy danych dla klientéw bizne-
sowych i instytucjonalnych. Wykorzystujac nasze rozwiazania,
klienci moga usprawni¢ swoje procesy biznesowe oraz wykorzy-
sta¢ zgromadzone dane w bardziej wydajny sposéb. Do naszych
ostatnio zrealizowanych projektéw naleza m.n. system przetwa-
rzania jezyka naturalnego i rozpoznawania pozycji geograficz-
nych dla Urzedu Miasta Krakowa. Rozwijanym przez nas obec-
nie produktem jest FireFinder - system wczesnego wykrywania

pozaréw w lasach i na otwartych przestrzeniach.

We are young, dynamically developing Cracow startup.
Our team has years of experience in innovative IT sector with
academical background. We offer software, hardware, data
acquisition and data analytics solution for business and institu-
tional clients. Our solutions can be used to improve business
processes and make use of collected date in more efficient
way. Natural language processing with geographical position
matching application for Cracow City Hall is an example of our
projects. Currently we are focused on developing FireFinder -
open area fires detection system with NB-IOT communication

technology.

ul. Karola Miarki 13
01-496 Warszawa
nvt.pl

NVT to dynamicznie rozwijajaca si¢ spotka dziatajaca w sekeo-
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rach ICT, nowych mediéw i technologii oraz mobilnego marke-
tingu. Od ponad 10 lat dostarczamy szyte na miarg systemy oraz

aplikacje dla firm i organizacji.

Nasze projekty realizujemy kompleksowo poczawszy od ana-
lizy poprzez development, testy, wdrozenie az po utrzymanie
gotowego produktu z SLA do 99,99%. Integrujemy nasze roz-
wigzania z wewngtrznymi i zewnetrznymi systemami naszych

Klientéw i ich partnerdw.

Nasza misja jest nieustanne wspieranie naszych Partneréw na
kazdym etapie wspStpracy. Ciagle poszukujemy innowacyjnych
rozwiazan. Przekraczamy wyzwania nasza kreatywnoscia. Dokla-
damy staran, zeby tworzone przez nas systemy informatyczne
byly niezawodne, nowoczesne, skalowalne, uzyteczne oraz przy-

jazne dla uzytkownika.

Tworzenie oprogramowania to nasza pasja

NVT is a rapidly expanding company specializing in the field
of IT/ITC, new media, latest technology and mobile marketing.
For over ten years now we have been providing companies
and institutions with tailor-made, reliable and innovative sys-
tems, platforms and applications.

We provide our Clients with end-to-end services, starting
from analysis and planning, to development and final imple-
mentation. Finally, we assure long-term support and mainte-
nance up to 99.99% availability. We integrate our solutions
with the existing systems of our Clients and their partners.

Our mission is to support our Partners at every area of co-
operation. We are constantly seeking innovative solutions,
bravely taking on new challenges. We always strive to make
our products functional, useful and user friendly.

OKE POLAND SP.2 0.0.

UL. Jana Heweliusza 11

80-890 Gdansk

tel: +48 58 32172 41

email: office@oke.pl

Strona internetowa: www.oke.pl

Facehook: www.facehook.com/okepoland/
Linkedin: www.linkedin.com/company/oke-poland/

OKE Poland jest firma z ponad 20-letnim do$wiadczeniem,

ktéra we wspdipracy z migdzynarodowymi partnerami, zajmuje
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si¢ tworzeniem i usprawnianiem rozwiazan I'T. Firme tworza spe-
cjalistyczne zespoly, w ktérych sktad wehodzi w sumie ponad 80
developeréw. Pracujemy na zasadzie nearshoringu i rozwijamy
projekty w obszarach technologii, takich jak TV hybrydowa, Big
Data w biznesie, systemy transakcyjne, aplikacje webowe oraz
mobilne. Nasz zespét badawczo-rozwojowy tworzy system auto-

matyki domu oparty o zaawansowane analizy obrazu i dZwieku.

OKE Poland is a software development company with more
than 20 years of experience. The company consists of specia-
lized project teams - more than 80 talented developers who
work in nearshoring model. We are engaged in software de-
velopment and enhancement in the hybrid TV platforms area,
transaction systems, Big data in business as well as Web and
Mobile applications. Our Research & Development depart-
ment creates the advancement in home automation software,
based on video and sound analysis.

Oktawave
STOISKO 64

OKTAWANVE

CHMURA, KTORA WSZYSTKO ZMIENIA

Domaniewska 44a (Platinium 5)
02-672 Warszawa,

801007 275, +48 22 10 10 555
sales@oktawave.com

Oktawave jest innowacyjna platforma infrastruktury na zada-
nie (TaaS), w ramach ktdrej mozna uruchomié, przetwarza¢ lub
przechowywa¢ dowolne zasoby - strong WWW, aplikacje bizne-
sowa, projekt startupowy lub rozwiazanie korporacyjne.

Gléwne ustugi Oktawave to:

¢ $rodowiska serwerowe w chmurze (OCI),

* bezpieczny oraz najszybszy na $wiecie system przechowywa-
nia i przetwarzania danych (OVS, OCS),

* $rodowiska bazodanowe i aplikacyjne.

Chmura Oktawave to catkowicie autorski system prowizjono-
wania i zarzadzania, wyposazony w unikatowy mechanizm Auto-
skalera, kt6ry pozwala na automatyczne dostosowywanie wielko-
$ci infrastrukeury do aktualnego obciazenia aplikacji.

Platforma Oktawave zbudowana jest w oparciu o autorska ar-
chitekturg przechowywania danych na wielu poziomach, pozba-

wiong awaryjnych i wolnych dyskéw twardych.

Oktawave to pierwsza polska chmura z certyfikatami bezpie-
czeristwa ISO/IEC 27001 oraz CSA STAR w zakresie ochrony
danych.
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Zaufaly nam miedzy innymi takie firmy jak: Coca-Cola, TUI,
AVIVA, Pajacyk.pl czy Grupa Pracuj.pl.

Oktawave is an innovative Infrastructure as a Service plat-
form, where you can run, process or store resources such as:
WWW site, business application, startup project or a corporate
solution.

Main Oktawave services are:

* cloud servers (OClI),

» safe and rapid data process and storage system (OVS,
0CS),

* database and application environments.

Oktawave provides self-developed provisioning and mana-
gement system equipped with Autoscaler that observes the
load and the demand for computing power and dynamically
changes parameters of the service up or down enabling the
applications running smoothly and semlessly.

No slow operating and malfunction likely hard discs were
used among our infrastructure.

We are the first Polish cloud compliant with ISO/IEC 27001
security certificate and CSA STAR data protection certificate.

Our clients are the most demanding companies: Coca-Cola,
TUI, AVIVA, Pajacyk.pl and Grupa Pracuj.pl.

OMNI3D
STOISKO 128

DMN?SD

ul. Garbary 64 (3 pietro)
61-758 Poznan, Polska
+48 61666 12 34
sales@omni3d.com
jk@omni3d.com

OMNI3D. Poznanski producent przemystowych drukarek
3D oferuje drukarg Factory 2.0. Maszyng wyréznia: duza po-
wierzchnia robocza (500 x 500 x 500 mm), zamknieta i grzana
komora oraz wysoka precyzja druku. Drukarka wyposazona jest
w 2 ekstrudery z automatyczna regulacja wysokosci, samo-kali-

brujacy sie stét oraz czujnik przeptywu filamentu.

Drukarka idealnie sprawdza si¢ w prototypowaniu w pelnej

skali, co pozwala zaoszczedzi¢ koszty 0 90% a czas nawet o 80%

Drukowanie na Factory 2.0 3D umozliwia szybkie spraw-



dzenie doktadnoséci wymiaréw przed zamdéwieniem kosztownej

formy.

Zastosowanie druku 3D jest naturalnym rozwiazaniem przy
produkgji niskoseryjnej. Realizacja kazda inng technologia pro-
dukgji przy tej ilosci bylaby mniej optacalna i bardziej czaso-
chtonna.

Pozostate zastosowania to

e produkeji czgsci zamiennych do maszyn i linii produkeyj-
nych,

¢ druk form odlewniczych

* produkgji narzedzi i oprzyrzadowania,

¢ produkgji personalizowanej.

We are the first Polish manufacturer of industrial 3D printers
in FFF technology. We operate in Poland and abroad, offe-
ring industrial 3D printing systems, rental of machines and 3D
printing on demand. Available packages also include extensive
pre-sales and post-sales services, including: free audit, instal-
lation, training, service and filaments.

Today, we are a leader in industrial 3D printing. In June 2016,
our 3D Factory 2.0 printer was launched. We have 11 active
resellers in 15 countries worldwide — for example in the Czech
Republic, France, Switzerland, the United Kingdom, Australia
and New Zealand.

OneTrust
| sTOoIsKem39

OneTrust

Privacy Management Software

London (Co-Headquarters)
Cannon Green, 27 Bush Lane
London ECAR OAA

+44 (800) 011-97718

OneTrust jest wiodacym oprogramowaniem zarzadzajacym
prywatnoscia, ktdre jest uzywane przez ponad 2,000 firm na
calym $wiecie. Pomaga w dostosowaniu si¢ do przepiséw doty-
czacych prywatnosci danych w réznych jurysdykcjach, w tym
RODO.

Wszechstronna i zintegrowana platforma, oparta na badaniach
dotyczacych prywatnosci danych, zawiera oceng gotowosci,
ocen¢ wplywu ochrony danych (PIA/DPIA), inwentaryzacje i
mapowanie danych oraz skanowanie i zgodnoé¢ plikéw cookie.

Ponadto mozliwa jest weryfikacja i ewidencja zgdd na przetwa-
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rzanie informacji oraz zglaszanie incydentéw i zarzadzanie ryzy-

kiem w odniesieniu do dostawcéw.

OneTrust ma swoja siedzib¢ w Londynie, UK i Atlancie, GA
z globalnym zespolem ekspertéw z dziedziny prywatnosci i tech-
nologii, posiadajacych certyfikaty CIPR.

OneTrust is a leading privacy management software plat-
form used by more than 2,000 organisations globally to comply
with data privacy regulations across jurisdictions, including the
EU GDPR. Powered by deep privacy research, our compre-
hensive and integrated platform includes readiness assess-
ments, privacy impact assessments (PIA/DPIA), data mapping
automation, website scanning and cookie compliance, subject
rights and consent management, incident reporting, and ven-
dor risk management.

OneTrust is co-headquartered in London, UK and Atlanta,
GA with a global team of CIPP-certified privacy and technology
experts.

Oracle
STOISKO 8

ORACLE

Emil Ksiazkiewicz
+48 226908905
Emil ksiazkiewicz@oracle.com

Oracle (oracle.com) jest dostawca kompleksowych rozwia-
zai IT dla biznesu, oferuje petny i zintegrowany stos aplikacji
chmurowych oraz ustug platformy, obstugujac na swiecie ponad
430 tys. klientéw. Platforma Oracle Cloud oferuje kompletny
zestaw aplikacji SaaS w obszarach ERP, HCM i CX oraz naj-
lepsze w swojej kategorii ustugi Platformy-jako-ustugi (PaaS)
oraz Infrastruktury-jako-ustugi (IaaS) ze swoich osrodkéw obli-
czeniowych ulokowanych w obu Amerykach, Europie oraz Azji.
Firma zatrudnia ponad 138 tys. specjalistow, za$ jej roczny obrét
wynosi 39,8 mld USD (w roku finansowym 2018). Serwery baz
danych, oprogramowanie middleware oraz narzedzia i aplika-
cje biznesowe, jak réwniez sprz¢t komputerowy oraz ustugi IT
(konsulting, szkolenia, asysta techniczna) oferowane s3 w 175
krajach na calym $wiecie. Oracle wspéipracuje z ponad 25 tys.
firm partnerskich. Siedziba gléwna Korporacji znajduje si¢ w
Redwood Shores w Kalifornii. Na liscie klientéw Oracle znaj-
duja si¢ wszystkie firmy z listy Fortune 100. W 1992 r. powstata
firma Oracle Polska. Obecnie zatrudnia ona ponad 500 oséb i

wspdlpracuje z 300 firmami partnerskimi. Aby méc dostarczy¢
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odbiorcom rozwiazania kompleksowe i najlepsze pod wzgledem
technologicznym, Oracle $cisle wspétpracuje z najwazniejszymi
integratorami systeméw IT. Wiecej informacji na stronie oracle.

com/pl/

With more than 430,000 customers - including 100 of the
Fortune 100 and with deployments across a wide variety of
industries, Oracle offers a comprehensive and fully integrated
stack of cloud applications, platform services, and engineered
systems. The Oracle Cloud offers complete SaaS application
suites for ERP, HCM and CX, plus best-in-class database
Platform as a Service (PaaS) and Infrastructure as a Service
(laaS) from data centers throughout the Americas, Europe and
Asia. The company employs over 138 thousand experts, with
annual revenue of $39,8 billion (in FY2018). It offers its da-
tabase servers, middleware, business tools and applications,
computer systems and IT services in 175 countries worldwide,
cooperating with over 25 thousand partners. The corporation’s
headquarters is located in Redwood Shores in California. More
on oracle.com/

Oracle Polska was established in 1992. Currently, the com-
pany employs 500 people and cooperates with 300 partners
creating software for enterprises. In order to provide its cu-
stomers with comprehensive, cutting-edge solutions, Oracle
closely cooperates with major national and global IT system
integrators. For more information about Oracle Poland, visit
oracle.com/pl/

Politechnika Gdanska
STOISKO 88

Fundusze Europejskie
Polska Cyfrawa

MOST WIEDZY

o
A

Unia Europejska
Europelski Fundusz
Rozwoju Regiansinego

e-mail: most@pg.edu.pl
telefon: +48 58 347-14-63

POLITECHNIKA
GDANSKA
 contr usaic mosamarvcaercs |

MOST Wiedzy to portal, ktdry w atrakeyjny sposéb prezentu-

je potencjat badawczorozwojowy uczelni.

Wybudowana platforma integruje dane z wielu baz ewiden-
cyjnych (zaréwno Politechniki Gdarskiej, jak i innych jednostek
naukowych) oraz zwigksza dostgpnos¢ i spéjnos¢ zasobéw nauki,
wiedzy i technologii. Zasoby te s3 udostgpniane przedsigbior-

com, $rodowisku naukowemu oraz spoleczerdstwu w otwartej,
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prostej i przejrzystej formie. W efekcie powstal most taczacy spo-

teczno$¢ naukowcéw oraz ich otoczenie gospodarcze.

Rozwiazanie to w szybki i fatwy sposdb dostarcza wiedzg za-
interesowanym odbiorcom za pomoca rozbudowanej struktury
ustug systemu. Oprdcz wyszukiwania i przegladania informacij,
system posiada wbudowang inteligencj¢ i mechanizmy rozumie-
nia kontekstu wyszukiwania, co czyni ten projekt unikalnym w

skali kraju.

MOST Wiedzy jest nowoczesna platforma oferujaca liczne
ustugi z wielu obszaréw, osadzona w prywatnej chmurze obli-
czeniowej Politechniki Gdanskiej, wystawiajacg uniwersalne,
otwarte API.  Projekt jest wspétfinansowany ze srodkéw Euro-
pejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach Programu

Operacyjnego Polska Cyfrowa 2014-2020.

MOST Wiedzy is a modern platform that allows you to reach
the new research and business opportunities MOST Wiedzy
is also a multisearch engine that will help you to quickly find
researchers to cooperate with and information regarding rese-
arch equipment.

The Portal integrates data from many different databases
through one platform, creates open access repository for
scientific output and offers multidisciplinary and multi-subjects
services for business, academic and public community. User-
-friendly navigation, attractive and clear layout and smart se-
arch engine all make using the portal easy and convenient.

Using the Portal is free of charge.

Project is co-financed by the European Regional Develop-
ment Fund within the Operational Programme Digital Poland
2014-2020.

$-arts (SalesOutsourcing.co)

(‘\/ Sales

Outsourcing
30-701, Krakow.

ul. Przemysiowa 12

Tel kontaktowy : 535 900 629

Adres mailowy : start@salesoutsourcing.co
Strona www : www.salesoutsourcing.co

SalesOutsourcing.co przenosi czgs¢ odpowiedzialno$éi komu-

nikagji sprzedazowej na zewngtrzne, wyspecjalizowane zespoly.

Jesli jeste$ prezesem, dyrektorem sprzedazy czy sprzedawca fir-

my IT, borykasz si¢ z tymi samymi wyzwaniami:

1. Znalezienie odpowiednich kontaktéw sprzedazowych (le-



ad6éw) jest bardzo trudne

2. Uméwienie spotkania z tymi kontaktami ma bardzo niskie

konwersje

3. Spotkania ciagna si¢ bez konca albo nie przynosza konkre-
tow

Zespot SalesOutsourcing pomaga zbudowaé odpowiedni pro-
ces komunikacji, wyszukac kontakty, efektywnie dotrze¢ do nich
i przeprowadzi rozmowy kwalifikacyjne, aby przekazaé do dal-
szej dyskusji wspétpracy tylko te firmy, ktdre sa zainteresowane
biznesem, a firmy niezdecydowane lub nie zainteresowane od-
powiednio opisa¢ i nakresli¢ kolejne kroki zwiazane z tymi pod-

miotami.

Skip the endless emailing, calling, and meetings.
It doesn’t matter if you’re a CEO, Sales Director, or other

BizDev professional.

You've probably seen at least one of these 3 common pro-
blems in B2B sales:

1. Finding the right leads is hard

2. Getting meetings is not that easy

3. Your meetings go nowhere

The SalesOutsourcing team builds/optimizes your sales pro-
cess for an effective communication, contacts and qualifies the
prospects to figure out who i open to talk about business today,
who is undecided and who is totally not interested. This way
you can spend time with top prospects and plan the right ap-
proach to all of the groups.

Salumanus Spzo0.0.
STOISKO 20-48, 51-63

«4salumanus
Pomagamy hudowaé LfLﬁr sieci teleinformatyczne
30-633 Krakow
Walerego Stawka 8a
Tel kontaktowy : +48 12 294 00 01
Adres mailowy : sales@salumanus.com
Strona www : www.salumanus.com

Salumanus Sp. z o.0. jest polskim dystrybutorem rozwiazan
teleinformatycznych dla klientéw sektora B2B. Od ponad 15 lat
specjalizujemy si¢ w dostarczaniu komponentéw i systeméw do
transmisji danych w sieciach $wiattowodowych, bezprzewodo-
wych oraz bazujacych na infrastrukturze miedzianej. Dziatamy
wedtug modelu dystrybutora z wartoscia dodana (VAD) dzigki

czemu oferowane przez nas produkty wzbogacone sa zaawanso-
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wanym wsparciem technicznym realizowanym zaréwno przed
jak i po sprzedazy. Poza doradztwem technicznym, wsparcie to
jest oferowane w postaci rozbudowanych ustug gwarancyjnych,
ustug serwisowych $wiadczonych w miejscu instalacji sprzgtu
oraz pomocy przy konfiguracji i instalacji rozwiazari. Naszymi
Partnerami s firmy sektora telekomunikacyjnego, integratorzy
systemdw informatycznych, dostawcy ustug internetowych oraz

centra danych.

Salumanus Sp. z o.o. is a Polish distributor of telecom-
munication and teleinformatic solutions for clients operating
in business-to-business markets. For over 15 years we have
specialized in providing components and systems for data
transmission in fiber-optic, wireless and copper-based ne-
tworks. As a value-added distributor (VAD) we offer products
with advanced technical support both before and after the
selling process. Apart from technical consulting we provide
extensive warranty services, maintenance services at the im-
plementation site and assistance in configuring and installing
our products. Among our Partners are companies operating in
the telecommunications sector, IT system integrators, Internet
service providers and data centers.

SARE B

way to sell

SARE SA
ul. Racihorska 35a
44-200 Rybnik

Dostarczamy zaawansowane narzedzia wykorzystywane do
komunikacji online. Obejmuja one kampanie e-mailingowe,
kampanie SMS, konkursy, programy lojalnosciowe, komunika-
¢je wewnetrzng i relacje inwestorskie. Budujemy bazy adresowe
i zarzadzamy nimi. Posiadamy unikalng wiedz¢ i doswiadczenie,
ktére przekladaja si¢ na efekey biznesowe naszych klientéw. Na-
sze nowe narz¢dzie SAREhub to wszechstronny system do omni-
channel i marketing automation, ktéry pozwala w tatwy sposéb
tworzy¢ nawet najbardziej zaawansowane kampanie skierowane

do klientéw, m.in.:
- odzyskiwanie porzuconych koszykéw
- komunikacja z anonimowym uzytkownikiem
- segmentacja klientéw
- powiadomienia web push
- personalizowanie stron www

Wigcej informacji na stronie www.sare.pl i www.sarehub.com
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We are a technology company focused on innovative IT so-
lutions, supporting marketing departments in their everyday
activity. Our solutions respond to the Clients’ needs concerning
precise communication and products and services sales. Our
supreme goal is to support their sales. Among the SARE sys-
tem tools, there are e-mail and SMS campaigns, contests,
loyalty programs, internal communication, investor rela-
tions. The proprietary software, designed to provide success-
ful communication, gives our Clients almost unlimited possi-
bilities. We constantly develop and the functions that we offer
enable the multichannel communication and integration
with systems such as call center, CRM, ERP, digital printing
houses and online shop websites.

SHEARMA

ENTERPRISEE SOLUTIONS

Call +48 602 850 466 or email info@shodann.com

Shodann zostal zalozony w 2012 roku z mysla o tworzeniu
rozwiazan dopasowanych do potrzeb klientéw. Wywodzimy si¢
z branzy badan klinicznych i urzadzed medycznych dostarczajac
rozwigzania dla firm z Fortune 100. Obecnie nasze oddzialy sa w

Anglii, Irlandii oraz w Polsce.

Dla naszych klientéw dostarczamy rozwigzania kedre zwigksza-
ja ich produktywnos¢ poprzez systematyczne obnizanie kosztéw.
Zapewniamy zgodno$¢ z wymaganymi regulacjami poprzez pro-
ces walidacji oraz wytwarzamy systemy informatyczne dedyko-

wane do potrzeb klientéw.

Najwazniejsze jest dla nas partnerstwo, jako$¢ oraz prostota

rozwigzan.

Shodann - simply delivering quality

Shodann came to life in 2012, innovated by two experts
in providing software and business solutions to companies
wishing to grow through Continuous Improvement strategies.
Combining renowned IT capabilities with Lean Six Sigma
expertise has been a winning formula for those who partner
with Shodann to achieve sustained improvement. Original-
ly working within the clinical research, medical devices, and
pharmaceutical businesses, Shodann now operates from the
UK, Ireland and Poland, delivering services to Fortune 100
companies in different sectors, worldwide.
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Slimstock

slimstock

@

Marszalkowska 45-49 lok. 39
00 - 648 Warszawa

Poland

1: +48 - 22 844 2410

m: +48 - 698 097 664

Zatozony w 1993 roku Slimstock stat si¢ liderem rynku w
optymalizacji zapasu w Europie. Nasze kompletne rozwiazanie
Slim4, wdrozone u ponad 650 klientéw, obejmujace prognozo-
wanie, planowanie popytu i zarzadzanie zapasem pomaga osia-
gna¢ wlasciwy poziom zapasu, we wlasciwym miejscu i czasie.

Oprécz oprogramowania oferujemy réwniez wsparcie projek-
towe, ustugi coachingu, analiz oraz okresowego profesjonalnego
wsparcia. Prezentujemy nasza wiedz¢ na migdzynarodowych wy-
darzeniach oraz oferujemy wiasne programy szkoleniowe.

Mozemy zaoferowaé wsparcie w redukeji zapaséw, z jedno-
czesnym zwigkszeniem poziomu obstugi klienta. Obroty rosna,
podczas gdy koszty obnizaja si¢. Zwrot z inwestycji w Slim4 na-
stepuje w ciagu jednego roku od wprowadzenia i gwarantujemy

takie wyniki.

Founded in 1993, Slimstock has become the market leader
in inventory optimisation in Europe, with more than 650 cu-
stomers. Our software, Slim4, contains forecasting, demand
planning and inventory management, helping you to get the
right inventory to the right place at the right time.

Beside software solutions, we also offer project based sup-
port and professional services, including coaching, analysis,
and interim professional support. We showcase our knowledge
and experience at international events, and we also offer our
own qualifications and training programs. We can offer support
to reduce your inventory whilst increasing the service level.
So turnover increases, while costs decrease. The return on
investment for Slim4 is shorter than one year and we offer a
guarantee on these results.



SmartBear Software

SMARTBEAR

Autoryzowany Dystrybutor w Polsce:
CONNECT DISTRIBUTION Sp. z 0.0.

ul. Woronicza 31/250, Warszawa
sales@connectdistribution.pl
48224001234

W dzisiejszych czasach biznes opiera si¢ na oprogramowaniu.
Czy tego chcemy, czy nie aplikacje sa wszedzie i facza si¢ prak-
tycznie ze wszystkim. Wszystkie obszary: mobilny, webowy, de-
sktopowy, publiczny, prywatne chmury czy coraz popularniejszy
Internet rzeczy (IoT) opieraja si¢ na nowoczesnych aplikacjach
i API (Application Programming Interface) ktére lacza je ze
soba. Misja firmy SmartBear jest zebranie wszystkich aplikacji,
API, urzadzen oraz zrédel danych w mydl idei ,, The Connected
World”.

Ze wzgledu na kluczowa role oprogramowania, najwyzsza ja-
ko$¢, wydajnos¢ i funkcjonalnos¢ tworzonych aplikacji i API jest
priorytetowym celem dla wszystkich programistéw. Na przeciw
tym potrzebom wychodzi wlasnie firma SmartBear - dostarcza-
ja¢ zaawansowane narzedzia do rozwoju, testéw funkcjonalnosci,
wydajnosci, monitorowania wydajnosci dla aplikacji mobilnych,
webowych czy desktopowych. SmartBear pomaga zespotom de-
weloperéw stworzy¢ jak najlepsze aplikacje i API, zapewniajac
wysoka jakos¢ kodu na kazdym etapie, od pierwszej linii, po cykl
produkcyjny i ostatnie testy przed oddaniem gotowego produk-

tu.

Today the world runs on software. Software applications are
everywhere and are connected to everything. Mobile, Web,
desktop, Internet of Things (loT) devices, public and private
clouds; all are powered by modern applications and the APIs
that bind them together. SmartBear calls the collection of these
applications, APIs, devices and data sources, “The Connected
World.”

A world that runs on software means it is now more impor-
tant than ever that those Apps and APIs are of the highest
possible quality, and are functioning and performing as they
should at all times.

This is where SmartBear comes in. With tools for collabora-
tive development, functional testing, performance testing, and
performance monitoring across APIs, mobile, web and desk-
top, SmartBear helps software teams create the world’s gre-
atest apps and APIs by ensuring quality throughout every step
of the lifecycle, from the first line of code, to live in production,
and every test in between.
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S-NET Sp.z 0.0.
L sToiskes

< S-NET

RUPA TOYA

ul.).lea114
30-133 Krakow
www.s-net.pl

S-NET jest dostawca nowoczesnych i kompleksowych rozwia-
zan z zakresu IT dla biznesu. Firma posiada 9-letnie doswiad-
czenie na rynkach ustug hostingowych, cloud computing oraz
telekomunikagji.

W ciagu tych lat firma wypracowata stabilng pozycje na rynku
oraz nawiazata wspétprace z kluczowymi klientami, stwarzajac
im komfortowe warunki do prowadzenia dzialalnosci z wykorzy-
staniem nowoczesnego zaplecza I'T.

Poza $wiadczeniem ustug dla sektora biznesowego swoja oferte

kieruje réwniez do operatoréw telekomunikacyjnych.

Rzetelnos¢, uczciwo$é i elastycznosé, a przede wszystkim spet-
nianie realnych potrzeb klientéw to kluczowe wartosci przyswie-
cajace S-NET w realizacji gléwnego celu — dostarczania kom-
pleksowych rozwiazan IT usprawniajacych i wspomagajacych
prowadzenie biznesu.

Od 2017 roku S-NET jest czgscia Grupy TOYA, piatego w
Polsce dostawcy Internetu dla klienta indywidualnego.

S-NET is a provider of modern and comprehensive telecom-
munication solutions for business. The company has 9 years
of experience at market of hostings, cloud computing and te-
lecommunication. During these years of activity S-NET has
achieved stable position at market and gained many important
business clients by providing for them comfortable conditions
to conduct business using IT technology and to build partner-
ship relations and strategic alliances with many entities. Fur-
thermore it provides service for business sector, it also addres-
ses offers dedicated to telecommunication operators.

Reliability, honesty flexibility and above all exploring and me-
eting the real needs of Customers are the key values leading
S-NET to the main goal - providing IT solutions comprehensi-
vely improving and supporting the conduct of business.



Software Solutions Konrad Matyjasiak

SOFTsoL

UL Chocimska 31/2, Warszawa 00-791
0s. Kontaktowa: Konrad Matyjasiak
Tel: 607 663 304

Mail: kmatyjasiak@softsol.com.pl
Kontakt do firmy:

Tel: 22- 880 - 95-95

Mail: hok@softsol.com.pl

Software Solutions jest integratorem systeméw informatycz-
nych. Firma projektuje i tworzy specjalistyczne rozwiazania in-
formatyczne dla sektora MSP. Specjalizujemy si¢ we wdrozeniach
dedykowanych rozwiazali opartych o technologie i produkty
informatyczne firmy Microsoft, Comarch i Zebra. Rozwiazania
te skierowane sa na pelng obstuge firm we wszystkich obszarach
dzialalnodci firm. Wiedza i do§wiadczenie specjalistéw Software
Solutions to zaréwno najnowsze technologie informatyczne jak i
gleboka znajomo$¢ zagadnien biznesowych w réznych obszarach
przemystu, handlu, ksiegowosci, logistyki i kontrolingu. Przez
ostanie 15 lat firma skutecznie przeprowadzita ponad 600 wdro-
zefi systemow informatycznych klasy ERD, WMS, DDM, CRM,
a takze tworzac dedykowane projekty informatyczne dla sek-
tora logistyki magazynowej, centréw dystrybucyjnych. spedycji,

transportu, branzy E-commerce.

Software Solutions Company is IT integrator company. We
offer our customers solutions and provide consulting services.
We deliver business solutions based on information technolo-
gies COMARCH S.A and Microsoft. These solutions are aimed
at the full service companies in all areas of activity. Knowledge
and experience of our specialists is both modern telecommu-
nication technologies and the Internet, as well as deep know-
ledge of business issues in various branches of industry, tra-
de and services. Our team consists of specialists in various
fields. These professional consultants software Comarch ERP
and WMS Anteeo programmers and hardware engineers. Our
experience and knowledge of the local market ensures provi-
ding long-term solutions with high added value for business
customer. We are offering the highest quality service we have
become a reliable partner Polish and international companies
and institutions.
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vendoria..

Kupisz niemal wszystko

SoftWizard Tomasz Zygadio
ul. Lekcyjna 59a
51-169 Wroclaw

SZUKAMY ODPOWIEDZI W SIECI ¢

SoftWizard proponuje - vendoria.pl

Jesli czego$ potrzebujemy - ida w ruch przegladarki, portale,
przeszukujemy ogloszenia, zastanawiajac si¢, czy sprawdzilismy
wszystkie mozliwosci. Ciagle mamy poczucie, ze by¢ moze gdzies
tam kto§ zaoferuje to czego potrzebujemy na bardziej atrakeyj-

nych warunkach.

vendoria.pl to wykraczajacy poza dotychczasowe schematy
portal, ,,przeszukujacy” na nasze zyczenie inne portale i sklepy -
oszczedza nasze nerwy, ogromna ilo$¢ naszego czasu i spore kwo-
ty pieniedzy. Zeby tego bylo mato - Vendoria umozliwia takze
bezpo$rednie zamawianie przedmiotéw, co oszczgdza nam czas

pos$wiecony réznym mechanizmom platnosci.

Jest efektem rozwijanej przez SoftWizard technologii, umozli-

wiajacej blyskawiczne sprawdzenie ofert.

Internet odmienit nasze zycie !

vendoria.pl by SoftWizard

If we need to buy something - we search browsers, por-
tals. We click on ads, trying to make sure we checked all the
options. We keep searching, always wondering at the back of
our minds that maybe somebody somewhere has a better of-
fer.

Vendoria allows us to move beyond that. It automatically
checks other portals and vendors for the best offers, saving
us nerves, time and money. Vendoria also allows us to order
items directly through the site, which means we do not have to
spend time dealing with different payment providers.

Veendoria is based on SoftWizard technology, wich allows to
instantaneously find and compare multiple offers.

Internet changed our lives!



SolarWinds
STOISKO 28

solarwinds

Autoryzowany Dystrybutor w Polsce:
CONNECT DISTRIBUTION Sp. z 0.0.

ul. Woronicza 31/250, Warszawa
sales@connectdistribution.pl
48224001234

Proste w obstudze, potezne i przystgpne cenowo oprogramo-

wanie do monitorowania IT, ktére uwielbiaja profesjonalisci

Misja SolarWinds (notowany tez na gietdzie: NYSE: SWI)
jest dostarczanie jak najprostszych w uzytkowaniu, ale bardzo
funkcjonalnych produktéw software’owych do zarzadzania in-
frastruktura IT zaréwno w zakresie : sieci, serwerdw, aplikacji,
przechowywania danych lub wirtualizacji. Ciekawostka jest fakt,
iz firma zostata zalozona i zbudowana przez inzynieréw sieci i
administratoréw, ktérzy doktadnie wiedzieli ,czego im brakuje”
i co jest dostgpne jedynie w drogich i skomplikowanych syste-

mach do zarzadzania $rodowiskami IT.

Platforma Orion to dziatajace lokalnie oprogramowanie o ar-
chitekturze modutowej, ktére udostgpnia dziatom IT zunifiko-
wang widoczno$é, skalowalno$¢ na poziomie przedsigbiorstwa
oraz tatwos¢ uzytkowania w jednej konsoli, ktéra mozna swo-

bodnie rozszerzaé.

Simply, Powerful, Affordable IT Management software,
which IT administrators love.

Since our founding in 1999, SolarWinds’ (NYSE: SWI) mis-
sion has been to provide purpose-built products that are de-
signed to make IT professionals’ jobs easier. They offer va-
lue-driven products and tools that solve a broad range of IT
management challenges — whether those challenges are rela-
ted to networks, servers, applications, storage or virtualization.

The Orion platform is a locally-operating modular architectu-
re software that provides IT departments with unified visibility,
enterprise-level scalability, and ease of use in a single console
that can be freely expanded.
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Sonetasp.zo.0.
STOISKO 166

encova

dla biznesu

Sonetasp.zo0.0.

ul. Wadowicka 8A
30-415 Krakow

tel. +48 12 349 28 00
e-mail: info@enova.pl
www.enova.pl

enova365 to oprogramowanie ERP przeznaczone do kom-
pleksowego zarzadzania biznesem. System firmy Soneta sp. z o.o0.
tworzony jest przez specjalistéw projektujacych od ponad 20 lat.
Dzi¢ki najnowszej technologii, wiedzy eksperckiej oraz kompe-
tentnej obstudze, firma nieustannie odnosi sukces rynkowy — po-
nad 12 000 Klientéw poleca enova365. Misja firmy Soneta jest
dostarczanie oprogramowania, ktére stale wspiera Klientéw w
osigganiu sukceséw biznesowych i usprawnia codzienne dziata-
nie przedsi¢biorstw. Rozwiazania enova365 ciesza si¢ uznaniem
w branzy — system zostal dwukrotnie nagrodzony tytutem LI-
DER ERP 2016 i 2017 dla najlepszego systemu tej klasy.

enoval65 is ERP software designed for complex manage-
ment of companies and institutions. Software design specialist
with more than 20 years of experience create Soneta’s system.
The Soneta system is created by software design specialists
with over 20 years of experience. Thanks to state-of-the-art
technology, expertise and competent support, the company
has achieved market success - over 12 000 clients use eno-
va365. Our mission is to provide software helping our clients to
achieve business success and streamline everyday operations
of enterprises. enova365 solutions enjoy recognition in the in-
dustry- the system was awarded the ERP LEADER twice in
2016 and 2017 for the best system of this class.

SONICWALL

Autoryzowany Gold Partner w Polsce:
CONNECT DISTRIBUTION Sp.z 0.0.

ul. Woronicza 31/250, Warszawa
sales@connectdistribution.pl

48 22 400 1234
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SonicWall od ponad 25 lat zapobiega cyberprzestgpstwom,
broniac mate i $rednie przedsigbiorstwa na catym $wiecie. Wspie-
rany przez badania sieci Capture Labs Threat, nagrodzone za roz-
wiazania do wykrywania i zapobiegania naruszen w czasie rzeczy-
wistym — w polaczeniu z potgznymi zasobami i do§wiadczeniem
ponad 18000 lojalnych partneréw na calym $wiecie — jest opar-
ciem w zakresie bezpieczeristwa dla miliona sieci biznesowych
i mobilnych oraz ich maili, aplikacji i danych. Ta kombinacja
produktéw, innowagji i partnerstwa dostarcza rozwigzania w za-
kresie cyberbezpieczefiswta w czasie rzeczywistym, dostosowane
do specyficznych potrzeb dla wigcej niz 500 000 firm w ponad
150 krajach na catym $wiecie.

Rezultat: wigcej dziatari biznesowych, mniej strachu.

Produkty i technologie SonicWall byly wielokrotnie nagra-
dzane przez branzows pras¢ - Network World, InfoWorld, PC
Magazine, SC Magazine za wysoka skuteczno$¢ zabezpieczed,
wysoka wydajnos¢, tatwosé uzytkowania i prostote zarzadzania.
Gartner na przestrzeni ostatnich lat - wielokrotnie wymieniat So-
nicWall w swoim magicznym kwadracie (Magic Quadrant), jako
lidera w wielu kategoriach: SSL VPN, Unified Threat Manage-

ment, Next-Generation Firewall.

SonicWall has been preventing cybercrime for over 25
years, defending small and medium enterprises around the
world. Supported by research by the Capture Labs Threat ne-
twork, awarded for solutions to detect and prevent real-time
violations - combined with the powerful resources and expe-
rience of more than 18,000 loyal partners around the world
- is a security foundation for millions of business and mobile
networks and their e-mails, applications and data. This com-
bination of products, innovations and partnerships provides
real-time cyber security solutions tailored to the specific needs
of more than 500,000 companies in over 150 countries around
the world. The result: more business activities, less fear.

SonicWall products and technologies have been awarded
many times by the industry press - Network World, InfoWorld,
PC Magazine, SC Magazine for high security effectiveness,
high efficiency, ease of use and simplicity of management.
Gartner in recent years - he has repeatedly exchanged So-
nicWall in his magic square (Magic Quadrant), as a leader
in many categories: SSL VPN, Unified Threat Management,
Next-Generation Firewall.
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Strauss Coffee Service

Shﬂu%ﬁ‘

COFFEE
Strauss Coffee Service
al. Jerozolimskie 179, 02-222 Warszawa
(221533 36 60
www.MKCafeHoreca.pl

Strauss Coffee Service posiada wicloletnie do$wiadczenie na
rynku kompleksowej obstugi biur w zakresie dostaw kawy oraz
dzierzawy automatycznych ekspreséw do kawy w kazdej konfi-
guracji cenowej, do kazdego rodzaju biura. Staranny dobér ofe-
rowanych produktéw oraz dbalo$¢ o najwyzsza jakos¢ sa znakiem
rozpoznawczym marek kawy MK Cafe i herbaty TeArtis. W
kompleksowej obstudze oferujemy réwniez klientom m.in. filtry
do wody i $rodkéw czystosci. Strauss Coffee Service to réwniez
whasny, mobilny, ogdlnopolski serwis ekspreséw do kawy, zapew-
niajacy blyskawiczne usuwanie awarii i bezproblemowa obstuge

nawet najbardziej wymagajacych klientéw.

Strauss Coffee Service has extensive experience on the
market of comprehensive office services in the field of coffee
supply and the lease of automatic coffee machines in all price
configuration, to all type of offices. Careful selection of pro-
ducts offered and care for the highest quality are the hallmarks
of MK Coffee brands and TeArtis teas. In our comprehensive
service, we also offer for our clients e.g. water filters and cle-
aning products. Strauss Coffee Service has also its own mobi-
le, nationwide service of coffee machines, ensuring instant re-
moval of failures and trouble-free operation for even the most
demanding customers.

Strefa kursow
. stoiskom0 |

strefakursow

strefakursow.pl

The Hero Sp.zo.0.Sp. k.

ul. Kochanowskiego 32B lok. 2.41, 33-100 Tarnow
tel. 888223111

strefakursow.pl to najwicksza platforma edukacyjna w Polsce,
dzigki ktérej kazdy moze uczy¢ si¢ i zdobywaé nowe umiejgtnosci

bez wychodzenia z domu.

Od ponad 10 lat oferujemy szkolenia online prowadzone przez



ekspertow z réznych sektoréw branzy IT.
Wyksztalciliémy juz tysigce programistéw, web developerdw,
designeréw, grafikéw, fotograféw, specjalistéw ds. marketingu i

pracownikéw wielu innych zawodéw.

Nasze szkolenia maja forme filméw instruktazowych z komen-
tarzem autora, sa wzbogacone o materiaty szkoleniowe, testy oraz

¢éwiczenia.

Mozliwos¢ korzystania z nich zaréwno na komputerach jak i
urzadzeniach mobilnych, sprawia ze to obecnie jedna z najbar-

dziej efektywnych i wygodnych form nauki.

Wybieraja ja nie tylko osoby prywatne, ale réwniez firmy,
szkoly i instytucje, ktére wykorzystuja nasza platforme jako sku-

teczne narzgdzia do szkolenia i motywowania pracownikéw.

Wychodzac naprzeciw rozwijajacym si¢ potrzebom branzy IT,
w strefakursow.pl opracowali§my réwniez tzw. Sciezek Kariery.
To specjalnie przygotowane pakiety kurséw dostarczajace kom-
pleksowej wiedzy z konkretnej dziedziny lub zawodu.

Pozwalaja one nie tylko na zwigkszenie obecnych kwalifikacji
zawodowych, ale nawet na catkowite przebranzowienie, w celu

zdobycia lepszej pracy.

strefakursow.pl is the largest educational platform in Poland
that helps you learn and acquire new skills without even le-
aving your house.

For over 10 years we have been offering online tutorials cre-
ated by experts from various IT branches.

Since then we have educated thousands of programmers,
web developers, designers, graphic designers, photographers,
marketing specialists, and people of other professions.

Our tutorials consist of video instructions, exercises and ad-
ditional training content. They can be accessed via a laptop or
even a mobile device.

It is the flexibility that makes them one of the most effective
and convenient ways of learning.

They are often chosen not only by individuals but also busi-
nesses, schools and institutions as an effective tool for training
and motivating workers.

To cover the needs of constantly evolving IT sector we also
developed so-called Career Paths.

Those are specially crafted bundles of tutorials providing
comprehensive knowledge and skills of certain IT fields and
professions.

Thanks to them, you can improve your professional qualifi-
cations or even completely retrain to get a better job.
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Szostek_Bar i Partnerzy Kancelaria Prawna
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szostek_bar i partnerzy

Szostek_Bar i Partnerzy
Kancelaria Prawna

ul. Hallera 180/13, 53-203 Wroclaw
tel.+48 111142204

e-mail: kancelaria@szostek-har.nl

Dziatajac w epoce spoteczeristwa informacyjnego i gospodarki
opartej na wiedzy zdajemy sobie sprawe jak wazne w biznesie jest
wsparcie ze strony specjalistycznej oraz nastawionej na rozwoj
kancelarii prawnej.

Kompetencje z zakresu prawa nowych technologii, handlu
elektronicznego, wdrozen systeméw IT, whasnosci intelektualnej,
ochrony danych osobowych, prawa energetycznego oraz prawa i
postepowania cywilnego, gwarantuja najwyzsza jakos¢ swiadczo-
nej przez nasza Kancelari¢ pomocy prawne;j.

Bierzemy udzial w wielu konferencjach, prowadzimy szkole-
nia, publikujemy ciekawe artykuty na temat prawa nowych tech-
nologii, handlu elektronicznego, identyfikacji elektronicznej,

stuzebnosci przesytu i prawa konsumenckiego.

Going about our activities in the age of the information socie-
ty and the knowledge-based economy, we are all too aware of
how important it is for businesses to have the support of a law
firm and attorneys with both broad experience and specialist
knowledge which they work every day to expand.

Our expertise in the law of new technologies, electronic
commerce, IT system deployment, intellectual property, per-
sonal data protection, energy law, civil law and civil procedure
ensure that you receive the highest possible level of legal as-
sistance — in both ongoing, day-to-day support and for concre-
te legal undertakings. We participate in conferences, conduct
training sessions, and publish interesting articles about the law
of new technologies.

We are also experts in the computerization of civil procedu-
re, actively participating in the development of legal concep-
tions for computerization and assumptions of draft legislation
in that area.



Techmo sp.z0.0.

TECHMO

30-384 Krakow

Torfowa 1/5

Tel kontaktowy : 790 493 119

Adres mailowy : kontakt@techmo.pl
Strona www : techmo.pl

Spétka Techmo powstata w 2013 roku. Jest spin-offem Aka-
demii Gérniczo-Hutniczej im. Stanistawa Staszica w Krakowie.
Rozwijamy i wdrazamy technologie rozpoznawania i syntezy
mowy (ASR/TTS), a takze narzedzia do analityki nagras i auto-
matyzacji proceséw biznesowych (obstuga klienta). Dostarczamy
technologi¢ do wirtualizacji i analizy propagacji dzwicku, majaca
zastosowanie w symulacjach VR (np. dla stuzb bezpieczeristwa)

oraz dziedzinie IoT (smart buildings).

Techmo was established as a spin-off in cooperation with
the AGH University of Science and Technology in Krakow. The
main area of Techmo’s activity consists of implementing busi-
ness solutions in the scope of speech technology and compu-
ter processing of natural language. We have been operating
on the market since 2013.

Thycotic

thycotic,

Autoryzowany Dystryhutor w Polsce:
CONNECT DISTRIBUTION Sp. 2 0.0.

ul. Woronicza 31/250, Warszawa
sales@connectdistribution.pl

4822 4001234

Thycotic jest jedna z najszybciej rozwijajacych si¢ firm zajmu-
jacych si¢ bezpieczeristwem IT. Rozwigzania firmy Thycotic za-
pobiegaja cyberatakom, zabezpieczajg hasta, chronia urzadzenia
koricowe oraz kontroluja dostep do aplikacji. Zapewniaja swoim
klientom swobodg wyboru rozwiazari w modelu licencyjnym i w
chmurze. W chwili obecnej z rozwigzar firmy Thycotic korzysta
ponad 7 500 klientéw.
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Secret Server uproszcza zarzadzanie kontami, monitoruje,
przeprowadza audyt calej infrastruktury w celu zminimalizowa-
nia wszelkich zagrozelt wewnetrznych i zewnetrznych, podnoszac
poziom bezpieczefistwa. Password Reset Server to zarzadzanie
hastami, umozliwiajace pracownikom firmy i pozostalym uzyt-
kownikom korficowym na samodzielne zarzadzanie, autoryzacje,
okredlanie poziomu logowania samodzielnie, bez koniecznosci
angazowania dziatu IT.

Group Management Server upowaznia kierownikéw dziatéw
do zarzadzania i udostgpniania uzytkownikéw w ramach grup
Active Directory, w sposéb kontrolowany, aby zwigksza¢ bezpie-

czefistwo i eliminowa¢ angazowania help desku.

Thycotic is one of the fastest growing companies dealing in
IT security. Thycotic solutions prevent cyberattacks, protect
passwords, protect end devices and control access to appli-
cations. They provide their clients with the freedom to choose
solutions in the licensing model and in the cloud. At present,
over 7,500 customers use Thycotic solutions.

Secret Server simplifies account management, monitors, au-
dits the entire infrastructure to minimize any internal and exter-
nal threats, increasing the level of security.

Password Reset Server is a password management system
that enables company employees and other end-users to inde-
pendently manage, authorize, and set the login level indepen-
dently, without the need to engage the IT department.

Group Management Server empowers department mana-
gers to manage and share users within Active Directory gro-
ups, in a controlled manner to increase security and eliminate
help desk involvement.

TIME FOR TEAM

. SToiskoes
TIMEFORTEAM

DEVELOPMENT CONSULTANTS

TIME FOR TEAM Sp. z 0.0.
ul. Renesansowa 41lok.13
01-905 Warszawa

tel. +48(22) 866 5475
info@timeforteam.pl

TIME FOR TEAM rozwiazuje problemy zwiazane z: komuni-
kacja, zaangazowaniem, przywodztwem, wspétpraca i zmianami
w organizacjach. Stuzymy klientom, ktérzy cheg budowaé $ro-
dowisko pracy, gdzie ludzie maja poczucie spetnienia, harmonii,
maja lepsze relacje z innymi, osiagaja swoje cele i marzenia — i

dzigki temu efektywniej realizujg cele organizaciji.



* Budujemy zdrowe zespoly. Ksztattujemy postawy, zacho-
wania i umiej¢tnosci.

* Koncentrujemy si¢ na zaufaniu, otwartosci i szacunku dla
réznorodnosci.

* Rozwigzujemy problemy po ludzkiej stronie biznesu.

TIME FOR TEAM dziata od 2000 roku. Nasi partnerzy to
Extended DISC i Kotter International. Wierzymy, ze dzigki na-
szej pracy ludzie maja si¢ wyzsza jako$¢ zycia, mniej stresu i wig-

cej wplywu.

TIME FOR TEAM solves challenges related to: communi-
cation, engagement, leadership, cooperation and change. We
serve customers who want to build work environment in which
people feel fulfilled, in harmony, have better relations with
others, achieve their goals — and thus they achieve organiza-
tion’s goals more efficiently.

» We build healthy teams by shaping attitudes, behaviours
and skills.

» We focus on trust, openness, and diversity.

» We solve challenges on the human side of business.

TIME FOR TEAM was founded in year 2000. Our partners
are Extended DISC and Kotter International. We believe that
thanks to our work people have higher quality of life, less stress
and more influence.

Torell Technology

TattWL

TECHNOLDGY

Torell Technology Sp.z 0.0.

ul. Janaz Kolna 29, 81-859 Sopot, Poland
NIP: 585-14-12-670
www.torelltechnology.pl

1el.607770091
hiuro@torelitechnology.nl
h.waligora@torelitechnology.nl

W ramach rozwiazari IT oferujemy zaawansowane rozwiazania
przemystowe sprawdzajace si¢ w niesprzyjajacych i trudnych wa-

runkach $rodowiskowych.

Oferujemy: komputery przemystowe All in One Uniq PC,
tablety przemystowe Uniq Tablet IP 67, Secure Sign - podpis
biometryczny na tablecie. Rozwiazania te maja zastosowanie w

branzach: przemyst, logistyka, produkeja,energetyka, gérnictwo,
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bankowo$¢, finanse, ubezpieczenia.

Urzadzenia cechuje bardzo wysoka jakos$¢ wykonania, kompa-
tybilnos¢ oraz duza wytrzymato$¢ na uszkodzenia. Dodatkowg
zaleta produktéw jest ich niepowtarzalny design tworzac niezwy-

kle unikatowe modele.

As part of IT solutions, we offer advanced industrial solutions
that work in adverse and difficult environmental conditions.

We offer: industrial All in One computers UniqPC, industrial
tablets Uniq Tablet IP 67, Secure Sign - biometric signature on
the tablet. These solutions are applicable in the following indu-
stries: industry, logistics, production, energy, mining, banking,
finance, insurance.

The devices are characterized by very high quality, compa-
tibility and high resistance to damage. An additional advanta-
ge of the products is their unique design creating extremely
unique models.

Geekapp
STOISKO 40-48, 951-63

9

Czarniwiejska 50 B

Tel kontaktowy : +48 885 244 322
Adres mailowy : kontakt@geekapp.eu
Strona www :geekapp.eu

TransAssist

TRANSPORT COMUNICATION

Usprawni¢ transport migdzynarodowy — taki cel postawilismy

przed soba tworzac TransAssist.

Urzadzenie mobilne wyposazone w system, ktéry automa-
tycznie poinformuje punke docelowy o dostawie, co pozwoli na
przygotowanie magazynu do odbioru. Dzigki temu kierowca nie
bedzie musial czeka¢ pod bramg firmy, co znacznie przyspieszy
transport.

Wykorzystanie responsywnych rubryk w dokumentach prze-
wozowych utatwia wypetnienie ich w wielu jezykach, dzigki cze-

mu zostanie zredukowana liczba potencjalnych biedéw.

Nasz Start-up zakoriczyt fazg¢ prototypowania i obecnie poszu-

kuje srodkéw na wdrozenie rozwigzania na rynku.

Improve international transport - this is the goal which we set
ourselves in creating TransAssist.

A mobile device with a system that automatically informs the
recipient of delivery will allow the preparation of a warehouse
for delivery. Thanks to this, the driver will not have to wait in



T

front of the company gate, thanks to which transport will be
significantly faster.

The use of responsive headings in transport documents ma-
kes it easy to fill them in many languages, thanks to which the
number of potential mistakes will be reduced.

Our Start-up has completed the prototyping phase and is
currently looking for funds to implement the solution on the
market.

Transition Technologies

TRANSITION

T E C HNOLOG I E §

psc_

atlassian@tpsc.pl
+48 42 296 18 51

Transition Technologies PSC jest firma nalezaca do Grupy Ka-
pitatowej Transition Technologies — polskiego holdingu informa-
tycznego. TT nieprzerwanie od 1991 roku tworzy autorskie sys-
temy informatyczne oraz nowoczesne rozwiazania techniczne dla
krajowych i miedzynarodowych Klientéw. TTPSC specjalizuje
si¢ w tworzeniu rozwigzan IT dla przemystu. Szczegélnie Con-
nected Product Lifecycle Management i zastosowaniu w przemy-
$le najnowszych technologii Internetu Przedmiotéw (IoT) i Roz-
szerzonej Rzeczywistosci (AR), dzigki ke6rym nasi Klienci moga
realizowa¢ koncepcj¢ Przemystu 4.0. Nasza firma to ponad 300
entuzjastéw programowania, innowacji technologicznych oraz
metodyk programowania, ktérzy w swojej pracy zawsze kieruja
si¢ wzajemng pomoca, dobra atmosfery oraz kreatywnym po-
dejsciem. W procesie wytwarzania oprogramowania zawsze ko-
rzystamy z najnowszych narzedzi, dlatego od wielu lat jestesmy
partnerem Atlassian. W oparciu o produkty tej firmy wdrazamy

rozwiazania oraz rozwijamy produkty dla naszych Partneréw.

Transition Technologies PSC is a member of the Transition
Technologies holding, a Polish softwarehouse. Since 1991
TT is developing software systems and modern technical so-
lutions for national and international Customers. TTPSC spe-
cializes in creation IT solutions for the manufacturing industry,
especially Connected Product Lifecycle Management softwa-
re and industrial exploitation of the newest Internet of Things
(loT) and Augmented Reality (AR) technologies, allowing our
Customers to implement the concept of Industry of the Future
(also called Industry 4.0). Our company employes of over 300
software, technical innovation and development methodology
enthusiasts who always consider mutual help, maintaining a
great working atmosphere and creative approach in their day-
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-to-day jobs. We always use the best and newest tools when
developing our solutions and therefore we are Atlassian’s part-
ner for many years. We utilize their products to support our
efforts in development and delivery of solutions and products
for our Customers as well as our own.

Tritech

J/[TRITECH
Tritech System Technology Sp.z 0.0.
Ul. Anny German 15
01-794 Warszawa
www.tritech.pl
tel. 225768360

Firma Tritech posiada ponad 10 lat doswiadczen z zakresu
ujednoliconej komunikacji, wdrozen sprz¢tu wideokonferencyj-
nego oraz urzadzen sieciowych. Obecnie dostarczamy urzadze-
nia, oraz tworzymy kompleksowe rozwiazania mogace sprostaé
rosngcym wymaganiom klientéw korporacyjnych i instytucjo-

nalnych.

Z powodzeniem od kilku lat integrujemy Communications
Server z elementami infrastruktury sieciowej. Opracowujemy
indywidualne propozycje oparte na komunikacji wideo, ktéra
cieszy si¢ powodzeniem w firmach, niezaleznie od rodzaju dzia-

talnosci, jaka prowadza.

Réwnolegle firma specjalizuje si¢ w rozwiazaniach sieciowych
dla calego przekroju rynku korporacyjnego poczawszy od opera-
toréw telekomunikacyjnych poprzez duze korporacje migdzyna-
rodowe a skofczywszy na instytucjach publicznych.

Nasze doskonate zaplecze techniczne to jeden z filaréw dziata-
nia firmy. Mocna strong sg takze handlowcy, dla ke6rych priory-
tetem jest wysoki poziom obstugi klientéw, a takze indywidualne
podejscie do ich potrzeb i specyfiki.

Ogromne znaczenie dla sprawnego dziatania firmy Tritech ma
logistyka, ktéra prowadzona jest profesjonalnie i z duzym zaan-

gazowaniem.

Tritech has over 10 years of experience in unified commu-
nications, videoconferencing, IP telephony and networking
technologies. We operate mainly in Poland but get involved in
some paneuropean projects especially with customers coming
from Central Eastern Europe. Tritech started with on-premises
deployments but moved very early and quickly to cloud solu-
tions, including building our own unified communications cloud
service. Thanks to our deep knowledge of IP networks we are



aware that the network is a bloodstream of every modern com-
munication solution. Therefore, we always put a lot of effort
and resources into network assessments and reconfiguration
to ensure that Skype for Business solution is implemented on
very solid foundation.

With our Tritech Cloud PBX & Video offer based on SOF fra-
mework we are able to assist customers on their way to achie-
ve fully operational Office 365 Skype for Business with Cloud
PBX and/or Cloud PSTN Conferencing solution. We always
start with precisely assessing customer needs and planning
the whole implementation and training process before move to
actual deployment. We provide also training for administrators
and users, support and fine-tuning services to help customers
stay focused on their business and forget about technical issu-
es.

Under Ant spétka z o. 0.
| sToisko1s0 |

o“f’OUNDER ANT
‘\o AGNOSTIC ANALYTIC

| A
%

dr Stawomir Strzykowski
s.strzykowski@underant.com

tel. +48661010709

Warszawa, Poiska.

UNDER ANT sp.z 0. 0. spétka komandytowa
ul. Poleczki 12

02-822 Warszawa

Realizuje:
1. Prototypy bezzatogowych statkéw powietrznych przezna-
czonych dla ratownictwa medycznego, zawoddéw i pokazéw oraz

hobbystéw — amatoréw,

2. Prototypy urzadzeri wspierajacych loty bezzalogowych stat-
kéw powietrznych (w tym kontroler lotu, stacja dokujaca i plat-

forma startowa),

3. Prototypy elekeroniki uzytkowej, przeznaczonej dla bezzato-

gowych statkéw powietrznych,

4. Ustugi serwisowe dla bezzatogowych statkéw powietrznych,

5. Ustugi projektowania i realizacji wydrukéw elementéw do

budowy bezzatogowych statkéw powietrznych,

6. Projektowanie zaawansowanych algorytméw wspierajacych

misje bezzatogowych statkéw powietrznych.

Under Ant Ltd. delivers:
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1. Prototypes of unmanned aerial vehicles intended for
emergency medical services, aviation competitions and shows
as well as for hobbyists,

2. Prototypes of devices supporting unmanned aircraft fli-
ghts (including flight controller, docking station and launch plat-
form),

3. Prototypes of consumer electronics, designed for unman-
ned aerial vehicles,

4. Maintenance services for unmanned aerial vehicles,

5. Design and implementation services for printouts of com-
ponents for the construction of unmanned aerial vehicles,

6. Designing advanced algorithms supporting the missions
of unmanned aerial vehicles.

Urzad Marszatkowski Wojewodztwa Mato-
polskiego

T stoiskostis2
N\ MALOPOLSKA

INNOWACYINA

Wojewodztwo Matopolskie

Urzad Marszatkowski Wojewodztwa Malopolskiego
Departament Skarhu i Gospodarczego

ul. Raclawicka 56, 30-017 Krakow

tel: 126303444

e-mail: sg.sekretariat@umwm.pl
www.malopolska.pl
www.targiinnowacji.malopoiska.nl

Matopolska to silny o$rodek gospodarczy, doskonate miejsce
dla rozwoju biznesu i jeden z najdynamiczniej rozwijajacych sie
regionéw Polski i Srodkowej Europy. Dzigki wsparciu przedsie-
biorczosci i innowacyjnosci, a takze optymalnemu wykorzystaniu
funduszy unijnych i innych $rodkéw publicznych Matopolska —
jako pierwsze polskie wojewdédztwo — otrzymata przyznawany
przez Komitet Regionéw tytut ,,Europejskiego Regionu Przed-
siebiorczodci”.

Wspieranie innowacyjnosci przedsigbiorstw jest jednym z naj-
wazniejszych dziatart samorzadu regionalnego Matopolski, ktéry
stawia na najmocniejsze i najbardziej perspektywiczne branze

okreslone przez regionalne inteligentne specjalizacje.

The Matopolska Region is a strong economic centre and,
without a doubt, a perfect place to develop business, so that’s
way Malopolska — as the first Polish region — has been awar-
ded by the Committee of Regions with the title of “The Europe-
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an Entrepreneurial Region”.

Supporting innovativeness of companies is one of the most
important activities of regional authorities in Matopolska. The
region strengthens its economic potential by creating con-
ditions for developing its smart specializations.

V¢ VERTIV.

VERTIV POLAND SP.2 0.0.

ul. Szturmowa 2R, 02-678 Warszawa, Poiska
T +48224589260

F +4822458 92 61

biuro@vertivco.com

www.Vertiv.pll

Vertiv projektuje, tworzy i serwisuje infrastrukturg o znaczeniu
krytycznym dla kluczowych systeméw i aplikacji w centrach da-
nych, sieciach komunikacyjnych oraz w obiektach handlowych
i przemystowych. Firma Vertiv, wczesniej znana jako Emerson
Network Power, oferuje wsparcie dla rozwijajacych si¢ rynkéw
technologii mobilnych i chmurowych dzigki szerokiej gamie sys-
teméw do zarzadzania energia, systeméw klimatyzacji precyzyj-
nej oraz rozwiazan do zarzadzania infrastrukeura. Portfolio firmy
Vertiv obejmuje produkty takich marek jak Chloride®, Liebert®,
NetSure™ i Trellis™. Dodatkowe informacje mozna znalez¢ na

stronie Vertiv.pl.

Vertiv designs, builds and services critical infrastructure that
enables vital applications for data centres, communication ne-
tworks and commercial and industrial facilities. Formerly Emer-
son Network Power, Vertiv supports today’s growing mobile
and cloud computing markets with a portfolio of power, thermal
and infrastructure management solutions including the Chlori-
de®, Liebert®, NetSure™ and Trellis™ brands. For more infor-
mation, visit VertivCo.com.

61

VIRTLINE SP.2 0.0.
STOISKO 40-48,51-63

VIRTLINE

Twidj biznes, nasze IT.

30-699 KRAKOW

Nazwa ulicy i numer : UL. FREDRY 2

Tel kontaktowy : 663-366-554

Adres mailowy : BIUROGVIRTLINE.COM
Strona www : WWW.VIRTLINE.COM

VIRTLINE to dynamicznie rozwijajaca si¢ firma informatycz-
na, ktéra zostata stworzona z mysla o wprowadzeniu na polski
rynek IT europejskich standardéw jakosci. Postawilismy w na-
szej firmie na bezpieczeristwo oraz niezawodno$¢ wdrazanych i
obstugiwanych przez nas systeméw oraz sieci. Na rynku outsour-
cingu wyrdznia nas fakt, ze posiadamy kilkuletnie do§wiadczenie
we wdrozeniach i audytach zwigzanych z bezpieczedstwem in-
formatycznym. Naszym klientom zapewniamy wysokiej jakosci
obstugg informatyczna, ktdra sprawowana jest przez specjalistow

w dziedzinie zabezpieczen.

VIRTLINE is a dynamically growing company that was cre-
ated with the aim of introducing European quality standards
into the Polish IT market. With that in mind, we focus on secu-
rity and reliability of systems we implement and support. Our
most important strength as an IT outsourcing company is ha-
ving experience in the field of IT security at the same time.
This gives our customers a unique opportunity to entrust real
professionals with their computers and servers.

VR project
STOISKO 109

www.vrproject.com.pl

tel. 733 060 705

kontakt@urproject.com.nl

Adres salonu VR project: Warszawa, Pasaz podziemny przy li-
nii metra M1, stacja . Swietokrzyska”, okal 1000F

VR project to nowoczesny salon wirtualnej rzeczywisto-
éci zlokalizowany w samym centrum Warszawy. Organizujemy
réwniez profesjonalne prezentacje VR na imprezach integra-

cyjnych, szkoleniach, konferencjach, targach oraz imprezach



prywatnych. JesteSmy jedna z najdiuzej dziatajacych na rynku
VR firm w Polsce, a nasza idea przewodnia jest zapewnienie
klientom dostepu do technologii z najwyzszej pétki. Dlatego w
tej chwili w nasza oferta opiera si¢ na najbardziej zaawanso-
wanych technologicznie zestawach VR — HTC VIVE i Oculus
Rift. Dzigki nim przenosimy si¢ w prawdziwy tréjwymiarowy
$wiat, bowiem obraz wyswietlany jest w petnych 360 stopniach,
a kazdy ruch jest doktadnie §ledzony przez laserowe stacje bazo-
we lub sensory i odwzorowany w czasie rzeczywistym. Zaprasza-

my do skorzystania z naszych ustug.

VR project is a modern virtual reality center located in the
downtown of Warsaw. We also organize professional VR
presentations at integration events, trainings, conferences,
fairs and private events. We are one of the longest-running VR
companies in Poland and our guiding idea is to provide custo-
mers with access to top-of-the-line technology. That is why we
are equipped with the latest and most advanced VR sets
— Oculus Rift and HTC VIVE. Thanks to them, we move into a
real three-dimensional world, because the image is displayed
at full 360 degrees, and each movement is closely followed by
laser base stations or sensors and mapped in real time. We
invite you to use our services.

VR Warsaw
STOISKO 1261127

X
WARSAW

ul. Burakowska 15, Warszawa
tel. 733040302

WIRTUALNY SWIAT — VR WARSAW

Nowe miejsce na warszawskiej mapie rozrywki. Burakow-
ska 15 — warto zapamietad ten adres, to strefa dostepu do
przekraczania granic pomiedzy swiatem wirtualnym a rze-
czywistym. To zupelnie nowy wymiar relaksu i zabawy, to

lepsza strona rzeczywistoéci — wirtualna.

VR Warsaw to blisko 200m2 powierzchni, na ktérej zlokali-
zowano 12 stanowisk pozwalajacych w pelni zanurzy¢ si¢ w wir-
tualnym $wiecie. Do gry na stojaco dostgpnych jest 8 zestawdw
wyposazonych w gogle + kontrolery wiodacych producentéw.
Takie potaczenie daje mozliwo$¢ ,dotyku” wirtualnej rzeczywi-
stosci. Gogle VR i kontrolery to nie tylko nowos¢ wirtualnej roz-
rywki, to wykreowany $wiat dostepny w 360 stopniach. Dzigki

temu granica miedzy §wiatem rzeczywistym, a wirtualnym staje
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si¢ coraz bardziej plynna.

VR Warsaw to takze 4 stanowiska w ktérych mozesz poczué
adrenaling jaka towarzyszy kierowcom wyscigowym. Profesjonal-
ne fotele wyscigowe, kierownice z pedatami oraz gogle przeno-
szg w $wiat samochodowej rywalizacji. Mozna sprawdzi¢ swoje
umiejetnoscei a takze rywalizowaé z innymi kierowcami. Kazdy
kto chce poczué prawdziwe emocje i prawdziwe doznania z toru,
prowadzi¢ samochéd na najwyzszych obrotach, na pelnym gazie,
wystarczy, ze odwiedzi VR Warsaw na Burakowskiej 15. Tu rze-

czywisto$¢ wirtualna nabiera nowego znaczenia.

VR Warsaw to szeroka oferta wirtualnej rozrywki, ogromny
wybdr gier, aplikacji i filméw. To profesjonalisci pomagajacy
kazdemu w pelni cieszy¢ si¢ wirtualnym $wiatem. To bezpieczne
szalefistwo. VR Warsaw to miejsce, ktére dba takze o komfort
kazdego gracza. Oferuje — jako jedno z niewielu tego typu — spe-
cjalne jednorazowe wkiadki higieniczne pod gogle, dzigki temu
kazdy gracz otrzymuje zestaw pozwalajacy skupi¢ si¢ na grze, a
nie na ewentualnym dyskomforcie zwiazanym ze sprzgtem. VR

Warsaw to po prostu nowy wymiar rozrywki. Zapraszamy!

VIRTUAL WORLD - VR WARSAW

A new place on the Warsaw entertainment map. Burakow-
ska 15 - it is worth remembering this address, it is an access
zone to cross the borders between the virtual world and the
real world. It's a whole new dimension of relaxation and fun,
it's a better side of reality - virtual.

VR Warsaw is nearly 200m2 of space, on which 12 sites
are located allowing you to fully immerse yourself in the virtual
world. There are 8 sets of goggles + controllers from leading
manufacturers available for standing games. Such a combina-
tion gives the opportunity to ,touch” virtual reality. VR goggles
and controllers are not only a novelty of virtual entertainment, it
is a created world available in 360 degrees. Thanks to this, the
border between the real world and the virtual world becomes
more and more fluid.

VR Warsaw is also 4 simulators in which you can feel the ad-
renaline that accompanies racing drivers. Professional racing
seats, steering wheels with pedals and goggles take you to the
world of automotive competition. You can test your skills and
compete with other drivers. Everyone who wants to feel real
emotions and real experience from the track, drive the car at
full speed, at full throttle, just visit VR Warsaw on Burakowska
15. Here the virtual reality takes on a new meaning.

VR Warsaw is a wide range of virtual entertainment, a huge
selection of games, applications and movies. They are pro-
fessionals who help everyone fully enjoy the virtual world. It's
safe madness. VR Warsaw is a place that also cares about
the comfort of each player. It offers - as one of a few of these
types - special disposable panty liners under goggles, so that
each player gets a set that allows you to focus on the game,
not on the possible discomfort associated with the equipment.
VR Warsaw is simply a new dimension of entertainment. Wel-
come!
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+48 885 622 435

hiuro@weznaprohe.pl

Sprawdi nas na:
www.instagram.com/weznaprobepl
www.linkedin.com/company/weznaprohe.pl
www.facehook.com/weznaprobe

Wypozyczalnia smartfonéw, tabletéw, komputeréw MacBook
i gadzetéw (w tym zestawy VR)

Zajmujemy si¢ krétko i dtugoterminowym wynajmem urza-
dzeri mobilnych na potrzeby testéw: aplikacji, gier, ptatnosci, re-
sponsywnosci stron www a takze jako sprzet zastepezy!

Dodatkowo obstugujemy eventy, targi, gry terenowe, szkolenia

oraz prezentacje rozwigzari mobilnych.

Smartphone, tablet, MacBook and gadget rentals (including
VR sets)

We deal with short and long-term rental of mobile devices for
testing purposes: applications, games, payments, responsive-
ness of websites and also as replacement equipment!

Additionally we handle events, fairs, field games, training

and presentations of mobile solutions.

WIPERAPP®

WIPERAPP

WIPERAPP® EP sp.z0.0.sp.k.
NIP: 8952106773

REGON: 365941748

ul. Kominiarska 428

91-180 Wroclaw (Poland)
tel: + 48 71308 98 97

e-mail: info@wiperapp.eu

WIPERAPP® od wielu lat pracuje nad nowoczesnymi metoda-
mi usuwania danych. Firma prowadzi réwniez szkolenia z zakre-

su bezpieczeristwa informacji i bezpieczedstwa pracownikéw w
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Internecie. Rozwiazania opracowane przez nasza firmg zgtoszono
do urzedéw patentowych, a nasi inzynierowie stale pracuja nad
nowymi, skuteczniejszymi metodami nieodwracalnego usuwa-
nia danych, aby zapewni¢ naszym klientom maksymalne bez-
pieczeristwo i wydajno$¢. Nasze rozwiazania zostaly docenione i

nagrodzone za innowacyjnos¢ w bezpiecznym usuwaniu danych.

Chcemy, aby WIPERAPP® chronit réwniez to, co ma najwyz-
sza warto$¢ dla nas i dla przyszlych pokoled. Uwazamy, ze wszy-
scy jeste$my odpowiedzialni za $rodowisko, w ktérym zyjemy,
dlatego staramy si¢ tworzy¢ nasze rozwiazania w taki sposéb, aby
umozliwi¢ dalsze korzystanie z urzadzen, ograniczajac liczbg wy-

twarzanych elektro§mieci.

WIPERAPP® has been working on modern methods of data
erasure for years. The company has also been providing tra-
ining on information security and employees security on the In-
ternet. Solutions developed by our company have been repor-
ted to patent offices and our engineers are constantly working
on new, more effective methods of irreversible data erasure, in
order to ensure maximum safety and efficiency for our clients.
Our solutions have been awarded for innovations in secure
data erasing.

We want WIPERAPP® to protect what is of the highest value
to us and the future generations - we feel we are all respon-
sible for the environment. Therefore, we try to make our solu-
tions in such a way that they would enable further use of the
equipment.

Yetiforce
L sToiskesst
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YetiForce Sp.z 0.0. YETIFORCE
ul. Marszatkowska 111

00-102 Warszawa, Poiska
info@yetiforce.com

+48 22122 83 01

YetiForce jest producentem jednego z najlepszych systeméw
CRM na $wiecie. System jest oparty o otwarty kod Zrédiowy,
a dzigki temu jest nieustannie rozwijany przez jego uzytkowni-
kéw. Dzigki specjalnej, wyjatkowo liberalnej licencji, system jest
przyjazny biznesowi. Moze by¢ bez przeszkdd rozwijany i mody-
fikowany zgodnie z potrzebami firmy. Jako jeden z najbezpiecz-
niejszych systeméw CRM YetiForce podota nawet najbardziej
wymagajacym integracjom z systemami otwartymi i komercyj-

nymi.



Z YetiForce CRM korzystaja firmy kazdej wielkosci w ponad
100 krajach. W 2017 roku prestizowy, mi¢dzynarodowy ran-
king Capterra oglosit YetiForce CRM najbardziej oplacalnym
systemem klasy CRM. W rankingu uwzglednionych zostato
okoto 550 systeméw z catego $wiata, natomiast to YetiForce zo-

stal wybrany Numerem 1.

YetiForce is the producer of one of the best CRM systems in
the world. The system is based on open source code therefore
it is constantly developed by its users. Thanks to a special and
very liberal license, the system is business-friendly. It can be
freely developed and modified according to company’s needs.
YetiForce is one of the most secure CRM systems and will
cope with the most demanding integrations with open as well
as commercial systems.

YetiForce CRM is used in companies of all sizes and in more
than 100 countries. In 2017, the prestigious, international ran-
king, carried out by Capterra, announced YetiForce as the
most affordable CRM system. The ranking included over 550
systems from all over the world but YetiForce was selected as
Number 1.

Z1akiad Produkcji Automatyki Sieciowej ZPAS S.A.
Przygérze 209

571-431Wolihorz

Tel.74 8720100

www.zpasgroup.pl

e-mail: info@zpas.pl

ZPAS to firma przysztosci, w ktdrej najwazniejsi sa ludzie, ja-

ko$¢ produktu i $rodowisko.

Mottem, ktérym kierujemy si¢ w naszych dziataniach, jest
nieustanny rozwoj oraz dostarczanie kompleksowych rozwiazai
opracowanych wspélnie z naszymi partnerami. Fascynacja naj-
nowocze$niejszymi technologiami oraz innowacyjno$¢ pozwala
nam na szerokorozumiang dbato$¢ o szczegéty. Dzigki takiej wizji
oferowane przez nas serwerownie, rozwiazania dla telekomunika-
¢ji, automatyki i energetyki wychodza naprzeciw zmieniajacym
si¢ trendom przysztosci. Potwierdzeniem dobrze obranej drogi

jest rosngca satysfakcja naszych Partneréw, ktdra odzwierciedla
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dynamika obrotéw handlowych.

ZPAS is a future-oriented company that puts people, product
quality and the environment first.

We are driven by the motto that is continuous development
and providing comprehensive solutions developed together
with our partners. Being fascinated about the latest technolo-
gies and driven by innovation, we give attention to detail in the
broad sense. Thanks to such a vision, our server rooms, solu-
tions for telecommunications, automatics and energy meet the
changing trends of the future. The growing satisfaction of our
Partners, reflected by the turnover dynamics, is a proof that we
have chosen the right path.

omnioffice

OmniOffice Sp.z 0.0.
ul. Marszatkowska 111
00-102 Warszawa

tel. 22209 50 81
www.omnioffice.pl

OmniOffice to ekskluzywna i bogata przestrzen biurowa oraz

wiele ustug wspierajacych dla rozwoju przedsigbiorstw.

Nasze biura szybka ekspansj¢, poczatkowo mate zespoly w
ciagu roku stajg si¢ kilkudziesigcioosobowymi firmami, dzigki
czemu czgsto wybierani jeste$my przez dynamicznie rozwijajace
si¢ przedsigbiorstwa - réwniez z branzy IT od matych przedsie-

biorstw, po znane, miedzynarodowe korporagje.

Trzy biura OmniOffice zlokalizowane sa w Scistym centrum
biznesowej Warszawy: Marszatkowska 111 - biurowiec Saski Po-
int, Zajecza 15 - biurowiec Carpathia Office House oraz al. Jana
Pawta II 22 - biurowiec Q22. Sukces biur serwisowanych w biu-
rowcu Q22 spowodowal, ze otwieramy w tym miejscu kolejne

centrum biurowe - Najem juz rozpoczety !

Atutem wszystkich lokalizagji jest blisko$¢ stacji metra, nowo-
czesne i innowacyjne rozwiazania dla Najemc6éw. Biura serwiso-
wane w OmniOffice to przestrzet dla matych przedsigbiorstw
zatrudniajacych kilku pracownikéw jak i dla duzych korporacji,
ktére potrzebuja elastycznej przestrzeni zapewniajacej kilkadzie-

sigt stanowisk pracy. Budynek oferuje tez darmowg saung i sitow-
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ni¢ dla pracownikéw, a nowa powierzchnia wyposazona bedzie

m .in w st6t bilardowy.

Wygodne i wyposazone gabinety, szybkie i niezawodne tacze
internetowe, bezpieczeristwo w zakresie IT, strefa relaksu, aro-
matyczna kawa i zapewniona obstuga biura oraz pomoc nieza-
wodnych pracownikéw OmniOffice sprawia, ze wynajmujac u
nas biuro przedsi¢biorca moze skoncentrowaé si¢ na rozwijaniu
swojego potencjatu. Dla firm, ktére nie potrzebuja statego miej-
sca pracy oferujemy biura wirtualne - zapewniamy adres do re-
jestracji firmy, kompleksowa obstuge korespondencji czy tacza
telefoniczne z obstuga asystencka. Staramy si¢, aby prowadzenie

firmy byto jeszcze fatwiejsze.

OmniOffice is an exclusive and office space with support
services for business development.

Our extensive experience in providing services to compa-
nies in the IT industry means that OmniOffice is being chosen
by more and more entities representing new technologies -
from small ones to well-known international corporations.

Three OmniOffice business centres are located in the CBD
of Warsaw: Marszatkowska 111 - Saski Point office building,
Zajecza 15 - Carpathia Office House office building and al.
Jana Pawta Il 22 - Q22 office building. The success of our
serviced offices in the Q22 has encouraged us to open another
floor there- pre-lettings already launched!

The advantage of all locations is the proximity of the metro
station, modern and innovative solutions for tenants. The offi-
ces serviced at OmniOffice are a space for small enterprises
that employ several employees and for large corporations that
need a flexible space that provides several dozen worksta-
tions. The Q22 building offers also free gym and sauna access,
and our new floor will have also a billard room.

Comfortable offices, fast and reliable Internet connection,
security in the area of IT, chill -out zone, fantastic coffee and
office services mean that by renting space, entrepreneurs can
focus on developing their businesses. For companies that do
not need a permanent workplace, we offer virtual offices - an
address for company registration, comprehensive correspon-
dence service and phone handling with assistant service. We
try to make running a business even easier.

NAVITEL
. sToiske22

‘@ NAVITEL"
~

Adres: ul. Kazimierza Wielkiego 2
02-249 Warszawa

Tel.: +48 2273012 81

+48786 198 050

E-mail: info@navitel-poland.pl
support@navitel-poland.pl

NAVITEL® to spétka dziatajaca w dziedzinie technologii in-
formatycznych i kluczowy gracz na rynku systemdéw nawigacji
samochodowej w regionie EMEA. Gtéwne produkty firmy to
urzadzenia przeno$ne oraz rozwiazania dla zarzadzania flota.

W statej sprzedazy znajduja si¢ modele z serii E, F, MS oraz
nawigacja motocyklowa G550. Urzadzenia wyrdzniaja si¢ liczba
zainstalowanych map, obliczaniem ztozonych tras oraz parame-
trami technicznymi. Ustugi dodatkowe, takie jak FM Transmiter
oraz Audio Player, umozliwiaja transmitowanie komunikatéw

glosowych przez radio samochodowe w trakcie jazdy.

Marka NAVITEL® gwarantuje kazdemu uzytkownikowi do-
step do bezptatnych aktualizacji map przez caly czas eksploata-
qji urzadzenia. Szczegdle wyrdznienie otrzymal model nawigacji
PND E500, ktéry zwycigzyt w rankingu poréwnywarki ofert
Ceneo.pl w kategorii ,,Motoryzacja’.

Autorska aplikacja Navitel Navigator to nowoczesna, mul-
tiplatformowa i wielojezyczna nawigacja dla systeméw: Andro-
id, iPhone/iPad, BlackBerry Q10/Z210/Z30, Windows Phone
8/8.1/10 mobile, Tizen, Windows CE oraz wlasnych serwiséw
on-line i serwiséw “Navitel. Korki”, “Navitel. Wydarzenia”, “POI

» o«

Dynamic”, “Navitel. SMS”, “Navitel.Pogoda”. Oprogramowanie
miesi¢cznie notuje ponad 300 000 pobran i instalacji. To najbar-
dziej dochodowa aplikacja w Google Play, AppStore i WP Store.

NAVITEL® posiada réwniez w swojej ofercie przenosne wi-
deorejestratory samochodowe (Modele R oraz MSR), ktére
cechuja si¢ najlepsza jako$cig nagrywania w rozdzielczosci Full
HD. Zaawansowany sensor przecigzeni, szerokokatny obiekeyw
oraz czytnik kart SD, obstugujacy karty az do 256 GB, to tyl-
ko niektére atuty urzadzenia, ktére moga okazaé si¢ pomocne
w przypadku niepozadanego zdarzenia drogowego. W portfolio
firmy pojawily si¢ dwa tablety: T500 3G z certyfikacja GMS i
rozdzielczo$cig 1280800 oraz T700 3G, wyposazony w mapy
47 panistw Europy oraz dual SIM.



ChallengeRocket
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Wroclaw Office

Rynek 60/u6

50-116 Wroclaw, Poland

Rzeszow Office

Podwistocze 46/108a

39-309 Rzeszow, Poland

Phone: +48 695 520 111
Email: office@challengerocket.com

Globalne marki wspétpracuja z ChallengeRocket.com, by
pozyska¢ najlepsze talenty technologiczne za pomoca wyzwan
online czy hackathonéw. Wedtug Facebooka for Developers
ChallengeRocket jest najlepszym na $wiecie rozwiazaniem dla
programistéw i inzynieréw do oceny i doskonalenia swoich
umiejetnosci (Fb Developer Award 2017). Dowiedz si¢ wigcej
na: htep://bit.ly/ChallengeFuture

Techiona
L stoiskem2

q) Techiona

INTERNATIONAL

Tamka 13A/3,

00-38% Warszawa.

Polish number: +48 222 309 040
British number: 0044 203 769 0163

Techiona International Sp. Zoo zatozona w 2014r jest dostaw-
c3 najbardziej postgpowego rozwiazania biznesowego i technolo-
gicznego o nazwie: Greentree. Z naszych ustug korzystaja klien-
ci z Wielkiej Brytanii, Europy, Ameryki Pétnocnej i Australii.
Bariery jezykowe nie s dla nas ograniczeniem.Oprogramowanie
Greentree daje szans¢ na prace w dowolnym jezyku jednoczesnie,
w tym réwniez w jezyku polskim. Oferujemy narzedzie, kedre
jest owocem 30 lat innowacji w obszarze oprogramowania ERD.
Stworzone z my$la o firmach o zréznicowanej wielkosci i profilu
dziatalnosci przy zachowaniu funkcjonalnoéci na poziomie kor-
poracyjnym. Jeste$my nastawieni na zadowolenie klientéw, re-
agujac szybko i poprawiajac doktadno$¢ naszego produktu. Pro-

ponujemy rozwiazania dopasowane do indywidualnych potrzeb.

Greentree wiele osiagnie dla Twojej firmy !to nasze motto.
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Platdm sp.z 0.0.

PLAT4M.PL

Platdm Sp.z 0.0.

Al Jerozolimskie 200 lok. 400
02-486 Warszawa

tel. +48 530-630-666

e-mail: biuro@platdm.pl

Plat4m sp. z o.0. to integrator rozwigzan informatycznych i
systeméw 1OT. Tworzymy wlasne urzadzenia z zakresu Internet

of Things i M2M oraz dedykowane systemy informatyczne.

Spotka sktada sig ze specjalistéw posiadajacych wieloletnie do-
$wiadczenie w produkgji dedykowanych systeméw informatycz-
nych, telekomunikacji, elektroniki oraz w zarzadzaniu projekta-
mi. To polaczenie wiedzy i wieloletniego doswiadczenia pozwala

nam realizowa¢ skomplikowane projekty.

Nie pracujemy szablonowo, do kazdego projektu podchodzi-
my indywidualnie. Skrupulatna analiza zachodzacych proceséw
i potrzeb pozwala na dopasowanie najbardziej efektywnych roz-
wiazan.

Zapewniamy pelne wdrozenie oraz wsparcie powdrozeniowe.

Oferujemy swoja wiedzg i doswiadczenie w implementacji
rozwiazan w Twojej firmie lub w Twoim projekcie. Zapewniamy

bezplatna wstepna analizg.

BILETY 24
____________ sTOIsko1s3

Bilety®

Bilety24.pl (DialCom24 Sp.z 0.0.)
ul. Kanclerska 15, 60-327 Poznai
www.hilety24.pl

Serwis Bilety24 umozliwia wielokanatowa sprzedaz biletéw
poprzez:
* kasy organizatoréw

* dedykowany sklep na stronie
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* Biletomat B24

* platforme Bilety24

¢ platformg Allegro.pl

* platforme wp.pl

* aplikacje mobilng Santander
* programy partnerskie

* aplikacj¢ mobilng Bilety24.

Sprzedaz i rezerwacja biletéw odbywa si¢ w czasie rzeczywi-
stym przy wykorzystaniu graficznego modutu sali we wszystkich

kanatach dystrybucji jednoczesnie.

Zapraszamy do rozméw na temat mozliwosci wspétpracy pod-
czas Targéw IT Future Expo na stoisku nr 153, gdzie prezentu-
jemy Biletomat B24.

Bilety24 enables multichannel retailing via:
* event organiser’s box office

* a dedicated online store

* a ticket machine Biletomat B24

* Bilety24.pl

* Allegro.pl

> wp.pl

» Santander mobile application

* partnership programs

* Bilety24 mobile application.

Ticket sales and booking happens in real time, simultaneo-
usly across all distribution channels, by means of a graphic
seating chart module.

We invite you to come to talk to us about possible coopera-
tion during IT Future Expo, booth 153, where we are presen-
ting Biletomat B24.
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